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I'Ipe.D.M Aa 3ano4yHeTe pa60Ta C MalWwuHaTa npo4yeTeTe BHMMaTEs/IHO PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoaTauusi U ce ybeneTe, Ye ro pasbupaTe npaBuIHO.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si asigurati-va ci ai inteles conginutul inainte de a folosi magina.
Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice okuyarak igerigini kavrayiniz. BG RO TR UA

Mepen KOpUCTYBaHHSM IHCTPYMEHTOM yBaKHO NpouMTanTe NocibHUK KopucTyBada Ta
nepeKoHamTecs, Wo Bu 3po3ymisiv Bci BKasiBkU.



OBACHEHME HA ¥YCJIOBHUTE OBO3HAYEHNA

Y coBHM 0603Ha4YeHMA Ha
MalmHaTa

NPEOYMNPEXMOEHUNE! MawuHaTa

MOe [a ce oKawe onaceH

MHCTPYMEHT aKo ce 13nosi3ea

HenpaBUJTHO NN 6e3rPUKHO, KOeTo

Moe fa foBene 40 CeprosHO naun

¢paTasHo HapaHsiBaHe Ha onepaTopa Uan Opyru
nvua.

Mpenow na sanoyHeTe paboTac

MalHaTa npoyeTeTe BHAMATEsHO
pPBKOBOACTBOTO 3a eKcrnsioaTaums

M ce ybeneTe, Ye ro pasbupaTe

Heobxooumo e BUHaru na ‘
mnsnosisBate: 1
+ OpobpeH wnem
*  OpobpeHu aHTUPOHU

npasBuJIHO.

[ ]
w

*  3aWwuTHM ounsia UM Macka
+ Macka 3a ouwaHe

WHcnekuusaTa n/mnv noaaopbKkaTa
TpsibBa fa ce U3BbpWBaT npu
M3KJIloYeH MOTOp 1 M3BafeH Kabes.

Tasu npoayT oTroBaps Ha
M3NCKBaHWATA Ha Ba/MaHNTE
EO oupekTumBIn.

O60o3Ha4eHUsA, cBBbP3aHA C
oKoJsiHaTa cpena. CuMBOIMTE BBPXY
npoAoyKTa Ui HeroBaTa onakoBkKa
nokasear, Ye TO3M NPOAYKT He MoKe
[a 6bae TpeTUpaH KaTo AoMalleH
oTnaabk. Ton TpsAbsa na 6baoe
nopaneH B cboTBeTHaTa
peumKMpalla cTaHUMSA 3a
M3MnoJsi3aBaHe Ha esleKTPUYECKO 1 eNIeKTPOHHO
obopynBaHe.

N 7

MonaBarku To3m npoAYyKT Ha NnpaBNJIHOTO MACTO,
BMe cnomMaraTe 3a npefoTBpaTABaHe Ha
noTeHUMasIHOTO HEraTMBHO OTpakeHe BbpXy
oKoJiHaTa cpefa 1 xopaTa, KoeTo 61 MorJjio Aa
HacTbn MHa4e B pe3yTaT Ha HenpaBUJIHO
N3XBbpJIAHE Ha TO3N NPpOAYKT.

3a noseye noapobHa MHPopmaLMA OTHOCHO
peLmKIMpaHeTo Ha TO3U NPOAYKT Ce CBbpHeTe C
MecTHaTa adMUHUCTpauus, ycJlyruTe 3a 6utosu
oTnaabLM MM MarasuHa, OTK'bAeTo cTe 3aKynun
npooykTa.

OcTaHamMTe CUMBOJIW/ NIeNeHKU CbC CUMBOJIU,
0603Ha4YeHN UM NoCcTaBeH Ha MalWwmHaTa, ce
OTHAaCAT 40 crneuUndUUHU USNCKBaHUS Mo
OTHOLEHVe Ha cepTUdMKaTU 3a onpenesieHn
nasapw.
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Ob6sacHeHMe Ha HMBaTa Ha
npenynpewoeHme

Tesn npenynpewnoeHNA ca cteneHyBaHuM B Tpn
HMBa.

MPEOYNPEXIOEHNE!

NMPELYMPEMOEHUE! Uanonsea ce, ako
1Ma pUCK OT CEPUO3HO HapaHsBaHe
WM CMBPT 3a onepaTopa WUV Bpeaa 3a
3aobuKansiaTa cpefa, ako
VHCTPYKLIMNTE B pbKOBOACTBOTO He ce
cnassarT.

BHUMAHWE!

BHMMAHUE! N3nonsBa ce, ako nma
pUCK OT HapaHsABaHe Ha onepaTopa U
Bpefa 3a 3aobuKansuwaTa cpena, ako
MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO HE ce
cnassart.

M3BECTMUE!

WU3BECTMUE! N3nonsBa ce, ako MMa pUCK nospeam
B MaTepuaanTe UM MawmHaTa, ako
MHCTPYKLIMUTE B pbKOBOACTBOTO HE ce cnassar.
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NPEOCTABAHE

YBarkaemMun notTpebuTeso!

Bnaronapum Bu, Ye nsbpaxTe NpoAyKT Ha
Husqvarna!

Hue ce HaosBame, Ue BUe e ocTaHaTe AO0BOJIHM OT
MalmHaTa un Ye Ts e ocTaHe Ball BepeH NOMOLHMK
B NMPOAbJIKEHME Ha MHOMO FoAMHUW. MoKynkaTa Ha
eAVH OT NPOoAYKTUTE HU BU OCUIypsiBa A0CTbM A0
npogecroHasiHa NoMoLL, Mpy PeMOHTU U
obcywBaHe. AKO TbproBeLbT Ha Ape6Ho, KOMTo
BV € NpoLas MawmMHaTa, He € eauH oT
0TOpU3MpaHUTe HU OUCTPUBYTOPU, MoUCKamTe OT
Hero agpeca Ha Han-6IM3KMsA 0,0 Bac Hall CepBUa.

HapsBsawme ce, ye ToBa pBbKOBOACTBO 3a
ekcnsioaTaumus We B1 6bae oT rosisiMa nosisa.
YBepeTe ce, Ye TO BUHaru e noap’bkaHa paboTHOTO
MsicTo. CnasBaHeTo Ha MHCTPYKUMMNTe (3a paboTa,
o6cUlyKBaHe, NoA AP bHKKaE U T.H.) MOKe 3HaUNTESTHO
[anonobpu cpoka Ha eKcrnsioaTauma Ha MawrHaTa
BV 1 A0pW Aa NOBULLM CTOMHOCTTa M npu
npenponaxba. AKo pewmTe ga nponaeate
MalmHaTa cu, HenpemeHHo npefanTe HapbyHWKa
Ha onepaTopa Ha HOBUS M CO6CTBEHMK.

Moeeye oT 300 roanHM MHoBaLMA

Husqvarna AB e wBepacka KoMnaHusA ¢ Absra
NCTOpUSA, NpocTUpaLLa ce Yak o 1689 r., korato
kpan Kapn Xl noctpoun ¢abpuka 3a npon3aBoAcTBO
Ha MyckeTW. o ToBa BpeMe Beue 611a nosoxkeHa
OCHoOBaTa 3a MHKEeHepHUTe YMeHUs 3a4
paspaboTKaTa Ha HAKOWM OT BoAewWwnTe NPOAYKTHN B
cBeTa B 06,1aCTV KaTo JIOBHM OpbHUA, KoJlesieTa,
MOTOLMKIIeTU, OOMaLIHM NOTPe6bu, WeBHN MalMHA
N NPOAYKTMW 3a NoJsi3BaHe Ha OTKPUTO.

Husqvarna e rno6asaHMAT maep B Npou3BoACTBOTO
Ha NpoAyKTW 3a BBHLIHO NoJi13BaHe 3a FopcKu
paboTun, noaapbKKa Ha napKoBe, FrpaanHapcTBo,
KaKTO U peelo obopyasaHe 1 AvamMaHTeHN
MHCTPYMEHTU 3a CTPOUTESICTBOTO U
KameHoOeIcCTBOTO.

OTFOBOpHOCT Ha npuTewxaTtesA

OTroBOpHOCT Ha cobcTBeHVKa/paboTonaTe s e
[a noacurypu onepaTtopa fa vimMa ocTaTbyHO
no3HaHVe 3a U3noJsI3BaHeTo Ha MalMHaTa
6e3onacHo. HapsupaTenuTe v onepaTopuTe
TpsibBa La ca npoyesiv 1 pasbpasv pbKoOBOACTBO
3a ekcnsioaTtauusi. Te TpsibBa Aa ca 3ano3HaTu C:

*  WHcTpyKuMMTe 3a 6e3onacHOCT Ha MawuHaTa.

* [OwnanasoHa OT NPUJIOHKEHUSA U OrpaHNYEeHNA Ha
MawunHaTa.

« Kak TpF|6Ba JAa ce 1anoJsisBa N nogabpKa
MawunHaTa.

HauyoHanHMTe 3aKoHM Moxe Aa perynuvpaTt
Mn3noJsisBaHeTo Ha Tasn MallHa. OTKpVII?ITe KakBu
3aKO0OHW Ca NpUJIoKUMU Ha MACTOTO, KbAEeTo
paboTuTe, npeav Oa 3anoyvHeTe Oa M3nosisBaTe
MalwunHaTa.
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3anaseHo npaeo Ha NPoV3BOANTESSA

Crnepn ny6siMKyBaHeTO Ha ToBa pbKOBOACTBO
Husqvarna nma npaBo oa ny6/sMKyBa
nonbsHUTesIHa MHPopMaLmA 3a 6esonacHa paboTa
C TO3M NPOAYKT. 3a4b/IKEeHNe Ha NpuTewaTens e
Na crnassBa MepkuTe 3a 6esonacHa paboTa.

Husqvarna AB HenpecTaHHO yC'bBbpLIEeHCTBYBa
cBOMTE NPOAYKTW M Nopaau ToBa c/ 3anasBsa
npaBoTO Aa NPOMeEHS NPUMEpPHO 0POPMSHETO UM,
BBHIWHWSA UM BUA 1 Op. 6€3 npeasBapuTesiHO
yBenoMsIeHVe.

3a noTpebuTesicka MHpopMaLs 1 NoMoLL, ce
CBBbpHETE C Hac Ha Hawusl yebcamT:
www.husqvarna.com

YCcTpoOMCTBO U pyHKLNN

ToBa e NpoAYyKT, BKJIOUEH B WUMPOKA ramMa oT
o6opynBaHe C BMCOKOYECTOTHO 3axpaHBaHe, 3a
psi3aHe, NpobVBaHe 1 U3cHYaHe Ha CTEHW.
O6opynBaHeTo e NpefHasHayeHo 3a psisaHe Ha
TBBPAM MaTepuanm KaTo 3uaapusi Uam
CTOMaHO6eTOH U He TpsibBa Oa ce U3MoJ13Ba 3a
LieJI1, KOUTO He ca onvcaHu B ToBa p'bKOBOACTBO.

MpooykTnTe Ha Husqvarna ce oTaM4aBaT ¢
KayecTBa KaTo BMCOKa NpoM3BOANTESIHOCT,
HaOeMOHOCT, MHOBaTMBHA TeXHOJ10rus,
HanpeaHW4YaBM TeXHNYECKM peleHna n
cbobpassiBaHe ¢ oKoJsiHaTa cpena. 3a besonacHa
paboTac TO3MNPOAYKT € Hy*HO BHMMaTesHo face
npoyeTe ToBa pPbKOBOLACTBO OT onepaTopa Ha
MawvHaTa. 3a noBeye MHPoOpMaLIMA MoHe Oa ce
06bpHETe KbM Balwmsa ANCTPUBYTOp Mn
Husqvarna.

HsiKom oT Te3u yHUKasIHU pyHKLMM Ha Bawms
NpoAyKT ca onvcaHu no-aosy.
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3axpaHBawWyAT Mooyl enpoeKkTupaH cneumasiHo 3a
3agBmHBaHe Ha BUCOKOYEeCTOTHN MHCTPYMEHTW.

*  YCTpOMCTBOTO MMa BUCOKa M3X04Ha MOLWHOCT 1
MoOe Oa M3nosi3Ba KakTo 1-, Taka u 3-¢a3030
BXO4HO HanpeXeHne, KoOeTo ro npaBm r-BKaBso A1
APpUNJIOHNMO.

. OnepaTop'bT MoOe JileCHO Oa npaBv NpoMeHn U

[a crieiv nHpopmaLmsiTa 3a cucTemaTa oT
LUMdPOBUA OMCMIIeN Ha YyCTPOMCTBOTO.

«  [OnsanHbT e JieK, KOMMNaKTeH 1 eproHOMUYEH,
KOeTo npaBu yCTPOMCTBOTO JIeCHO 3a
TpaHcnopTupaHe.

« YpenobTec BBb3AYWHO oXJlakaaHe



KAKBO - KbOE?

Koe KakBo e Ha 3axpaHBalLms 6710K?

N
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PbKoxBaTKa

MpekbcBay (3a HanpekeHNeTo K'bM CBbp3aHns
MHCTPYMEHT)

MsicTo 3a ObpHada 3a Kabena

AnanTtopeH kaben (EaHodasoB)
oxJlaanTesieH cMyKaTeJsleH Bb3AyXOnpoBoL,
3axpaHBaly, Kabes

MpekbcBay 3a rpelkmn npyu 3asemMsisaHe
LObprray 3a Kabena

CbeonHnTeN

ABapuiHa cnvpayka

OTBOp 3a M3ropesiv rasose
CBpb3Ka 3a MHCTPYMEHT
3awmTeH Kanak

Knasuwm 3a onumm

[wvcnnen

MHOnKaTop 3a cBpbXxHanpekeHve
USB Bpb3ka

PbKOBOACTBO 3a eKcrnsioaTauus
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OBOPYOBAHE 3A BE3OMNMACHOCT HA MAWWMHATA

OcHOBHM npuHUMNA

NMPEOYMNMPEROEHUE! Hukora He
M3MnoJi3BarTe MalWwmHaTa ¢ HEU3NpaBHoO
3alWMTHO 06bopynBaHe. AKO MalwvHaTa
BU HE U3O'bPHM Ha HAKOSA OT
M36poeHNTE NPOBEPKK, CiedBa Aa ce
CBbpHETE CbC CepBu3a cu 3a
M3BbpLIBaHE Ha PEMOHT.

A

B Tosu pasnen ca onncaHu passiMyHnTe 3aWmTHA
yCcTpoMCTBa Ha MalvHaTa, TAXHOTO AeNCTBUE,
KaKTO M HaUMHBT 3a U3BBbPLIBaHE Ha npernes n
nonnpbiKa 3a fa ce rapaHTupa 6esonacHocTTa
npv paboTa.

Tasu mawmHa ce 13noJsi3sa B KOM6MHaUMSA ¢ Apyrv
npooyKTW. Mosisi, npouyeTeTe pbKOBOACTBaTa 3a
ekcnsioaTaumsi Ha NPoAYKTUTE BHAMATESIHO U ce
yBepeTe, Ye pa3bupaTe MHCTPYKLMATE, Npean na
13noJ13BaTe MalwmHaTa.

+ CBbpeTe 3axpaHBalWusA 6710K K'bM 3a3eMeH
KOHTaKT

. CB'pr{eTe MHCTpYMeEHTa, KONTO Lie ce
manonsea.
durkcaTop

MpekbcBaYbLT ce U3noJ13Ba 3a BKJloUBaHe N
N3KJlo4YBaHe Ha MHCTpyMeHTa.

MpoBepKa Ha NpekbcBaya

+ 3aBbpTeTe KJoya Ha no3vums OFF
(N3kntoueHo) (O).

+ YBepeTe Ce, Ye MHCTPYMEHTbT He Mote Aa ce
cTapTupa.

+ 3aBbpTeTe kJoya Ha no3mumsa ON (BkoueHo)
-

+  YBepeTe ce, Ye UHCTPYMEHTBT MOXKe Aa ce
cTapTupa.
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ABapvu7|Ha cnmpadka

ABapUIMHOTO CnvpaHe Ha yCTPOMCTBOTO 3a6baes
CBBbp3aHUs MHCTPYMEHT U Mo U3KJllouBa OT
eJIeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

MpoBepka Ha aBapuHaTa cnvpadka

« TpoBepeTe Oanm 6yTOHbT 3a aBapUMHO
cnvpaHe He e HaTWCHaT, KaTo ro 3aBbpTUTE Mo
yacoBHMKoOBaTa cTpesiKa.

* 3aBbpTeTe KJtoua Ha nosmuma ON (BkoueHo)
0)-

+ CTapTupanTe cBBbp3aHNS MHCTPYMEHT.

* HaTwucHeTe 6yToHa 3a aBapUMHO crivipaHe U

npoeepeTe OasN CBbP3aHNAT UHCTPYMEHT
cnupa.

MpekbcBay 3a rpellku npy sasemMsisaHe

[MocTaBeHO e yCTPOMCTBO C OCTaTbyeH TOK 3a
3almTa Ha onepaTopuTe B cJlydan Ha
eJieKTpndecka HenasnpaBHOCT.

MpoBepka Ha nNpek'bcBaya Ha rpeluKy nopagu
3asemMsiBaHe

MpoBepkaTa Ha yCTPOMCTBOTO 3a 0OCTaTbyeH TOK
TpsibBa Aa ce U3BbPLIBA NpY 3axpaHBall, 610K,
cBBbp3aH KbM 3-¢pasHo 3axpaHBallo FHe3[o.

+ CBbpieTe 3axpaHBalms 6/10K KbM 3a3emMeH 3-
$a3oB KOHTaKT.

+ OTBOpeTe Kanaka Ha yCTpoOMCTBOTO 3a
ocTaTbyeH TOK, 3a Aa AOCTUrHeTe 00
npekbcBaya (1) n 6yToHa 3a TecT (2).

+ 3apanTe KOHTpoJslaTa B yCTPOMCTBOTO 3@
ocTaTbyeH TOK Ha nosmums 1.

* HaTucHeTe 6yToHa 3a TecT. YCTPOMCTBOTO C
ocTaTbyeH TOK TpsA6Ba fa ce 3afencTBa, 3a Aa
M3KJII0UM YCTPOMCTBOTO OT 3axpaHBaHeTO.

« PecTapTupamTe yCTPOMCTBOTO 3a ocTaTbyeH
TOK, KaTo MbpBo 3afaneTe npekbcBada Ha 0,
cnen KoeTo Ha 1.

*  MoHTUpamTe NoBTOPHO U 3aTerHeTe Kanaka.

YcTpoMcTBOTO 3a oCcTaThbueH TOK TpsibBa na ce
TecTBa Ha BCeKn ABe ceAMMLM Ypes byToHa 3a
TecT.



EKCIMJTIOATAUNA

OcHoBHM npennasHn Mmepku rno
TexHuKaTa 3a besonacHocT

MPEOYTMNPEXROEHUE! lMpoueTeTe
BHVMaTeJSIHO BCUUKU NpeaynpemRaeHNst
3a 6e3onacHocTTa U MHCTPYKLUMW. B
cylydamn, Ye He MoxReTe Oa cnasBaTe
npeaynperneHnsaTa u UHCTPYKUMNTE,
Moe [a Bb3HNKHE efleKTprUYeckn
yaap, nowap u/uam cepmosHo
HapaHsBaHe.

3AMNMOMHETE! 3anaseTe BCUYKU
npenynperaoeHsa U MHCTPYKLMKM 3a 6baeLm
cnpaBkn. TEPMUHBT "eNleKTpUYecKmn
MHCTPYMeHT" B npefynpewraeHnsaTa ce oTHacs 3a
eJlIeKTpUYecKmn ynpassisiBaHUA (KabesieH)
esIeKTPUYECKM MHCTPYMEHT UM TaKbB Ha
6aTepum (6e3kundeH).

BesonacHocT Ha paboTHaTa obsacT

MoonbpamTe paboTHaTa obnacT YicTa m
nobpe oceeTeHa. MpbCHUTE U TBMHUTE
ob6yacTu ca no-npeapasnosiaraly Kbm
VHUMLOEHTW.

He paboTeTe c efleKTpUYeCKU UHCTPYMEHTU B
eKcnJ1031BHa cpefa, KaTo Hanpymep B
NpPUCBCTBNETO Ha 3anasMTesIHN TEYHOCTH,
rasoBe WM npax. EnekTpuyeckuTte
VHCTPYMEHTW C'b3faBaT UCKPU, KOUTO MoKe Aa
Bb3NJIaMeHAT npaxa Ui amma.

[pbiTe AeuaTa v HaboaaTemMTe naney,
[0KaTo paboTUTe C esleKTpUYeCcKmn
MHCTPYMeHT. Pa3ceBaHeTo Mote na noBene
[0 3ary6a Ha KOHTpOJ.

EnekTpuyecka 6esonacHocT

LllencennTe Ha eNleKTPUYECKUTE UHCTPYMEHTU
TpsbBa fa OTroBapsT Ha KOHTaKTa. Hukora He
NPOMEHSINTE Lencesia no HUKaKbB HaumnH. He
113M0J13BanTe HYKaKBW afanTepHU Lencesm
C'bC 3a3eMEHUN e1eKTPUUECKN MHCTPYMEHTU.
HenpomeHeHWTe wencesn 1 cboTBeTCTBaWMTE
KOHTaKTW Lie HaMaNsT puUcka oT
eleKTpUYecKn yaoap.

MN36arBanTe KOHTaKT Ha TAJIOTO CbC 3a3eMeHU
NOBBPXHOCTU, KaTo Tp'bOU, paguaTopu 1
XJaonaHMUM. Mma noBuleH pyck oT
e/leKTpUYecKU yaap, ako BaleTo TS0 e
3a3eMeHo.

He nsnaramTe eNleKTpUYECKUTE MHCTPYMEHTU
Ha OBHWO UM BNakHU ycrioBusl. BooaTa, KosATo
B/IM3a B €JIEKTPUUECKM MHCTPYMEHT, Lie
yBeJIMUM pUcKa OT eSIeKTPUYecKM yaap.

He HacunBamTe Kabesa. HuKora He
13nosi3BamTe Kabesa 3a HoceHe, A'bpnaHe U
M3KJIloUBaHe Ha MHCTpyMeHTa. [lpbiKTe Kabena
[asied oT ropelmHa, MasHmHa, ocTpu pbboBe
N OBUKeLLM ce YacTn. HapaHeHnTe n
onJieTeHW Kabesn yBesimyaeaT pucka oT
eJsleKTpuYeckmn yoap.

KoraTto paboTunTe ¢ enleKTpnYeckm
MHCTPYMEHT HaBbH, U3Mosi3BanTe
yOobIRNTENEeH KabeJsl, KoMTo e noaxoasiy, 3a
BbHLUHA yroTpeba. ManonaeaHe To Ha NoaxoasiLy
3a BbHLUHa ynoTpeba kabes1 HamasisiBa pycka oT
efleKTpUYeckmn yaap.

AKo paboTaTa Cc e/IeKTPpUYECKU MHCTPYMEHT Ha
BJ1aHO MACTO e HeusbewHa, 13nosn3samTe
3axpaHBaHe C yCTPOMCTBO C'bC 3alWmTa oT
ocTaTbuyeH Tok (RCD). UsnonassaHeTo Ha RCD
HamasisiBa pycka OT eJleKTpu4Yecku yaoap.

JlnuHa 6e3onacHocT

BbaeTe Hawpek, BHMaBaTe KakBo NpaBnTe U
6boeTe pascbasiMBU, KoraTto paGOTVITe [
esleKTpUYeCKM MHCTPYMeHT. He nanonssamTte
esleKTpU4eCKn MHCTpPpYMEeHT, KoraTto cTe
N3MOpPEeHM UJIM KoraTo cTe no4d BJIMAHNETO Ha
HapKOTULW, afIKoX0oJ1Uan iekapcTea. EavH mur
Ha HeBHMMaHWe no Bpeme Ha paboTa ¢
eJfleKTpU4eCKn MHCTpYMEeHTU MOXe Oa nooeene
[0 Cepro3HM HapaHABaHUA.

WanonaBanTe SIMUHK NpeanasHX cpeacTBa.
BuHaru HoceTe 3alMTHN CPeAcTBa 3a oUMTe.
MNpennasHUTe cpeacTBa, KaTo pecnMpaTopHa
MacKa, Hembp3asisilm ce npeanasHmn 06yBKU,
TBbpOa Kacka Uv aHTUPOHU, U3Mo3BaHU 3a
CbOTBETHUTE YCJI0BUSA, e HamanaT
HapaHsiBaHMATa.

MpepoTBpaTABaHe Ha HeweslaHO cTapTUpaHe.
YBepeTe ce, Ye KJioubT e Ha no3mums OFF -
MN3KJIloYeHo, Npean Aa CBbpHeTe N3TOUHMKA Ha
MOLLHOCT W/Mnn baTepunTe, KoraTo B3emaTte
WM HOCUTE MHCTPYMeHTa. HoceHeTo Ha
eJ1IeKTPUYECKN MHCTPYMEHTW, A,0KaTO MPbCTHLT
BU e Ha pnKcaTopa, NI BKJIlOUBaHETO B
MpeaTa Ha MHCTPYMEHTU, YMMTo ¢puKcaTop e
Ha ON - BKJlloueHo, npeapasnosiara Kbm
MHUMOEHTU.

MN3BapeTe BCUUKIM HacTpomBaLuy KJlo4oBe U
rae4yHu1 KJsilodoBe, npenn na BkKyo4nTe
eJIeKTPUYEeCKUS MHCTPYMEHT. ["aeueH Ksouy
N1 KJitlod, ocTaBeH 3aKadeH 3a BbpTAlWaTa ce
4YacT Ha eNNIeKTpUNYECKUN MHCTPYMEHT, MOHe Oa
Aosene 00 TeJsiecHa noBpena.

He ce npoTAramTe npekaseHo Hapaney, 4oKaTo
pa6OTVITe. MoonmbpHarTe cboTBETHaTa CTbMNKa
1 6anaHc npes LsAs10To BpeMe. ToBa no3soJsisiBa
no-A06'bp KOHTPOJT Ha efleKTpUYecKusa
NHCTPYMEHT B Heo4aKBaHU cCUTyauun.

O6smyanTe ce noaxoaswo. HMKora He HoceTe
WMPOKM Apexm Um ykpalleHusi. pbwTe KocaTa
cW, OpexuTe U pbKaBuUMTE CU Aasied oT
LBUHKELMTE Ce YacT Ha MHCTPYMeEHTa.
PasBeTu opexu, buyTa UM o'bJira Koca MoraTt
[a 6baoaT 3aKayeHU B OBUHEWNTE ce YacTu.
AKoO ca npefocTaBeHW ycTponcTBa 3a
cBbp3BaHe Ha U3CMyKBaHe Ha npax 1 cbaoBe 3a
cbbupaHe, yBepeTe ce, Ye Te ca CBbp3aH/ U ce
M3nos13BaT npaBuJIHO. M3non3BaHeTo Ha
cbAoBe 3a cbbupaHe Ha Nnpaxa Moe Aa Hamaam
onacHocTUTe, CBbp3aHX ¢ npaxa.
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EKCIJTIOATAUNA

YnoTpeba v rpuka 3a esleKTpUYeckus
WHCTPYMEHT

* He HacunBanTe efleKTPUYECKUA MHCTPYMEHT.
M3nonssanTe noaxonswWMmA eneKTpUIecKn
VHCTPYMEHT 3a BalleTo NpUJiokeHVe.
MpaBUHUAT efNleKTPUYECKN MHCTPYMEHT Lie
CcBBbpLWM paboTaTa no-aobpe 1 no-6esonacHo
CbC CKOPOCTTA, 3a KOATO e 61 cb3naneH.

* He unsnonssanTe efleKTpUUECKUA MHCTPYMEHT,
aKo ¢MKcaTopbT He ro BKJlloYBa 1 U3KJllouYBa.
Bcekun enekTpu4ecKm MHCTPYMEHT, KOMTO He
Moe fa 6'bae ynpassisiBaH ¢ pukcaTopa, e
onaceH 1 TpsibBa oa 6'bae nonpaseH.

+ OTkKauyeTe Kabena oT esileKTpUYeCKUA
N3TOYHVK U/UNn 6aTepumTe OT
eIeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT, Npeav na
npaByTe HacTPOMKW, fla CMeHsITe akcecoapu
WU Oa CbXpaHsiBaTe efleKTpUYecKu
MHCTpYMeHTU. Tean npeanasHu Mepku
HamasisiBaT pycka OT HeteJslaHo cTapTupaHe Ha
eJIeKTPUYECKMS MHCTPYMEHT.

+  CbxpaHsiBalTe HEM3No13BaHNTe
eJ1IeKTPUYECKN MHCTPYMEHTU fasney oT
[ocTbna Ha feLla 1 He paspellaBanTe Ha Xopa,
KOWTO He ca 3ano3HaTu C eNleKTPUYECKUS
VHCTPYMEHT WM Te3WN MHCTPYKLMK, Aa
paboTAT ¢ Hero. EnekTpnyecknTe
VHCTPYMEHTU ca onacHW B pbLieTe Ha
HeobyueHM noTpebuTenn.

+ TlMoonmbpkanTe eNleKTpUYeckUTe NHCTPYMEHTW.
[poBepsiBanTe 3a HenpaBUJIHO NOCTaBsIHE NN
3acTbnBaHe Ha ABMKeWNnTe ce YacTun, cuyneH1
YacTu Nan Opyro CbCToAHME, KOETO MOKe Oa
ce OoTpasu Ha pa60TaTa Ha enleKTpn4yeckus
NHCTPYMEHT. AKO efleKTpUYecKnAT
WHCTPYMEHT 6'bae noBpeneH, nanTte ro Ha
nonpaeka, npenu aa ro nsnonseate. MHoro
NHUMOEHTU Bb3HMKBAT C J1I0WO noonbpKaHA
efleKTpU4eCK NMHCTPYMEeHTW.

« lMopobpHanTe pemelmTe MHCTPYMEHTU OCTpU
M uncTu. MpaBuIHO NOLABLPHKAHUTE peeLm
VHCTPYMEHTW C OCTPU peelly Kpauiia ca no-
TPYAHW 3a or'bBaHe 1 ce KOHTpoJsMpaT no-
JlecHo.

*  WNanonssanTe eneKTpUYECKUNA UHCTPYMEHT,
aKkcecoapuTe, NpPUCTaBKUTE U T. H. B
CbOTBEeTCTBME C TESNNHCTPYKLUNN, KaTo nmaTe
npenBun ycJloBUATa M eCTeCTBOTO Ha
paboTaTa, KOATO n3BbpwBaTe. N3nonssaHeTo
Ha eNleKTpn4eCKmMAa NMHCTPpYMeHT 3a onepaunn,
pasJinyHM OT Te3n, 3a KOUTO e npeaHasHa4eH,
MOHe Oa cb3nane onacHM cUTyauun.

CepBu3

+  BawuAT eNleKTpUUECKU MHCTPYMEHT TpsibBa Aa
6bAe nonpaesiH 0T KBaJMULIMpaH TEXHUK W
camo ¢ MAEHTUYHM pe3epBHM YacTu. ToBa Lie
rapaHTVpa 6e3onacHoOCTTa Ha esleK TpUYecKUs
VHCTPYMEHT.
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BuHaru ce ocnaHAnTe Ha 34paBuA
CMUCBJ1

HeBuHarn Mmoxe na ce npeayranm Bcsika Bb3MoXHa
CUTyauusi, KOSTO Moxe fa ce cbnbekaTe. BuHarun
paboTeTe C NOBULWEHO BHYMaHME U ce OCNaHANTe
Ha 3[paBus ¢ pasyM. AKO Ce oKameTe B CUTyaLus,
B KOATO YyBCTBaTe HeyBepeHOCT, npeycTaHoBeTe
paboTa n ce nocbBeTBaMTe CbC CNeLmnanmcT.
CBbpieTe ce ¢ Balms AVbP, CepBU3eH areHT an
C ONUTEeH NoTpebunTe1 Ha MHCTPYMeHTa 3a psA3aHe.
N3bareanTe paboTa, 3a KOATO cMATaTe, Ye He CTe
[ocTaTbyHO KBamoumLmpaHu!

MpenonasHy cpeacTBa

OcHoBHM npnHUMN

He pa60TeTe HWKOra ¢ MawmHaTa, KoraTto HAMaTe
Bb3MOKHOCT [.a noBMKaTe nomoly, B ciydam Ha
3Jsionosiyka.

JInyHa 3aWwmTHa eKunMpoBKa

Mpw paboTa c MawvHaTa TpsA6bBa BMHaru aa
nosi3BaTe JIMYHa 3alMTHaA eKMNMpoBKa odobpeHa
OT CbOTBETHOTO BEA,OMCTBO. JInyHaTa 3awmTHa
eKVNMpoBKa He U3KJIloYBa pUCK 0T TpaBMU, HO
HamasisiBa cepMo3HoCcTTa Ha TpaBmaTa npum
3sonosiyka. NomoneTe cBos ANCTPUBYTOp 3a
nomoLy, npy n3bopa Ha noaxonsla eKUNMPoBKa.

NMPEOYMNPEXRIOEHUE! UsnonssaHeTo
Ha NpoAYyKTW, KaTo pesLuu, LpobusIKK,
60pMallMHM, KOUTO noJsimpaT nan
0dopMAT MaTepmas, Moxe fa nosene
0.0 obpasyBaHeTO Ha npax M usnapeHus,
KOUTO 61xa Morsiv Aa cbabpHaT
onacHM XMMMYECKM CbeaANHEHWNS.
BuvHaru nposepsiBanTe KakbB €
cbCTaBbT Ha MaTepuana, C KOMTO Le
paboTuTe, U U3Nos13BanTe
cbOoTBeTHaTa npeanasHa Macka.

NMPEOYNPEXROEHUE! obnaroTpanHoTO
Mn3fiaraHe Ha WyM Moe [a nosefde 00
NocTOsAHHO BJloWaBaHe Ha cjiyxa. Taka
Ye BMHaru nsnoJsisBanTe onobpeHa
3awuTa Ha cnyxa. bpraoeTe BuHarun
BHVMaTeJIH/ 3a NnpeaynpeauTesiHA
cUrHanM nav noaBMKBaHWA, KoraTo
mnsnonseaTe aHTUPoHN. CBanamTe
BMHaru aHTUPoHNTe HesabaBHO cJlef
cnvpaHe Ha oBuraTtens.

NMPEOYMNPEXRIOEHUE! BuHaru nma pyck
OT HapaHsiBaHWs nopaau
pasgopobsiBaHe, KoraTo paboTuTe C
NPOAYKTU, CbAbPHALLM ABUHKELLN CE
YacTu. HoceTe 3alTHM pbKaBuLIM, 3a
[a unsberHeTe HapaHABaHUA Ha
TANOTO.




EKCIMJTIOATAUNA

Heobxoaumo e BUHaru na nsnonsseaTe:
« 3awuTHa Kacka

*  AHTWNdOHN

*  3aWwuTHM oumsia UM Macka

* Macka 3a guwaHe

* 30paBu 3aWMTHU pbKaBULM C HaderaeH
3axear.

*  MAbTHO NpUANArawo 34paso M yao06Ho 061eks1o,
KOeTo npefocTaBs NbJiHa cBo6oaa Ha
OBUKEHUATA.

+ BoTyww cbc cTomaHeHM 6ombeTa n
HexJTb3ralia ce noamMeTKa.

BboeTe BHMMaTEsHW, T KaTo 061eKJs1o, Abjra

Koca v buiyTa MoraT fa 6baaTt 3akadeHu B

OBUHKELNTE ce YacTu.

Opyrv npenonasHu cpencTea

MawvHaTa TpsAbBa na ce noAAbpka YmcTa.
3HaunTe 1 cTUKepuTe Tpsbsa na 6baat
HanbJIHO YeTUMM.

NPEOYMNPEWOEHUE! [NokaTo
paboTuTe ¢ MawmMHaTa, Moxe 4a ce
NOSBAT UCKPU 1 fa 3anasisiT or'bH.
BuHaru opbTe noapbka
NPOTVBOMNOKAPHOTO 060pyABaHe.

NPEAYNPEXOEHME! MawwvHaTa Moe
[.a ce oKame onaceH MHCTPYMEHT aKo
ce 13noJi3Ba HenpaBUJIHO U
6€e3rpukHO, KOeTo Moe [a noBefe A0
CEepro3HO UM paTasiHO HapaHsiIBaHe Ha
onepaTtopa uau apyrm amua.

Huvkora He no3BosiIsBarTe Ha Aela uam
LpYyrv xopa oa nsnonasaT uam
obcyBaT MawvHaTa, 6e3 na ca
06y4eHn npenBapuTesiHo. Hukora ne
[onyckanTe Apyrv na nanosssaT
MawmHaTa 6e3 na cTe ce ybeannm, ve
Te ca pasbpasiv cCbAbpHKaHNETO B
VHCTPYKLMNTE 3a eKcnsioaTauus.

Hukora He 13noJsi3BaTe MaWMHaTa ako
cTe YMOpeHW, ako cTe ynoTpebsiBanm
asIkoxoJ1 UJn aKo B3emaTe
MeOnKaMeHTW, KOUTo Bb3aencTeaT Ha
3peHueTo BUY, NpeLieHKaTa B U
KOOpAVHaLMATa BU.

« [poTwvBoONO*apHo obopynsaHe

« AnTekaTa 3a nbpBa NoMoly, TpsibBa BUHaru na e
nop, pbka.

Mepku 3a besonacHoCT Ha
3axpaHBalwmsa 610K

MPEOYTNPEXMOEHUE! lMNMpoueTeTe
BHVMaTeJSIHO BCUYKU NpeaynpemRaeHnst
3a 6e3onacHocTTa M MHCTPYKLUMW. B
cylyyamn, Ye He MoXeTe Oa cnasBaTe
npeaynperoeHnsaTa U UHCTPYKUMNTE,
Moe [a Bb3HVKHE esleKTprUYeckn
ynap, nowap n/uam cepmosHo
HapaHsBaHe.

To3sw pasaes onvcBa OCHOBHUTE NPenopbKu 3a
6es3onacHa paboTa ¢ MawmnHaTa. Ta3m nHpopmauma
He MoXe [.a 3aMmeHU npodecroHanHaTa
KBasmMdmMKaLma 1 onnT Ha eanH cneumanucT.

« TMpeov na sanouHeTe paboTa c MawmMHaTa
npoyeTeTe BHMMaTE/IHO pPbKOBOACTBOTO 3a
eKcnsoaTauus 1 ce ybeneTe, Ue ro pasbupaTe
npaBuUJIHO.

« He 3abpaBanTe, Ye onepaTopbT € OTrOBOPEH
NPV HeLLac THY CJTyYam UM oNacHOC TU, CITYYNIInN
ce Ha Opyru xopa Un TSXHO UMYLLEeCTBO.

* BcuukunonepaTopu TpsAbsa na 6baaT obyyeHN B
13M0s13BaHeTo Ha MawmHaTa. Co6CTBEHVK BT €
OTrOBOpPEeH 3a ToBa onepaTopuTe Aa nosydat
3a0'bJIRUTESIHOTO 0byYeHVe.

MPEOYNPEXRIOEHUNE! Hepaspelwerun
M3MeHeHUA n/1an nprcnocobieHmns
MoraT fa posenaT 40 CEPUO3HO
HapaHsABaHe VUM CMbPTHU CJly4daun Ha
noTpebuTensa M opyrm avua.

Hukora He NpoMeHsAMTe Tasu MalvHa
Mo HauMH, KOMTO He CbOTBETCTBA Ha
opuUrMHasiHaTa KOHCTPYKLIMA, U He A
13MoJ13BanTe KoraTo ce BUkaa, Ye e
611a NpoMeHsIHa OT HAKOWM Apyr.

Hwvkora He n3nonsBanTe MalmHa,
KOATO e HemsnpasHa. NsBbplusanTe
onMcaHMTe B ToBa pbKOBOLACTBO 3a
eKcnsioaTauus penoBHM NPOBEpKU 3a
6e3onacHoCT, NoAapbHKa N cepBua.
OnpepnesieHn onepauym no
noanpbiKaTa n cepBusa ce
n3BbplIBaT €ONHCTBEHO OT
KBanMomumMpaHu cneumanncT. Buwte
yKasaHuATa B pasges 'Tloaopbka'.

MonsyBamTe camo opUrmHaIHU
nprMcnoco6ieHVs.
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EKCIJTIOATAUNA

BesonacHocT npu paboTa
BesonacHocT Ha paboTHaTa obsacT

* BuHaru nposepsiBaiTe M MapKmpanTe KbAe ca
npokapaHu rasonposoaun. PAsaHeTo B 6,1M3ocT
[0 razonpoBoan BUHar HOCK OnacHocCT.
MNpoBepeTe nanv npu psA3saHeTo He ce
obpasyBaT UCKPU, KOUTO MoraT Aa NnpuUumHAT
ekcniosnA. bbaoeTe BMHarM KOHLLEHTpUpaHn
BBbpXy paboTaTa cn. HeBHMMaHMeTo Moxe aOa
noBene 00 CeprosHM TesleCHM noBpenm nam
CMBbpT.

+ YBepeTe ce, Ue HAMa NoABeaeHU TpboU Un
CBbp3aHU efleKTprUecku Kabesiv B paboTHUA
MaTepuasn Ui B paboTHUS yuacTbK.

+ TpoBepeTe Aa HAMa aK TUBHU eSIEKTpUYECKU
Kabesim ¢ TOK B paboTHUSA y4acTbK.

+ Hvkora He 3ano4yBanTe paboTa ¢ MalWMHaTa,
npeay fa pa3umcTUTe paboTHUSA yYacTbK U oa
CU HaMepuTe MO3ULINSA Ha CTabuslieH CTOEH.

* He paboTeTe npu sioWwm KJIMMaTUYHN YyCII0BUS.
Hanpuvmep npu nrbTHa Mbria, CUEH ObHKA,
CWJIeH BATLP, cUJleH cTyd 1 T.H. PaboTaTa B
JI0W0 BpeMe e U3MOpUTEeSTHa U MOote fa [0Bene
[,0 Bb3HVKBaHe Ha onacH1 CUTyaLun, HanpumMep
0,0 nosiBaTa Ha XJ1b3rasy y4YacTbLV.

EnekTpuduecka 6esonacHocT

MPEOYNPEROEHUE! BuHaru nma pyck
OT efNleKTpUYecKU yaap oT MawWuHu,
3axpaHBaHW C eJIeKTpUYecTBO.
N36sareanTe HebslaronpUATHU
KJIMMaTUYHM YCI10BUA U KOHTaKT Ha
TANOTO C FrP'bMOOTBOAM U MeTasHN
npenmeTu. BuHarn cnenante
WHCTPYKLMMNTE B PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnsoaTauvs, 3a na nsberHeTte WeTwW.

MNPEOYMNPEKOEHUE! He munTe
MawuHaTa ¢ Bofa, Thi KaTo BogaTa
Moxe [a BJie3e B eJleKTpudeckaTa
cucTemMa UM OBUraTesis M Moxke Oa
NPUYMHK LeTa Ha MalwmnHaTa Uiv Kbco
cbednHeHue.

+  Hukora He nsnonsBanTe MHCTPYMeHTa 6e3
npeKk’bcBaya Ha Bepura, 3a4encTBaH OT rpewkm
B 3a3eMsIBaHeTO, NpyKayeH K'bM UHCTpyMeHTa.

* MawwHaTa TpsibBa fa 6bae cBbp3BaHa CbC
3a3eMeH eJ1IeKTPUYECKM KOHTaKT.

+ T[poBepeTe Oasv BONITaMbT Ha
efleKTpuyeckaTa Mpea oTroBapsi Ha
0651BeHOTO Ha MawuHaTa.

« [lpoBepeTe nann KabenbT U YOBIRUTESTHUAT
Kabesn ca HeHapaHeHU U B [LO6pO CbCTOsIHME.
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HviKora He nanosnisBanTe MalwmMHaTa, ako nma
noBpeneH Kabes UM LWencesl;, octaseTe A B
OTopumsMpaH cepBu3 3a nonpaBKa.

He nanonssaviTe yobUTENEH Kaben, KonTo e
HaBWT, 3a Oa nsberHeTe nperpsisaHe.

JlnyHa 6e3onacHocT

Hukora He ocTaBAnTe MawmHaTa 6e3 Hansop,
AOoKaTo OABUratenAaT pa60Tl/I.

BuHarv nskJsousamTe esleKTpUUecKoTo
3axpaHBaHe Ha 3axpaHBalMs 610K Npy no-
OBV NOYMBKM OT paboTa.

Hukora He paboTeTe camu, BUHarun Tpsibea na
VMa BTOpW YoBeK Habnso. OcBeH Ye TaKa le
Moe [a BU NOMOrHe npu crsobsasaHeTo Ha
MallMHaTa, We Moe 1 Oa BU ce npuTede Ha
nomoll, ako HacTbN NHLIMAEHT.

XopaTa 1 HUBOTHUTE MoraT [a By pascesT 1
ToBa [oafoBene A0 3arybaHa ynpaBJsieH/MeTo Ha
MawmnHaTa. 3aToBa 6'baeTe BUHaru
KOHLEHTpUpaHu Bbpxy paboTaTa cu.

XopaTa, KouTo ce Hafnara aa ca B 6,130cT Ao
MawmuHaTa, TpsibBa Aa HOCAT aHTUPOHU, TN
KaTo HMBOTO Ha WyMa Npy psAA3aHe HadBuWwasa
85 dB(A).

BuHaru pa6oTeTe No TakbB Ha4MH, KOMTO
nosBoJisiBa JSleceH 0OCTbN A0 6yToHa 3a
aBapUMHO cnipaHe. AKO BCe Nak Bb3HWKHE
aBapuHa cUTyauus, HaTUCHeTe YepBeHNS
6yTOH 3a aBapuMHO cnvpaHe Ha 3axpaHBallms
6J10K UM byToHa 3a cnupaHe Ha
AMCTaHUMOHHOTO ynpaBJieHme.

YnoTtpeb6a v rpuHa

Tasu MalmHa e npefHasHa4YeHa camo 3a
M3noJsi3aBaHe ¢ NnpeaBuaoeHUTe NPpoayKTU Ha
Husqgvarna. Bcuuku opyrv ynotpebu ca sabpaHeHwW.

MawviHaTa e npegHasHa4eHa 3a npoMuLIeHO
npuaoKeHe oT ONMTHWM onepaTopu.

MHcnekupAaTa n/vnm nonopbkkaTa TpsAbea oa
ce U3BbpWBaT NpY U3KJIOYEH MOTOP U n3BaneH
Kaben.

BuvHaru nskniouBanTe MawwvHaTa, npeav aa A
npemMmecTBaTe.

BuvHarv 6baeTe BHUMaTE THU Npy
noBauraTesiH/ nencTens. PaboTuTe ¢ TeRKU
YyacTun, KOeTo 03Ha4YaBa pUCK OT HapaHsBaHUA
OT NPUTUCKaHe UM ApYrv TesleCHY noBpeaun.

HuKora He nsabpnBanTe 3axpaHBawmA Kaben,
6es npenv Toea Aa U3KJOYNTE 3axpaHBalnA
610K 1 Aa n3yakaTe OBUraTenAT Aacnpe
HanbJIHO.

He npeToBapBanTe MawmHaTa. [ipeToBapBaHeToO
MotKke [la NoBpeaM MalWmHaTa.

MpoBepeTe Aann BCUUKN CbeAVHUTENN,
BPb3KU U Kabesin ca YACTU U B U3NPaBHOCT.



CUCTEMA OT MEHIOTA

OcHoBHM npUHUMNn

TeKcToBeTe Ha Avcnies ca NoKasaHW Ha aHr JIMMCKM B pbKOBOACTBOTO, HO e ce NoKassaT Ha M3bpaHua
e3VK Ha aucrses Ha npoayKTa.

3a noseye MHpopmaums oTHocHo FreeRTOS, mons, BuTe www.freertos.org

KoraTto K6500 paboTu, avcnieAaT Ha 3axpaHBallms 6J10K LWe ce U3KJIloYBa.

M3nonsBanTe KNaBMWKUTE CbC CTPesIKK (2), 3a Aa npeBbpTaTe B MeHioTaTa, M 6yToHa rOK” (1), 3a na
noTebpANTE U3bopa. ManonseamTe 6yToHa repbliaHe” (3), 3a Aa ce BbpHeTe Hasan B MeHioTaTa.

o
2 [A] 2] [o]

V
3 2 1

MbpBo cTapTUpaHe

O

Lancuace 21N 1245 TIME FoRMAT 21N 1245
=

L@ DEUTSCH 1 2h

v
) L@ ENGLISH

L@ FRANGAIS SETFORMATWITH a V¥

STEP FORWARD WITH OK

L@ SVENSKA

seTTive 210N 1245 OATE FORMAT 210N 1245 seToATE 210N 1245

12:59pPM [vwvewman () 2010-04-22®

L YYYY/DD/MM

@\ SETTIMEWITH & W L DDMM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK

]
O N ©

210N 1245

K6500 )

L READY Q /@

Mpw MbpBOTO CTapTMpaHe Ha 3axpaHBalmsa 610K TpsibBa Aa 6baaT N3bpaHn cliefHUTE HaCTPOMKMN:

.

LANGUAGE (1) U3bepeTe HeobxooMMMNA e3MK Ha ancnies.
TIME FORMAT (2) N3bepeTe Heobxoaommsa popmaT Ha Yaca.
SET TIME (3) YkaweTe TeKywms 4yac.

DATE FORMAT (4) U36bepeTe Heobxoaumms popmaT Ha paTtaTa.
SET DATE (5) YkakeTe TekywaTa naTta.

KoraTo Tean HacTporku 6baaT HanpaBeHW, ce NoKa3Ba 0CHOBHUAT AUCNJIEN C MHPOPMALIMS 3a CBBP3aHUs
MHCTPYMeHT (6). Mons, 3abeneweTe, Ye NOCTpaUMATa NokKassa npymep
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CUCTEMA OT MEHIOTA

I'Iperne.u. Ha MeHITaTa

JORI®

21 Aeas omeso 21 1zas

®

GEAR

.. 246 532
CONNECT UNIT o 500 225

a 0000

21 1zas v 21an 1zas

®

@

L SETTINGS »

KE500 (@ I |l sEmvice
READY

@1

|

» servie 21am12as > EAROR LG 21an1zas

ERROR LOG » L ERROR 1

TOTAL RUNTIVE

[12:24:42] L ERROR 2

LINE VOLTAGE \®
[230V/ 230V, 230V]

PRODUCT INFO

AR

55> PRODUCT INFO 21an 1zas

K6500

@

»sermmes 2 1zas e s zas
TIME COUNTER
[OFF]

RUN TIME » ‘

@/J[ TIVE & DATE
[12:45 - 2010-21-06] L CLEAR RUNTIME
LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]
SET UNITS
[METRIC] @
FACTORY SETTINGS ‘

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

BuTe criegBawaTa cTpaHMLa 3a 06sACHeHMe Ha BCAKO MeHIo.

e

12 — Bulgarian



CUCTEMA OT MEHIOTA

ObsacHeHMe Ha cucTemaTa oT
MeHloTa

CONNECT UNIT (1)

ToBau3obpameHVe ce NoKasBa, ako 3axpaHBaWUAT
6J10K He e CBBbp3aH K'bM HUKOM MHCTPYMEHT.
CBbpieTe npeaBuaeHUA UHCTPYMEHT.

EnexkTpoHHa npenaBka

KoraTo npenBuaoeHUAT MHCTPYMEHT 6bae
CBbp3aH, ce Nnokassa Ha4yaJIHUAT eKpaH (2).
HaTucHeTe 6yToHa 3a MeHio, 3a Aia cTapTupaTe
MeHloTaTa 3a HacTpomku (3) 1 cepeus (4).

Mpu paboTa c DM650 we ce nokae naocTpaums,
nokasealla n3bpaHaTa esleKTpoHHa npefaeka (23),
TeKywumTe 06./MUH. 3a MexaHU4HUTe npeaaskn 1 mn
2,KaKTo M npenopbynTesTHUA AnameTbp Ha byprus
3a Te3n npenaskn (24). Cbluo Taka Lie ce nokawke n
TeKylWoTo HaToBapBaHe Ha 3axpaHBalms
MexaHn3bM (25) Ha bopmalumHaTa.

SETTINGS (3)

MeHioTo rSettings” (HacTponkun) ce cbcTom oT
noAMeHI0Ta, KOUTO Ha CBOM pef, ce CbCTOAT OT
YacTUYHN MeHIoTa.

RUN TIME (11)
Bpeme Ha paboTa

TIME COUNTER (16)

Mpw ak TMBKMpaHe ce cTapTupa 6posY 3a oTMepBaHe

HaBpemMeTO, Npe3 KoeTO MHCTPYMEHTBbT € aK TUBEH.

CLEAR RUNTIME (17)

M3nonsea ce 3a HyMpaHe Ha 6posiva.
CURRENT RUN TIME (18)

TeKylwwo BpeMe Ha paboTa

TIME AND DATE (12)
3a.ual7|Te Yaca v naTtaTa.
SET TIME (19)

YKawkeTe TeKyLlWunA Yac.
SET DATE (20)

YKaweTe TeKylWaTa goaTa.
TIME FORMAT (21)

N3b6epeTe HeobxooMMMA popmaT Ha Yaca.
N3bepeTe Mewnay crienHUTe OBe ONuUUM:

. 12h
. 24h
DATE FORMAT (22)

N3bepeTe HeobxooMMmMA popmaT Ha paTaTa.
N3bepeTe Mewnay crienHUTe OBe OnNuUUM:

« YYYY-MM-DD
*« YYYY/DD/MM
« DD/MM/YYYY

LANGUAGE (13)

I/I36epeTe HeobxoOVMMS e3UK Ha Amcnses.

FACTORY SETTING (15)

BpbliaHe 00 ¢abpuuHUTE Hac TPOMKM:

+ E3uwK Ha pucnnes (aHr IMMcKm no
nopapasbupaHe)

+ ®opmaT Ha yaca (12-yacos no noapasbupaHe)

+  ®opmat Ha gaTtaTta (ITTT-MM-00 no
nonpasbupaHe)

CEPBM3 (4)

MeHioTo rSettings” (HacTponku) ce cbcTom oT
noAMeHIoTa, KOUTO Ha CBOV pefl ce CbCTOAT OT
YacTUYHN MEHIOTA.

ERROR LOG (5)
CnncbK ¢ rpewku (9).

TOTAL RUNTIME (6)

MokasBa ce 06Wo0TO BpeMe Ha paboTa Ha
MawvHaTa.

VOLTAGE (7)

CB'bpaaHO BXOOHO HanpekeHe Ha MallmHaTa.

PRODUCT INFO (8)

MokasBa ce MH$popMaLIMA 3a yCTPOMCTBOTO U
CcBbp3aHMNA MHCTpYMeHT (10).
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CTAPTUPAHE N U3KJTKOYUBAHE

I'Ipe.u.m Oa 3ano4yHeTe

MPEOYNPEMOEHWE! Mpeow na
3ano4yHeTe paboTa ¢ MawmMHaTa
npoyeTeTe BHAMATEJIHO
PBKOBOACTBOTO 3a eKcrnJioaTaums 1 ce
ybeneTe, Ye ro pasbuvpaTte npaBUJIHO.

M3nonseanTe fiMyHaTa 3awmMTHa
eKunmpoBKa. Bu YKasaHunATa B pasnes
JInyHa 3awmTHa eKkunupoBKka.

YBepeTe ce, Ye B paboTHUA y4acTbK
HsAMa BBHLHW S1La, B NPOTUBEH Crly4Yait
cbliecTBYBa onacHOCT Te Aa 6baoaT
CEepro3HO HapaHeHw.

A

MpoBepeTe Aanm MawmHaTa e criobeHa
npaBuJIHO W JasinN HAMa cJleou oT
rnoBpeau.

° Mas'bpmaaMTe BCeKnaHeBHO TeXHN4YeCKOo
obcyBaHe. Bi. ykasaHUATa B pa3gen
rMopopbkka“.

KaTo M3TOYHMK Ha efleKTpo3axpaHBaHe Mote Oa
ce 13noJi3Ba reHepaTop, 3axpaHBaH ¢ 6€H3WH U
[M3e, ako e 4oCTaTbyHO MoLleH. BukTe
HOpMaJIHNTE paboTHM C'bCTOSHUS Ha FreHepaTopa B
TexHUYeckuTe xapakTepuUcTUKIN. [eHepaTopbT
TpsbBa Oa 6bOe 3a3eMeH, 3a Aa ce npeanasm
paboTaTa Ha 3axpaHBawmsi 6J10K.

M3BECTMUE! IeHepaTop, KOMTO OT BpeMe Ha BpeMe
reHepyipa BXOOHO HanpeeHe U3BbH
ornpeneJsieHNs1 B TEXHNYECKNTE XapaKTepuUcTUKU
06XxBaT Ha HanpeXeHNeTo, MoKe Aa nospeamn
3axpaHBalus 6J10K.

Cebp3BaHe Ha 3axpaHBall,
MN3TOYHUK

KoraTo mawmnHaTa e npeHeceHa [0 NOAXOAAUOTO
MSICTO, TA cflefBa Aa 6bAe cBbp3aHa:

+ 3aBbpTeTe KJoya Ha no3vums OFF
(N3kntoueHo) (O).

+ CabpeTe 3axpaHBawWwmA 610K K'bM 3a3eMeH
KOHTaKT

+ CBbpHeTe MHCTPYMEHTa K'bM 3axpaHBawms
6J10K.

3a MaKcuMasiHa Npon3BoaANTEsSTHOCT
3axpaHBawWuAT 610K TpsAbBa Aa 6'bae CBbp3aH KbM
3-¢a30B KOHTaKT.

Bb3MOMHHO e Cbllo Taka CBbp3BaHe Ha
3axpaHBalns 610K KbM 1-¢as3oB KOHTaKT (230 V),
aKo HAMaTe A0cTbn A0 3-pa30B KOHTaKT. Cnen
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ToBa M3noJ13BanTe BKJIlOYEHUNS ananTopeH Kaben.
ToBa NoHW#KaBa NPoM3BOOUTESIHOCTTA.

3anoBeYe MHPOpMaLIMA BXR. pasaenar TexHn4Yecku
XapaKTepUCcTUKN”.

Co¢TyepHM HAaCTPOMKM

HacTpowknTe, onvcaHu no-posy, Tpsibea na ce

HanpaBsAT, NpeAu 3axpaHBalMAT 610K fa ce nycHe

B ynoTpeb6a. BuTe MHCTpyKUMUTE B pasnesna

'‘CucTema oT MeHioTa' 3a AONbJIHUTESHA

MHpopMaLUS.

+ 3apanTe yaca v natata. (HACTPOMKU>YAC U
OATA)

+ W3bepeTe HeobxoAMMUSI €3VK Ha AMCTIIES.
(HACTPOVKN>HACTPOWUKA HA E3UK)

+ Wsbepete HeobxoaMUTE ypenn.
(HACTPOVKN>HACTPOUKA HA YPEOW)

CTapTtupaHe

MpoBepeTe AasM by TOHBLT 3a aBapUMHO CnipaHe Ha
3axpaHBalms 6J10K He e HaTUCHAaT, KaTo ro
3aBBPTUTE MO NOCOKa Ha YacoBHMKOBaTa CTpesiKa.

* 3aBbpTeTe KJtoya Ha nosmuma ON (BkoueHo)

-

«  CBBp3aHUAT MHCTPYMEHT ce aKTMBMpa U ToBa
ce nokasea OT MHPOpMaLMATA, NoKasaHa Ha
ovcnes.

CrieaBaniTe MHCTPYKLUMNTE B pPbKOBOACTBOTO Ha

CBbp3aHUs UHCTPYMEHT.

N3k ouBaHe

* 3aBbpTeTe KJoYa Ha noamums OFF
(U3knoueHo) (O).

CrnenBanTe MHCTPYKUMUTE B pbKOBOACTBOTO Ha
CBbp3aHNA MHCTPYMEHT.



NnoAAPBHKA

OcHoBHM npUHUMNn

Bb3oyweH ¢unTbp

NMPEOYMNPEXRIOEHUE! MoTpebutenaTt
TpAbBa Aa n3nbsHABa camo paboTaTa
no nopapbiKaTa 1 06CIlyRBaHeTo,
onvcaHu B To3n HapbYHUK Ha
onepaTtopa. lNo-KpynHUTe peMOHTH
TpsibBa Oa ce N3MbJHABAT OT

0TOpU3MpaH CEpBUa.

M3BECTUE! Bb3aywHUAT ¢uATHLP He bmBa na ce
nouMcTBa UM U3AyxBa C Bb3AYX NOL HaNnAraHe.
ToBa We nospeamn pUNTHPA.

3anyweH Bb3AylWeH ¢UATHP MoKe Aa NPUUMHA
nperpsiBaHe Ha 3axpaHBalys 6J10K.

EkcnoaTauMoHHUAT CpoK Ha MallMHaTa Moe Aa
6'baoe HamasleH, a pUCK'bT OT HelacTHU crlyYan
yBeJIMYeH, ako TEXHNYECKOTO o6ClywBaHe Ha
MallMHaTa He ce NpoBeaa NpaBMUITHO U ako
o6cyHRBaHe To /UM PEMOHTHUTE O,eMHOCTU He ce
M3NbJIHABAT NpogecmoHasiHo. AKo MaTe Hy®aa oT
ouie MH$opMaLMs, MOJISA, 06'bpHeTE ce KbM Hal-
671M3KNA cepBU3.

BcekmnaoHeBHO 06cykBaHe

« [lpoBepsiBanTe [anmnpennasHUTe cpeacTeaHa
MalwuHaTa He ca noBpeneHu. Bukte
MHCTPYKUMUTe B pasaesia rO6opynsaHe 3a
6e3onacHa paboTa ¢ MawuHaTa“.

« T[lpoBepeTe fann KabennTe, BKJIIOUNTESIHO
BCAKaKBW yO'bJIHHUTESIHM Kabenu, ca
HeHapaHeHW 1 B [,06po c'bCToAHMeE.

*  BwHaru nouncTBamTe LANOTO 0bopynBaHe B
Kpasi Ha paboTHMA AeH. N3anonasamTte pbyHa
yeTKa 3a TewKa paboTa UM rosisiMa YeTka 3a
6osoucBaHe.

+ TpsAb6bsaBuWHarv oanoanbpHaTe KOHEKTOpUTe U
wMoToBeTE UMCTU. MouncTBamMTe ¢ napuas Uam
yeTKa.

MpoBepeTe Bb3OyWHUA GUNTHP U FO 3aMeHeTe,
aKo e HeobXxoaMMO.

[leMOoHTMpanTe Kanaka Ha Bb34YyWHUA GUITBP.
MN3nonseanTe 3B8e300BUAEH KJlOY HOMep 27.

OTpeneTe MeTasiHaTa paMKa, 3a Aa
AOCTUrHeTe 00 Kanaka.

CmeHeTe punTbpa.

CepBus

M3BECTUE! He MminTe MawmnHaTa c'bC CTPyM nox,
BWCOKO HansiraHe. BUCokoTo HanpeeHe Moke
[anoBpenu ynibTHEHUATa U fa AoBeae A0
HaBfIM3aHe Ha BoAa M MpbCOTWS B MallMHaTa,
KOETO e AoBefe 0,0 Cepuo3HM NoBpeau.

MPEOYNPEXRIOEHNE! Beunuku Bunose
nonpaeku TpsibBa Aa 6boaT
M3BBPLUBaAHM CaMo OT OTOpU3MpaHU
TexHuun. ToBa e Heob6xoauMo, 3a na ce
nsberHaT rosieMv pUckoBe 3a
onepaTopuTe.
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NMOoAOPBHKA

CbobleHnA 3a rpewka

B cJly4ar Ha HemsnpaBHOCTWM Ha OuCrJies ce nosiBsiBa cbobuieHMe 3a HensnpaBHOCT (1) nKon sa

HewnanpaBHOCT (2).

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

20110809 12:45
|- cooe: o108

Mepku 3a noTBbpKAaBaHe Ha CbO6LLEHNA 3a HEN3NPaBHOCT:
* HaTucHeTe 'OK' Ha amMcniea UK aKkTMBMpamTe peryslaTopa Ha ApoceJsiHaTa KJiana Ha cBbp3aHus

NHCTPYMEHT.

He e Heobxoaumo Opyro oencTBMe, ako CbobLLEeHNEeTO 3a HeU3nNpaBHOCT ce U3Tpue.
AKo cucTemaTa 6J10KMpa 1 CbobLLEHMETO He MOKe Aa ce NoTBbPAU:

+ 3aBbpTeTe KJoYa Ha nosuumsa OFF (MskoueHo) (O). UsabpnanTe wiencesia oT 3a3eMeHNst KOHTaKT,
CBBbpHHETE U3TOYUHVKA Ha efleKTpo3axpaHBaHe (B. pasaesa 'CTapTupaHe 1 cnvpaHe'), ciied KoeTo
pecTapTupamTe cucTemaTa.

AKO rpelkaTa He n34esHe, csiegBaniTe MHCTPYKLMNTE, NpefoCcTaBeHV B pPbKOBOACTBO 3a OTCTpaHsABaHe
Ha HensnpaBHOCTW, UM Ce CBbpHeTe C 0TopmanpaH AocTaBunK. Mosis, 3abenemeTe, Ye UlocTpaumAaTa

rnokasea npumep

Co¢TyepbT Ha 3axpaHBaWMA 610K Mome [a ce akTyasmsmpa. CBbpHeTe ce C'bC CepBu3 3a nosede

MHPopMaumA.

paduK 3a oTcTpaHsaBaHe Ha NpobsieMu
C'I:O6LIJ.eHI/IF|Ta 3arpeuwkKn ce nokaseaT Ha I/I36paHVIF| 0T Bac e3aK BNpoAYyKTa, aJiTepHaTUBHO Ha aHr JIMMCKU

e3uK.
Kon sa
CbobleHna 3a rpewka MpuumHa CTbnKM
HensnpaBHOCT
TOKBT Ha aKTUBHWUA UHCTPYMEHT e | CBbpIKeTe ce C Balnsi CepBi3, ako NpobsieMbT
F0101 Over current detected TBbpAe BUCOK He e petueH.
F0103 Fault detected in hardware XapayepHa rpewka SBmeeTe Ce C BallluA CepBus, ako Mpo6embT
e e peweH.
pelika Ha HanpekeHNeTo Ha
F0104 Error detected on the voltage bus UHCTpyMeHTa MpoBepeTe 3axpaHBaHETO
High voltage detected on voltage bus. CebpieTe ce ¢ BallMs CepBM3, ako NpobiemMbT
F0105 Check the power supply connection. Crup. TBBPAE CUHO He e pelleH.
Temperature in the IGBT module too MpoBepeTe BeHTUIaTopa U pUNTHLPa U OCTaBeTe
F0106 high 3axpaHBalMAT 610K e nperpsas cvcTeMaTa fa ce oxnanu.
F0107 Emergency stop switch pressed ?ﬁ;;:::.r € ByTOHBLT 32 aBapuinHo HynupainTe 6yToHa 3a aBapuiiHO cnvipaHe
YBenmyeTe oxslamaawma noTok Boaa. Bumre
" : TemnepaTypaTa Ha ABMraTesa Ha TEeXHUUYECKUTE XapaKTepucTUKMN B
FXxx08 High motor temperature detected VHCTpYMeHTa e TBbpAae BUCcoKa PBEKOBOACTBOTO 3a paboTa 3a CBBP3aHNSA
VHCTPYMeHT
F0109 Low voltage detected on voltage bus. | BbTpelwHa HensnpaBHOCT Ha MpoBepeTe BxoaHaTa MOWHOCT WM ce
Check the power supply connection. 3axpaHBalumA 610K CBbpHeTe CbC Cepem3
The clock has stopped, please correct CBbpeTe ce CbC CepBi3 3a NoAMAHa Ha
Fo1n1 it if neccessary. HacoBHMK®T e crpsin 6aTepuATa
P BXOAHOTO HarnpemeH1e e MHOro MpoBepeTe MUHMMaHOTO BXOAHO HanpemeHne B
F0112 Low input voltage detected HCKo PBKOBOACTBOTO
o BXOAHOTO HarpeeH1e e TBbpae MpoBepeTe MakcMMasIHOTO BXOAHO HanpeteHne
F0113 High input voltage detected BUCOKO B PLKOBOACTBOTO
* Tool temperature sensor error MpekbCcBaHe UM KbCo CheanHeHne
FXX14 detected B TemnepaTypHis CeH3op. CBBpHETE Ce C'bC CBOSA CepBU3EH areHT.
F0118 Fault detected in hardware XapayepHa rpewka CBLpieTe ce C BalA Cepaus, ako npo6emsbT
He e pelleH.
F0119 Temperature in the PP too high 3axpaHBawmWAT 610K e nperpan lposepeTe BeHTHNATOPA M PUNTEPA M OCTaBETE

cucTemaTa Aa ce oxsaau.

* XX ca passiIM4yHM Ymcna B 3aBUCMMOCT OT MHCTPYMEHTa, CBbp3aH KbM 3axpaHBawnA 6J10K.

16 — Bulgarian




TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKA

TexHnYecku XapaKTepnCTUKU

Oeuraten PP65
Makc. mowHocT, kW 6,5
HomuHaneH Tok, 3-¢asos npyn 400 V, A 12
HomuHaneH Tok, 1-¢asos, A 15/16

3-¢pa3oBo BX0OHO HanpeweHue, V

200-480,50-60 Hz

1-¢pa3oBo BX0OHO HanpewreHue, V

220-240, 50-60 Hz

EnekTpuyecko 3axpaHBaHe

3-dasoBo L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
EnHodasos L+N+PE
Terno, kr/ne6 9,5/20,9

HopmasiHM paboTHM CbCTOSAHUA Ha reHepaTopa

N3xonoHo HanpeleHune

PP65, mowrocT Ha reHepaTopa (V)

MwHMMaiHa npenopbYMTesIHa MOLWHOCT
Ha reHepaTopa (kVA)

3x400, 3x416, 3x440,

MakcrmasiHa MowWwHoCT 10
3-¢asoBo 3x480
MNMoHuKeHa MoLHOCT 3x208, 3x220, 3x240
EnHodasos MoHWKeHa MoLwHOCT 220-240 5
Pasmepun

419 mm

351 mm

MpenopbunTesIHM pa3aMepu Ha okabeisiBaHeTo

MU3BECTMUE! JobpaTa Nnpon3BoAMTESIHOCT Ha MOTOpa 3aBUCK OT HaJIMUMETO Ha NOAXOOALLO
HarnpeweHue. Y A'b/IHNTeNTHNTe Kabesin, KoUTo ca npeKasieHo ObJIrv N/Un ca ¢ npekasieHo MaTbK
Kasmbbp, NOHMKaBaT esleKTpo3axpaHBaHETO KbM MOTopa Npy HaToBapBaHe, KoeTo BOAM A0

NoHMKEeHa MOLWHOCT 1Y noBpenn.
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TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKN

EO-yBepeHVe 3a cboTBETCTBME

(BannaoHo camo B pamknTe Ha EBpona)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, Ten.: +46-36-146500, ynocToBepsiBa C HAacCTOALWOTO, Ye
3axpaHBalL, 610k Husqvarna PP65 cbc cepuitHi HoMmepa oT 2014 r. n nocnieaBawy rogmH1 (Bbpxy TunoeaTa
TabeJsika e nocoyeHa ACHO roauHaTa, csiefBaHa oT CepUMHNSA HOMep), OTroBapAT Ha UBUCKBaHWATa B
Hapenbute Ha AUPEKTUBATA HA CbBETA:

*+ T017 mam 2006 r., rcebp3aHu ¢ MawmHK' 2006/42/E0.

+ oT 15 nekemBpun 2004 '0THOCHO esleKTpoMarH1UTHa cbBMecTUMocT” 2004/108/EEC.

* 0T 12 pekemBpu 2006, "cBbp3aHu Cc esleKTpndecko obopyaaHe" 2006/95/EC.

* 0T 8toHM 2011 r. FOTHOCHO OrpaHUYeHMeTO Ha onpenesieHV onacHu BewecTBa“ 2011/65/EC
M3nonseaHu ca cnegHUTe cTaHoapTu:

ENI1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN
60745-1:2009

F'boTebopr, 6 peBpyapn 2014 r.

e

Helena Grubb
BuuenpesnneHT, CTpomnTesHo o6opyasaHe Husqvarna AB
(OTopwuaupaH npeacTasnTen Ha Husqvarna AB 1 oTroBopHUK 3a TexHUYeckaTa OOKYMeHTaums.)
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EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Simboluri pe magina
AVERTISMENT! Masina poate deveni o

Explicatia nivelurilor de avertizare

Avertismentele sunt impartite pe trei niveluri.

unealti periculoasi si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor ' AVERTISMENT!
persoane, in cazul in care este folositd in mod [)
gresit sau neglijent. AVERTISMENT! Se utilizeaza daca existi
pericolul de vitimare corporali gravi sau deces
Citii cu atentie instructiunile de utilizare i pentru operator sau pericolul de deteriorare a
. L . . A Laa RO N
asigurati-va ci ati ingeles continutul inainte de mediului inconjuritor in cazul in care nu se
a folosi masina. respectd instructiunile din manual.
Folositi intotdeauna: ATENIIE!
*  Casca de protectie omologatd ‘
R . . ATENTIE! Se utilizeaza daca exista pericol de
* Dispozitiv de protectie a auzului cx < . .
vitimare corporald a operatorului sau pericolul
omologat . RN P
de deteriorare a mediului inconjuritor in cazul
*  Ochelari sau masci de protectie in care nu se respecta instructiunile din
*  Masca de protectie manual.
AVERTISMENT!

Inspectia si/sau intretinerea trebuie s fie
efectuate cu motorul oprit si cu fisa
deconectati.

Acest product corespunde normelor
prevazute in indicatiile CE.

Marcarea mediului inconjurator.
Simbolurile de pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ci acest produs nu poate fi
aruncat impreund cu deseurile menajere.
Trebuie trimis in schimb la o stagie de reciclare
corespunzitoare pentru recuperarea
echipamentelor electrice si electronice.

©
¢
i

Asigurandu-va ci aveti griji de acest produs in mod corect, puteti
ajuta la neutralizarea impactului negativ potential asupra mediului
inconjuritor si asupra persoanelor; in caz contrar, poate duce la
gestionarea incorectd a degeurilor acestui produs.

Pentru informatii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui
produs, contactati autorititile, serviciul pentru deseuri menajere
sau magazinul de unde ai achiziionat produsul.

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe magina se refera la
conditii speciale de certificare pentru anumite piete de
desfacere.
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PREZENTARE

Stimate client!

Vi mulgumim ci agi ales produsele Husqvarna!

Sperim si fiti mulfumit de masina dumneavoastri si cd aceasta vd
va insoti un timp indelungat. Achizitionarea unuia dintre
produsele noastre v ofera acces la ajutorul profesional referitor la
lucriri de reparatii si service. Daci vanzitorul cu aminuntul care
va vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii nogtri
autorizati, intrebati-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperim ca acest manual de utilizare si vi fie foarte util. Asigurati-
vi ci acest manual este intotdeauna la indemani la locul de
munca. Prin a urma conginutul acestuia (folosire, service,
intreginere etc) veti putea prelungi considerabil viata de lucru a
masinii, cit i valoarea ei la revinzare. In cazul in care vindeti
magina, aveti griji s dati noului proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovatii

Husqvarna AB este o companie suedezi bazatd pe o traditie care
dateazi inca din 1689, cind regele suedez Carol XI a ordonat
construirea unei fabrici pentru productia de muschete. In acele
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la
baza dezvoltarii unora dintre produsele de talie mondiald din
domenii cum ar fi armele de vinitoare, bicicletele, motocicletele,
aparatura casnici, maginile de cusut si produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global in produsele electrice de utilizare in
exterior pentru exploatarea padurilor, intreginerea parcurilor si
ingrijirea peluzelor i a gradinilor, precum si al echipamentelor de
tdiere si al uneltelor diamantate pentru industriile de constructii si
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului

Proprietarul/angajatorul este responsabil sa se asigure ci
operatorul detine cunostinge suficiente despre operarea in
siguranta a utilajului. Supervizorii §i operatorii trebuie sa citeasca
si sd ingeleagd Manualul de utilizare. Trebuie sa cunoasci detaliat:

* Instrucgiunile de siguranta ale utilajului.
*  Gama de aplicatii si limitirile utilajului.
*  Modul in care trebuie folosit si intretinut utilajul.

Legislatia nationald poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv.
Aflagi ce legislatie este in vigoare in locul in care lucrati inainte de
a utiliza dispozitivul.

Clauza de rezervare a producatorului

Ulterior publicirii acestui manual, Husqvarna poate transmite
informatii suplimentare, in vederea utilizirii in sigurantd a acestui
produs. Este responsabilitatea proprietarului si fie la curent cu
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazd in mod continuu pentru dezvoltarea
produselor sale §i de aceea isi rezervd dreptul de a modifica
produsele in ceea ce priveste printre altele forma si infatisarea, fara
obligatia de a comunica aceasta in prealabil.

Pentru informatii si asisten(d pentru clienti, contactati-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com
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Model si caracteristici

Acest produs este inclus intr-o gami de echipamente actionate
electric la frecventd inaltd pentru tiiere, giurire si taiere cu
fierastrdul. Acestea sunt proiectate pentru taierea materialelor
dure, precum zidirie sau beton armat, si nu trebuie utilizate in alte
scopuri decat cele descrise in prezentul manual.

Valorile cum ar fi inalta performangd, fiabilitatea, tehnologia
inovatoare, solutiile tehnice avansate si considerentele de mediu
diferentiaza produsele Husqvarna. Pentru utilizarea in sigurangi a
acestui produs este necesar ca operatorul si citeasci acest manual
cu atentie. Daci aveti nevoie de mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre functiile unice ale produselor.

PP65

Sursa este proiectatd special pentru actionarea uneltelor la
frecvend inalti.

¢ Unitatea oferd o iesire de putere mare si poate utiliza atit
intrarea monofazici, cat si intrarea trifazicd, care o face
flexibila si utilizabila.

e Operatorul poate efectua cu usuringi regliri si poate
monitoriza informatiile sistemului cu ajutorul ecranului
digital de pe unitate.

*  Designul este ugor, compact si ergonomic ceea ce face ca
unitatea si fie usor de transportat.

¢ Unitatea este racitd cu aer



PARTILE COMPONENTE

Prezentarea elementelor de pe generator
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Maner

Comutator de pornire (pentru a pune sub tensiune aparatul
conectat)

Spatiu pentru suportul de cablu
Cablu adaptor (Monofazat)
Ricitorul de admisie a aerului

Fir de alimentare

Intrerupiror de punere la pimant
Suport de cablu

Conector

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Oprire de urgenta
Evacuare

Conexiune a

Capac de protectie

Taste optionale

Ecran

Indicator de supratensiune
Conexiune USB

Instructiuni de utilizare
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ECHIPAMENTUL DE PROTECTIE AL UTILAJULUI

Generaliti;i

AVERTISMENT! Nu folositi niciodati o
magina cu dispozitive de siguranta defecte.
Daci utilajul nu trece oricare dintre
urmitoarele verificari, contactati agentul de
service pentru reparatii.

A

In acest capitol se explica diferitele detalii de siguranga ale maginii,
care este rolul lor, precum si controlul i intretinerea ce trebuie
executate pentru a vi asigura ci acestea functioneaza.

Acest dispozitiv este utilizat impreuni cu alte produse. Cititi cu
atengie manualul de produse furnizat si asigurati-va ci intelegeti
instructiunile inainte de a utiliza dispozitivul.

*  Conectati sursa la o prizd cu impimantare

*  Conectati unealta de utilizat.

Comutator

Comutatorul de pornire se utilizeazd pentru a porni sau opri
alimentarea cu energie electrici a uneltei.

Verificarea comutatorului de pornire

*  Rotiti intrerupdtorul la pozigia OFF (Oprit) (O).

*  Asigurati-vd ci unealta nu poate porni.
*  Rotiti intrerupdtorul in pozigia ON (Pornit) (I).

*  Asigurati-vi ci unealta poate porni.
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Oprire de urgenta
Oprirea de urgentd de pe unitate incetineste unealta conectati §i o
deconecteaza de la sursa de alimentare.
Testarea opririi de urgenta
§

*  Verificati daci butonul opririi de urgenta nu este apasat prin
rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

¢ Rotiti intrerupitorul in pozitia ON (Pornit) (I).

*  Porniti unealta conectata.

*  Apdsati pe butonul pentru oprirea de urgengi si verificagi daca
unealta conectatd se opreste.

Intrerupator de punere la pamant

Un dispozitiv de curent rezidual este montat pentru a proteja
operatorii in cazul aparitiei unei defectiuni electrice.

Verificati intrerupitorul de scurtcircuit la legarea la masa.

Verificarea curentului rezidual din dispozitiv trebuie efectuati cu
sursa conectati la o prizd de curent trifazic.

*  Conectati sursa la o prizd trifazici, cu impamantare.

*  Deschideti capacul dispozitivului de curent rezidual pentru a
avea acces la comutatorul (1) si butonul de testare (2).

*  Fixati controlul din dispozitivul de curent rezidual in pozitia
1.

*  Apisati pe butonul de testare. Dispozitivul de curent rezidual
trebuie si se declangeze pentru a deconecta unitatea de la sursa
de alimentare.

¢ Resetati dispozitivul de curent rezidual setind mai intdi
comutatorul la 0 si apoi la 1.

*  Montai la loc si stringeti capacul.

Disporzitivul de curent rezidual trebuie testat la fiecare doui
siptimani cu ajutorul acestui buton de testare.



UTILIZAREA

Masuri generale de protectia muncii

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul
si/sau rani grave.

IMPORTANT! Pistrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultiri ulterioare. Termenul
wunealtd electrici” folosit in avertismente se referi la unealta
electricd (cu cablu) actionati de la refeaua de alimentare sau la
unealta electrici (fird cablu) actionata de baterii.

Siguranta zonei de lucru

*  Pistrati zona de lucru curata gi bine iluminata. Zonele
dezordonate si intunecoase provoaci accidente.

*  Nuactionati uneltele electrice in atmosfere explozive, cam
ar fi prezenta lichidelor, gazelor si prafului infl bil
Uneltele electrice produc scntei care pot aprinde praful sau
aburii.

*  Tineti copiii i spectatorii departe in timpul actionarii
unei unelte electrice. Distragerea atentiei poate cauza
pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentul electric

* Fisele de conectare ale uneltei electrice trebuie sa
corespunda prizei. Nu modificati niciodata fisa de
conectare in niciun fel. Nu utilizati nicio fisd de conectare
aadaptorului cu unelte electrice cu impaméntare (legate la
masa). Fisele de conectare nemodificate si prizele potrivite
vor reduce pericolul de electrocutare.

*  Evitati contactul cu corpul a suprafetelor de impiméntare
sau legate la masa, cum ar fi tevi, radiatoare, plite si
racitoare. Existd un pericol sporit de electrocutare dacd

impamantarea sau legarea la masi se face prin corpul dvs.

*  Nu expuneti uneltele electrice la ploaie sau la conditii de
umezeala. Apa care pitrunde intr-o unealtd electrici va spori
pericolul de electrocutare.

*  Nu folositi cablul in mod abuziv. Nu utilizati niciodata
cablul la transportarea, tragerea sau deconectarea uneltei
electrice. Tineti cablul departe de cildura, ulei, muchii
ascutite sau piese in migcare. Cablurile avariate sau inclcite
sporesc pericolul de electrocutare.

*  Cénd actionati o unealta electrici in exterior, utilizati un
cordon de racord potrivit pentru utilizarea in exterior.
Folosirea unui cablu potrivit pentru utilizarea in exterior
reduce pericolul de electrocutare.

*  Daci functionarea unei unelte electrice intr-o locatie cu
umiditate mare nu poate fi evitatd, utilizati o sursa cu
dispozitiv de protectie impotriva curentului rezidual
(RCD). Folosirea unui dispozitiv pentru curent rezidual
reduce pericolul de electrocutare.

Siguranta personala

Fiti atent la ceea ce faceti si actionati o unealti electrica in
mod rezonabil. Nu utilizati o unealti electrica cand

§
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
actiondrii uneltelor electrice poate duce la riniri grave.

Utilizati echipamentul personal de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentul de
protectie, cum ar fi masca de praf, incilgimintea de protectie
impotriva alunecirii, casca sau dispozitivele de protectie
pentru urechi utilizate in conditii corespunzitoare vor reduce
ranirile.

Evitati pornirea accidentald. Verificati daci comutatorul
este in pozitia OPRIT inainte de conectarea la o sursi de
alimentare si/sau la baterii, inainte de ridicarea sau
transportarea uneltei. Transportarea uneltelor electrice
avand degetul pozitionat pe comutator sau activarea uneltelor
electrice care au comutatorul pornit produc accidente.

Tndepirtati toate penele de reglare sau cheile fixe inaintea
pornirii uneltei electrice. O cheie fixd sau o cheie rimasi
atagatd la o piesa rotativa a uneltei electrice poate duce la
raniri.

Nu intindeti prea mult. Pastrati mereu starea si echilibrul
corespunzatoare. Acest lucru v permite un control mai bun
al uneltei electrice in situatii neagteptate.

Imbricati-vi corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Tineti parul, imbricimintea si manusile departe
de piesele in migcare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung
pot fi prinse in piesele in migcare.

Daci dispozitivele sunt dotate cu racorduri la instalatii de
extragere si colectare a prafului, asigurati-vi ca acestea
sunt conectate si utilizate corespunzitor. Colectarea
prafului poate reduce pericolele provocate de acesta.
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UTILIZAREA

Utilizarea si intretinerea uneltei electrice

*  Nu fortati unealta electrica. Utilizati unealta electrica
potrivita pentru aplicatia dvs. Unealta electricd potrivitd va
face ca lucrul si fie mai bun i mai sigur la viteza pentru care
a fost proiectata.

*  Nu utilizati unealta electrica in cazul in care comutatorul
nu o porneste sau o opreste. Orice unealtd electrici ce nu
poate fi controlati cu ajutorul comutatorului este periculoasa
si trebuie reparatd.

*  Deconectati fisa de conectare de la sursa de alimentare i/
sau bateria uneltei electrice inainte de a face regliri, de a
schimba accesorii sau de a depozita unelte electrice. Astfel
de misuri preventive de sigurangd reduc riscul pornirii
accidentale a uneltei electrice.

*  Nulasati uneltele electrice nefolosite la indemana copiilor
si nu permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu
unealta electrica sau cu aceste instructiuni s o actioneze.
Uneltele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruii.

* Intretineti uneltele electrice. Verificati centrarea sau

Echipamentul de protectie

Generalitati

Nu folositi niciodata magina daca nu puteti cere ajutorul cuiva in
caz de accident.

Echipament personal de protectia muncii

La orice folosire a masinii trebuie folosit un echipament de
protectie personal omologat. Echipamentul de protectie personal
nu elimina riscul de rinire dar reduce efectul unei riniri in cazul
unui accident. Cereti ajutor la magazinul de vanzare pentru
alegerera echipamentului.

AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar
fi freze, polizoare, burghie care sableaza sau
formeazi materialul, poate genera praf si vapori
ce pot contine substante chimice periculoase.
Verificati natura materialului pe care
intentionati sa il procesati si utilizati o masca
de respiratie corespunzitoare.

legarea incorecti a pieselor in migcare, ruperea pieselor si

orice alte stari care pot afecta functionarea uneltei
electrice. Daci este avariatd, duceti unealta electrici la
reparat inainte de a o utiliza. Multe accidente sunt
provocate de uneltele electrice prost intreginute.

*  Pistrati uneltele de tdiere ascutite si curate. Este mai putin
probabil ca uneltele de tdiere cu tiisuri ascutite intrefinute
corespunzator si se blocheze si sunt mai ugor de controlat.

*  Utilizati unealta electrici, accesoriile si piesele din
unealti, etc. in conformitate cu aceste instructiuni, ludnd
in considerare si conditiile de lucru i activitatea care
urmeazi sa fie efectuata. Utilizarea uneltei electrice pentru
alte operatii decat cele pentru care a fost proiectatd poate duce
la situatii periculoase.

Service

*  Duceti unealta electrici la service la o persoana calificata,
utilizind numai piese de rezerva identice. Acest lucru va
asigura pastrarea sigurantei uneltei electrice.

Procedati permanent conform rationamentului
de bun simt¢

Nu este posibil si prezentim toate situatiile imaginabile cu care va
puteti confrunta. Lucrati intotdeauna cu atentie si luati decizii de
bun simg. Daci vi aflagi intr-o situagie in care v simtiti nesigur,
opriti-va si solicitati asistentd expertd. Contactati distribuitorul,
agentul de service sau un utilizator de freze electrice experimentat.
Nu incepeti nicio activitate asupra careia va simtiti nesigur.
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AVERTISMENT! Expunere indelungati la
zgomot poate duce la defecte de auz definitive.
De aceea folositi intotdeauna protectia auzului
logata. Fiti intotd atent la semnale de
alarma sau strigite atunci cind folositi
protectia auzului. Indepartati intotdeauna
protectia auzului imediat ce ati oprit motorul.

cu produse care contin piese in migcare. Purtati
manugsi de protectie pentru a evita vatamarile
corporale.

AVERTISMENT! Exista intotdeauna pericolul
de raniri produse prin strivire cind se lucreaza

Folositi intotdeauna:

.

Casci de protectie

Protectia auzului

Ochelari sau masci de protectie

Masci de protectie

Minusi de protectie rezistente, care asigurd prizd buna.

Haine potrivite, rezistente si confortabile, care nu ingradesc
libertatea in miscare.

Cizme cu bombeu de otel si talpi cu aderentd buni.

Atentie, deoarece hainele, parul lung si bijuteriile pot fi prinse in
piesele in miscare.

Alte echipamente de protectie

AVERTISMENT! Se pot genera scantei care pot
provoca un incendiu atunci cind lucrati cu
utilajul. Pastrati in permanenta echipamentele
de stins incendiile la indeména.

Echipament de stingere a incendiilor

Trusa de prim ajutor trebuie si fie intotdeauna la indemana.




UTILIZAREA

Masuri de protectie pentru generator
b

AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele
privind siguranta si toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor
poate avea ca rezultat electrocutarea, incendiul
si/sau rani grave.

Aceasti sectiune descrie instructiunile de siguranta fundamentale

pentru utilizarea echipamentului. Aceste informatii nu trebuie si

inlocuiasca niciodati aptitudinile profesionale si experienta.

Citigi cu atentie instructiunile de utilizare §i asigurati-vi ci agi
ingeles conginutul inainte de a folosi magina.

*  Retineti ci operatorul este responsabil pentru eventuala
accidentare a altor persoane sau a bunurilor lor.

*  Toti operatorii trebuie si fie instruiti in legiturd cu utilizarea
dispozitivului. Proprietarul este responsabil pentru a se
asigura cd operatorii sunt instruiti.

e Utilajul trebuie pastrat in stare de curigenie. Indicatoarele si
autocolantele trebuie si fie complet lizibile.

AVERTISMENT! Magsina poate deveni o
unealta periculoasa si poate produce raniri
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor
persoane, in cazul in care este folositd in mod
gresit sau neglijent.

Nu permiteti copiilor sau altor persoane
neinstruite in operarea utilajului sa il utilizeze
sau sa il depaneze. Nu lasati niciodata o alta
persoana sa foloseasci magina inainte de a va
asigura ca continutul din instructiunile de
folosire sunt intelese.

Nu utilizati niciodata aparatul in cazurile in
care sunteti obosit, ati consumat bauturi
alcoolice sau daci vi tratati cu medicamente
care va pot afecta vederea, judecata sau
coordonarea migcirilor.

AVERTISMENT! Modificirile si/sau accesoriile
neaprobate pot duce la rini grave sau la
moartea utilizatorului sau a altor persoane.

Niciodata nu modificati aparatul in aga fel incit
sa nu mai corespunda design-ului original si
nu-l utilizati daca exista suspiciunea c a fost
modificat de citre altcineva.

Nu utilizati niciodata un aparat care este defect.
Efectuati verificarile de sigurantd, operatiile de
intretinere i de service descrise in acest
manual. Anumite operatii de intretinere si de
service trebuie efectuate de specialisti instruiti
si calificati. Consultati instructiunile din
subcapitolul Intretinerea.

Folositi intotdeauna piese de schimb originale.

. A
Siguranta in lucru

Siguranta zonei de lucru
b

*  Verificagi si marcati intotdeauna locul in care tevile de gaz
sunt trasate. Tiierea in apropiere de tevile de gaz atrage
intotdeauna dupa sine situatii periculoase. Asigurai-va ci nu
se produc scintei la taiere {indnd seama de pericolul de
explozie. Riméneti concentrat si atent asupra lucrului.
Neatentia poate duce la riniri grave sau la moarte.

*  Asigurati-vi ci in zona de lucru nu existd tevi sau cabluri
electrice care intrd in piesa de lucru.

*  Verificati daci aceste cabluri electrice din zona de lucru nu
sunt sub tensiune.

*  Nu incepesi si lucrati cu motofieristriul pani cind locul de
munci nu a fost eliberat si nu v-ati asigurat stabilitatea
picioarelor.

*  Evitati folosirea in vreme proasti. Ca de exemplu ceatd deass,
ploaie puternici, vant tare, frig excesiv, etc. Lucrul pe vreme
rea este obositor i poate duce la apariia de situatii periculoase
cum ar fi suprafetele alunecoase.

Siguranta privind echipamentul electric

AVERTISMENT! Exista intotdeauna un pericol
de electrocutare de la aparatele actionate
electric. Evitati conditiile meteorologice
nefavorabile si contactul cu corpul ai
conductorilor electrici si ai obiectelor metalice.
Urmati intotdeauna instructiunile din
Manualul operatorului pentru a impiedica
producerea de avarii.

sau in motor si poate produce avarii sau

AVERTISMENT! Nu spalati aparatul cu apa,
deoarece apa poate patrunde in sistemul electric
scurtcircuite la aparat.

*  Nu utilizai niciodatd unealta firi ca intrerupitorul de
scurtcircuit pentru legarea la masd si fie furnizat impreund cu
unealta.

*  Aparatul trebuie conectat la o prizd cu impimantare.

*  Verificati ci tensiunea regelei de alimentare corespunde cu cea
prezentatd pe plicuta indicatoare de pe aparat.

*  Verificati dacd cordonul de racord si cablul sunt intacte si
intr-o stare buni.

*  Nu utilizagi niciodatd aparatul in cazul in care cablul sau priza
sunt avariate; duceti-le la un atelier de service autorizat pentru
reparatii.

*  Nu utilizati un cordon de racord daci este rulat pentru a evita
supraincilzirea.
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UTILIZAREA

Siguranta personala

*  Nu lasati niciodati aparatul nesupravegheat cu motorul in
functiune.

*  Deconectati intotdeauna reteaua de alimentare de la generator
in timpul pauzelor de lucru mai lungi.

*  Nu lucrati niciodati singur, asigurai-va intotdeauna ci mai
este 0 altd persoand in apropiere. Pe langa faptul ca puteti
primi ajutor pentru a asambla aparatul, de asemenea, puteti
primi si ajutor in cazul unui accident.

*  DPersoanele si animalele vi pot distrage atentia, ficindu-vi sa
pierdeti controlul asupra aparatului. Din acest motiv,
rimaneti intotdeauna concentrat si atent asupra lucrului.

*  DPersoanele care trebuie si fie in imediata apropiere a
aparatului trebuie sd poarte echipament de protectie a
auzului, deoarece nivelul de zgomot la tiiere depageste 85
dB(A).

*  Lucrati intotdeauna intr-un mod care permite accesul usor la
oprirea de urgentd. Daci, totusi, apare o situatie de urgenta,
apasati butonul rogu pentru oprirea de urgentd de pe
generator sau butonul de oprire de pe telecomanda.

Utilizarea si intretinerea

Aceasta unealtd este destinati numai utilizirii impreund cu
produsele Husqvarna special concepute. Este interzisi orice altd
utilizare.

*  Aparatul este destinat utilizarii in aplicaii industriale de citre
operatori cu experienta.

* Inspectia si/sau intreginerea trebuie si fie efectuate cu motorul
oprit si cu fisa deconectata.

*  Opriti intotdeauna dispozitivul inainte de a-l muta.

*  Lucrati cu atengie cAnd ridicagi. Manevragi piese grele care
implica pericol de raniri prin ciupire sau de alte tipuri de
raniri.

*  Nu deconectati niciodati cablul de alimentare fira a opri mai
inti generatorul si fard a astepta ca motorul sd se opreascid
complet.

*  Nu suprasolicitati aparatul. Suprasolicitarea poate avaria
aparatul.

*  Asigurati-vi ci toate cuplele, conexiunile si cablurile sunt
intacte si curate.

27 — Romanian



SISTEMUL DE MENIURI

Generalitigi

Textele de pe ecran sunt ilustrate in limba englezi in manual, dar vor apirea in limba dvs. pe ecranul produsului.

Pentru mai multe informatii privind FreeRTOS, accesati adresa www.freertos.org

Cénd K6500 este in functiune, afisajul de pe generator se va opri.

Utilizagi tastele sageti (2) pentru a derula meniurile si apasati pe butonul ,,OK” (1) pentru a confirma selectia. Utilizati butonul ,inapoi”

(3) pentru a reveni la meniuri.
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La prima pornire a generatorului, trebuie efectuate urmitoarele setari:
*  LANGUAGE (1) Selectati limba doritd pe ecran.

¢ TIME FORMAT (2) Selectati formatul de timp dorit.

e SET TIME (3) Introduceti ora curenti.

*  DATE FORMAT (4) Selectati formatul de dati dorit.

¢ SET DATE (5) Introduceti data curenti.

Dupi efectuarea acestor setdri, se afigeaza ecranul principal cu informatii despre unealta conectata (6). Priviti, imaginea prezintd un

exemplu.
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SISTEMUL DE MENIURI

Prezentarea generala a meniului
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- 246 532
Cotome o 500 225 1)
EO000
N vew o _1zas @
L SETTINGS y
KRGEAES‘,O j@ I |l sEmvice

@

|

» servie 21am12as

> EAROR LG 21an1zas

ERROR LOG » L ERROR 1
TOTAL RUNTIME

[12:24:42] L ERROR 2

LINE VOLTAGE

[230v/ 230V/ 230V]

PRODUCT INFO

AR

waa8q

55> PRODUCT INFO 21an 1zas

K6500

@

l

>>sermves 21am 1245

> RUNTIVE
TIME COUNTER
[OFF]

RUN TIME » ‘
J[ TIVE & DATE

[12:45 - 2010-21-06] L CLEAR RUNTIME

LANGUAGE CURRENT RUNTIME

[ENGLISH] [2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]

dee

FACTORY SETTINGS

1

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Pentru o explicatie a fiecirui meniu, consultai pagina urmitoare.
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SISTEMUL DE MENIURI

Explicatia sistemului de meniuri

CONNECT UNIT (1)

Aceastd imagine este afisatd daci sursa nu este conectata la nicio
unealtd. Conectati unealta special conceputi.

Treptele electronice ale transmisiei

Cand unealta special conceputa este conectatd, se afigeaza ecranul
de pornire (2). Apisati pe butonul Meniu pentru a porni setirile
(3) si meniurile (4) serviciului.

La utilizarea DM650 va fi afisati o ilustragie indicAnd treapta
electronica selectatd (23), turaia curentd pentru treptele mecanice
1 i 2, si diametrul recomandat pentru cilindru, corespunzitor
acestor trepte (24). Sarcina curenti de alimentare (25) a
burghiului va fi si ea afisati.

SETTINGS (3)

Meniul ,,Setari” este alcituit din submeniuri care, la rAndul lor,
sunt alcituite dintr-o serie de meniuri pargiale.

RUN TIME (11)
Timp de executie
TIME COUNTER (16)

La activare, porneste un cronometru care masoara timpul cit
unealta este activa.

CLEAR RUNTIME (17)
Utilizat pentru a reseta cronometrul.
CURRENT RUN TIME (18)

Timp de functionare curent

TIME AND DATE (12)
Setati data si ora.

SET TIME (19)

Introduceti ora curenti.

SET DATE (20)

Introduceti data curenta.

TIME FORMAT (21)

Selectati formatul de timp dorit. Alegeti dintre urmitoarele
optiuni:

« 12h

* 24h

DATE FORMAT (22)

Selectati formatul de datd dorit. Alegeti dintre urmatoarele
optiuni:

*  YYYY-MM-DD

*  YYYY/DD/MM

«  DD/MM/YYYY

LANGUAGE (13)
Selectati limba doritd pe ecran.
FACTORY SETTING (15)

Resetarea la valorile implicite din fabrica:
*  Limba afisajului (optiunea standard este engleza)
»  Formatul orei (optiunca standard este 12h)

*  Formatul datei (optiunea standard este AAAA-LL-Z7)
FUNCTIONARE (4)

Meniul ,,Setiri” este alcituit din submeniuri care, la rAndul lor,
sunt alcituite dintr-o serie de meniuri partiale.

ERROR LOG (5)
Lista de erori (9).

TOTAL RUNTIME (6)

Se afigeaza timpul total de functionare a aparatului.

VOLTAGE (7)

Tensiunea de intrare la conectarea uneltei.

PRODUCT INFO (8)

Se afiseazd informatii despre unitate §i despre unealta conectatd
(10).
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PORNIRE S$I OPRIRE

Inainte de a incepe

AVERTISMENT! Cititi cu atentie
instructiunile de utilizare gi asigurati-va ca ati
ingeles continutul i de a folosi

A

Purtati echipament individual de protectie. A se
vedea instructiunile de la paragraful
Echipamentul individual de protectie.

Controlati ca nici o persoana neautorizati si nu
se afle in zona de lucru, pentru a nu exista risc
de riniri grave.

Verificati daca dispozitivul este blat corect
si dacd nu prezinti semne de avariere.

*  Efectuati intreginerea zilnici. Consultati instrucgiunile din
capitolul ,,intreginerea”.

Un generator alimentat cu benzind sau motorind poate fi utilizat
ca sursd de energie daci este suficient de puternic. Consultati
cazurile tipice de functionare cu generator din datele tehnice.
Generatorul trebuie sd fie impdmAantat pentru a proteja
functionarea sursei.

AVERTISMENT! Un generator care uneori genereazi o
tensiune de intrare, care se situeazi in afara intervalului
specificat in datele tehnice pentru tensiune, poate cauza
defectarea sursei.

Conectarea unei surse de alimentare

Dupi transportarea aparatului intr-o locatie potrivita, acesta
trebuie conectat:

*  Rotigi intrerupitorul la pozigia OFF (Oprit) (O).

*  Conectati sursa la o prizd cu impdmantare
*  Conectati unealta la generator.

Pentru performani optima, generatorul trebuie si fie conectat la
o lesire trifazica.

De asemenea, este posibild conectarea generatorului la o iesire
monofazici (230 V), daci nu aveti acces la o iesire trifazica. In
acest caz utilizati cablul adaptor insotitor. Acest fapt va reduce
performanta.

Pentru informatii suplimentare, consultai sectiunea ,Date
tehnice”.
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Setarile pentru software

Inainte de punerea in func;iune a sursei, trebuie efectuate
urmitoarele setiri. Consultati instructiunile din sectiunea
Sistemul de meniuri" pentru informatii suplimentare.

e Sectati data si ora. (SETTINGS (Setiri)>TIME & DATE
(Orasi data))

*  Selectati limba doriti pe ecran. (SETTINGS (Setiri)>SET
LANGUAGE (Setare limba))

*  Selectati unititile necesare. (SETTINGS (Setiri)>SET
UNITS (Setare unitati))

Pornire

Verificati dacd butonul opririi de urgenta de pe generator nu este
apdsat prin rotirea acestuia in sensul acelor de ceasornic.

*  Rotiti intrerupdtorul in pozigia ON (Pornit) (I).

*  Unealta conectati este activatd, iar acest lucru este indicat prin
informatiile afisate pe ecran.

Urmati instructiunile din manualul furnizat impreuna cu unealta
conectata.

Oprire

¢ Rotiti intrerupitorul la pozigia OFF (Oprit) (O).

Urmati instructiunile din manualul furnizat impreund cu unealta
conectata.



INTRETINERE

Genera.litigi

Service

AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua
doar acele lucriri de intretinere si service care
sunt descrise in acest manual de utilizare.
Interventii mai cuprinzitoare trebuie efectuate
de un atelier de service autorizat.

Durata de folosire a maginii se poate scurta iar riscul de riniri
poate creste dacd intretinerea maginii nu se efectueaza in mod
corect §i daci service si/sau reparatii nu se efectueazi intr-un mod
profesional. Daci aveti nevoie de informatii suplimentare,
contactati atelierul service cel mai apropiat.

Intretinere zilnica

e Verificati ca echipamentul de siguranti a utilajului s nu fie
deteriorat. Consultati instructiunile din sectiunea
»Echipamentul de siguranti al dispozitivului”.

*  Verificati daci cablurile, inclusiv toate firele de prelungire
sunt intacte §i intr-o stare buna.

*  Curigati intotdeauna intregul echipament la sfarsitul zilei de
lucru. Utilizati o perie portabila foarte rezistenta sau o pensuld
mare.

*  Asiguragi-vd ca mentineti conectorii i pinii curati. Curagagi
cu o carpd sau cu o perie.

AVERTISMENT! Nu utilizagi un spalitor cu presiune ridicata
pentru a curita dispozitivul. Jetul de inaltd presiune poate
deteriora garniturile de etangare si poate duce la patrunderea
apei si a murdariei in aparat, acest lucru ducind la avarieri grave.

Filtrul de aer

AVERTISMENT! Filtrul de aer nu trebuie curigat sau purjat cu
aer comprimat. Aceasti metodd va deteriora filerul.

Un filtru de aer blocat poate provoca supraincilzirea sursei.

Verificati filtrul de aer si inlocuiti-l, dacd este necesar.

*  Demontati capacul filtrului de aer. Utilizagi cheia Torx nr. 27.

¢ Desprindeti rama metalici pentru a avea acces la capac.

e Schimbati filerul.

1A

AVERTISMENT! Toate tipurile de reparatii
pot fi efectuate numai de licitusi autorizati.
Aceste lucru este necesar pentru ca operatorii sa
nu se expuna unor mari pericole.
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INTRETINERE

Mesaje de eroare

In cazul aparigiei defectiunilor, pe ecran apare un mesaj de eroare (1) si un cod de eroare (2).

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

20110809 1245
- cooe: o108

Miasuri pentru confirmarea mesajelor de eroare:

*  Apisati pe OK" pe afisaj sau activati controlul acceleratiei de pe unealta conectata.

Nu mai este necesard nicio altd aciune daci mesajul de eroare este sters.

Daci sistemul se blocheazi §i nu se poate efectua confirmarea:

¢ Rotiti intrerupitorul la pozitia OFF (Oprit) (O). Scoateti stecherul din priza cu impimantare, conectati sursa (consultati sectiunea
¢ p: pozig P fL§ p P ! {1 sect

Pornirea i oprirea) si reporniti sistemul.

Daci defectiunea persistd, respectati instructiunile oferite in ghidul de depanare sau contactagi un dealer autorizat. Priviti, imaginea
prezinti un exemplu.

Software-ul sursei poate fi actualizat. Pentru informatii suplimentare, contactagi agentul de service.

Programul de depanare

Mesajele de eroare sunt afisate in limba selectatd pe produs, daci ati ales alti limba dect engleza.

Cod de eroare | Mesaje de eroare Procedura Pasi
F0101 Over current detected Curent activ prea mare Contactagi a[e!le{lﬂ deservice dac
problema persista.
F0103 Fault detected in hardware Er hardware Contactai ate!lex:ul de service daca
problema persist.
F0104 Error detected on the voltage bus Eroare tens instr Verificati regeaua
High voltage detected on volrage e . o . Contactati atelierul de service daca
Fo105 bus. Check the power supply Frina aplicatd prea agresiv .
. problema persista.
connection.
T in the IGBT 1 . ificagi il I'si filerul si itegi
F0106 emperature in the GBT module Generator supraincilzic \iefl icati venilatorul si filerul i permitei
too high ricirea sistemului.
Fo107 Emergency stop switch pressed Oprirea de urgentd este apdsata. | Resetati butonul opririi de urgenta
Temperatura motorului unelcei Miriti debitul de lichid de ricire.
FXX08* High motor temperature detected este prea mare Consultati datele tehnice din manualul de
b instructiuni pentru unealta conectatd
F0109 Low voltage detected on voltage b4us' Eroare interna generator Verif energ de intr/contactai serv
Check the power supply connection.
Fo111 ;l;l;;j;f;lz:f;mp ped, please correct Ceasul s-a oprit Contactati serv pt schimb bateriei
Fo112 Low input voltage detected Tens intr prea sciz Verif energ min de intr din manual
Fo113 High input voltage detected Tens intrare prea rid Verif energ max de intr din manual
Tool I ircuit | . .
EXX14% ‘ool temperature sensor error nererupere sau scurtcircuit la Contactagi agentul de service.
detected senzorul de temperatura.
F0118 Fault detected in hardware Er hardware Contactagi ate!lex:ul de service daci
problema persista.
. . . ificati il I'si filerul si iteti
Fo119 Temperature in the PP too high Generator supraincilzit \iefl ‘cagt veneiatoru 5t Hitrul st permitet
ricirea sistemului.

* Numerele XX diferd in functie de unealta conectati la sursi.
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DATE TEHNICE

Date tehnice

Motor PP65
Tesire max., kW 6,5
Curent trifazic nominal de 400 V, A 12
Curent monofazic nominal de 400 V, A 15/16
Intrare tensiune trifazic, V 200-480, 50-60 Hz
Intrare tensiune monofazici, V 220-240, 50-60 Hz
Sursa
Trifazica L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Monofazat L+N+PE
Greutate, kg/Ibs 9,5/20,9
Cazuri tipice de functionare cu generator
P65, iesire Tensiune de iegire generator (V) | Iesire minima recomandata pentru generator (kVA)
Teifasics Alimentare completd | 3x400, 3x416, 3x440, 3x480 10
Alimentare redusa 3x208, 3x220, 3x240
Monofazat | Alimentare redusi 220-240 5
Dimensiuni

419 mm 184 mm

351 mm

Dimensiuni recomandate ale cablului

I AVERTISMENT! Performantele inalte ale motorului depind de tensiunea corectd. Cablurile prelungitoare prea lungi si/sau care au I

o lerd prea mici reduc alimentarea motorului sub sarcini, ceea ce duce la generarea unei puteri reduse sau la defectiuni.
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DATE TEHNICE

Declaratie de conformitate EC

(Valabil doar in Europa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-36-146500, declard pe propria rispundere c generatorul Husqvarna PP65 cu
numerele de serie din 2014 si ulterioare (anul este clar specificat textual pe placuta de identificare, inclusiv cu numir de serie ulterior) este

conform cerintelor DIRECTIVELOR CONSILIULUT:

* din 17 mai 2006 ,referitoare la aparat” 2006/42/EC.

*  -2004/108/EEC din 15 decembrie 2004, cu privire la compatibilitatea electromagnetica

* din 12 decembrie 2006 ,referitoare la echipamentul electric” 2006/95/CE.

* din 8 iunie 2011 , privind restriciile de utilizare a anumitor substane periculoase” 2011/65/EU.

Au fost aplicate urmitoarele standarde:

EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-1:2009
Gothenburg, 6 februarie 2014

ez

Helena Grubb
Vicepresedinte, Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu documentatia tehnica.)
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SEMBOLLERIN ACIKLANMASI

Makinenin iizerindeki semboller

UYARI! Yanlis veya dikkatsizce
kullanildiginda bu makine, kullanan veya
baskalar1 agisindan ciddi veya oliimciil
yaralanmalara yol agabilecek tehlikeli bir
arag haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan 6nce kullanim
kilavuzunu iyice okuyarak igerigini
kavrayiniz.

Her zaman kullanilmasi gereken
malzemeler:

.

Kontrol ve/veya bakim, motor kapal1 ve fis
¢ekili iken yapilmalidir.

Bu iiriin gecerli CE direktiflerine
uygundur.

Cevreyle ilgili isaretler. Uriin veya ambalaji
iizerinde bulunan semboller, bu iriiniin evsel
atik olarak degerlendirilemeyecegini belirtir.
Bunun yerine, elektriksel ve elektronik
ekipman kurtarma i¢in uygun bir geri
doniisiim istasyonuna gonderilmelidir.

Onanmis koruyucu migfer

Onanmis koruyucu kulaklik
Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi

Nefes alma maskesi

©
¢
B

Bu iiriine dogru 6nemin verilmesini saglayarak, cevreye ve
insanlara olabilecek potansiyel negatif etkisini onlemeye
yardimet olabilirsiniz, aksi taktirde bu iiriiniin yanlis atik
yonetimi olmas1 durumunda negatif etkiler olabilir.

Bu iiriiniin geri doniisiimii hakkinda daha ayrintili bilgi igin
belediyenize, mahalli atik hizmetinize veya liriinii satin
aldi§imiz magazaya danigin.

Makina iizerindeki diger semboller/etiketler kimi
pazarlarda onay almak icin gerekli 6zel kosullarla ilgilidir.

Uyar1 diizeylerinin aciklamasi

Uyarilar ii¢ diizeye ayrilir.

UYARI!
UYARI! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatér icin ciddi yaralanma
veya oliim tehlikesi varsa veya etrafin zarar
gormesi tehlikesi varsa kullanilir.

DIKKAT!
DIKKAT! Kilavuzdaki talimatlara
uyulmadiginda operatoriin yaralanmasi
tehlikesi veya etrafin zarar gormesi tehlikesi
varsa kullanilir.

NOT!

NOT! Kilavuzdaki talimatlara uyulmadiginda malzemelerin
veya makinelerin zarar gérmesi tehlikesi varsa kullanilir.
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SUNUM

Degerli Miisterimiz,
Bir Husqvarna iirtinii tercih ettiginiz i¢in tesekkiir ederiz!

Dilegimiz, tirtiniimiizden memnun kalmaniz ve uzun yillar
kullanmanizdir. Uriinlerimizden birini satin almaniz tamirler ve
servisler ile birlikte profesyonel yardima ulagmanizi saglar.
Makinenizi satan kisi yetkili bayilerimizden biri degilse, ondan
en yakin servis atolyesinin adresini isteyin.

Bu operator kilavuzunu faydali bulacaginizi umuyoruz.
Kilavuzun igyerinde her zaman el altinda bulunmasini saglayin.
" i¢inde onerilenleri (kullanim, servis, bakim, vs.) yerine
getirerek makinenizin omriinii uzatabilir ve elden diigme satig
degerini artirabilirsiniz.’ Bir giin makinenizi satarsaniz, yeni
sahibine kullanim kilavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.’

300 y1hi asan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, isveg Krali Charles XI misket
tiifegi tiretimi i¢in bir fabrika kurulmas: emrini verdigi 1689
tarihine kadar geri giden bir Isveg sirketidir. Avcilik silahlari,
bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikis makineler ve dig
mekan iiriinleri gibi alanlarda diinyanin 6nde gelen
iiriinlerinden bazilarinin gelistirilmesinin ardindaki
miihendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atilmigti.

Husqvarna ormancilik, park bakimi ve ¢imen ve bahce bakimi
icin dis mekanda kullanilan gii¢ tahrikli @irtinlerin yaninda
ingaat ve tas isleme endiistrileri i¢in kesme ekipmanlar1 ve
elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanicinin sorumlulugu

Operatoriin makinenin giivenle nasil kullanacagina iliskin
yeterli bilgiye sahip olmasini saglamak iiriintin sahibinin/
igverenin sorumlulugundadir. Amirler ve operatorler Kullanim
Kilavuzunu okumali ve anlamalidirlar. Asagidaki hususlari
bilmelidirler:

¢ Makinenin giivenlik talimatlari.

¢ Makinenin uygulama alanlari ve smurliliklari.

¢ Makinenin kullanimi ve bakimu.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanilmasina iligkin yasalar

bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya baglamadan 6nce
calistigimz yerde gegerli mevzuati 6grenin.

Ureticinin sartlari

Husqvarna bu kilavuzun basilmasindan sonra bu iiriiniin
giivenli kullanimina iligkin ek bilgiler yaymlayabilir. En
giivenli kullanim yontemlerinin uygulanmasi kullanicinin
gorevidir.

Husqvarna AB iiriinlerini siirekli olarak gelistirmeye
caligmaktadir, bu yiizden {iriinlerin bi¢im ve goriintisleri
konusunda 6nceden haber vermeksizin degisiklik yapma
hakkimiz saklidir.

Kullanicr bilgileri ve yardim i¢in bize web sitemizden ulagin:
www.husqvarna.com

Tasarim ve o6zellikler

Bu iiriin kesme, delme ve duvar testereleme iglemlerine yonelik
yiiksek frekansli motorlu ekipman serisinin bir iiyesidir. Tag ve
betonarme gibi sert malzemeleri kesmek igin tasarlanmugtir. Bu
kilavuzda belirtilmeyen amagclar i¢in kullanilmamalidir.
Yiiksek performans, giivenirlik, yenilik¢i teknoloji, gelismis
teknik ¢oziimler ve ¢cevreye duyarlilik gibi degerler Husqvarna
iirtinlerinin ayirt edici 6zellikleridir. Operatdr bu tiriinii giivenli
bir bicimde kullanmak i¢in bu kilavuzu dikkatle okumalidir.
Daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olmasi durumunda bayinize veya
Husqvarna’ya danigin.

Uriiniiniiziin benzersiz 6zelliklerinden bazilar1 asagida
belirtilmistir.

PP65

Giig tinitesi ozellikle Yiiksek Frekansh aparatlart ¢aligtirmak

tizere tasarlanmistir.

+  Unite yiiksek bir giig ¢ikistna sahiptir ve hem 1 fazli hem de
3 fazli girig kullanabilmekte, bu da iiniteyi esnek ve
kullanilabilir yapmaktadir.

e Operator tinite tizerindeki dijital ekran araciligiyla kolayca
ayarlamalar yapabilmekte ve sistem bilgilerini
izleyebilmektedir.

*  Tasariminin hafif, kompakt ve ergonomik olmast tinitenin
kolay taginmasini saglar.

+ Unite hava sogutmalidir
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NE NEDIR?

Giig iinitesinde ne nedir?

1 Kol 10 Acil durum durdurma
2 Gii¢ anahtar1 (bagh aparata giden voltaj i¢in) 11 Egzoz

3 Kablo tutucu yuvasi 12 Arag baglantis

4 Adaptor kablosu (Tek fazlr) 13 Koruyucu kapak

5 Sogutucu hava girisi 14 Secenek tuglart

6 Gii¢ kablosu 15 Ekran

7  Toprak-ariza kesicisi 16 Asiri voltaj gostergesi
8 Kablo tutucu 17 USB baglantisi

9 Baglanti 18 Kullanim kilavuzu
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MAKINENIN GUVENLIK EKIPMANLARI

Genel

UYARI! Giivenlik techizati islemeyen bir
makineyi asla kullanmayiniz. Makineniz bu
denetimlerden herhangi birisinde takilirsa
onarim icin servis ajaniniza basvurunuz.

A

Bu boliimde, makinenin giivenlik donanim{ konusunda
ayrintilarin neler oldugu, bunlarin hangi islevlere sahip

bulundugu ve dogru calisip ¢alismadigina emin olmak igin

kontrol ve bakiminin nasil gergeklestirilecegi agiklanmaktadir.

Makine, bagka iiriinlerle birlikte kullanilabilir. Liitfen tirtinlerle
birlikte verilen kilavuzlari dikkatle okuyun ve makineleri
kullanmadan &nce talimatlar1 anladiginizdan emin olun.

¢ Giig tinitesini bir toprakli prize baglaym

¢ Kullanilacak aparat1 baglaym.

Anahtar

Giic anahtari, aparatin elektrigini agmak veya kapatmak iizere
kullanilir.
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Gii¢ anahtarim kontrol etme

¢ Anahtart KAPALI konuma (O) getirin.

¢ Aparatin ¢alistirllamadigindan emin olun.
¢ Anahtart ACIK konuma (I) getirin.

¢ Aparatin ¢aligtirilabildiginden emin olun.

Acil durum durdurma

Unite iizerindeki acil durum durdurma diigmesi baglanan araci
yavagslatir ve gii¢ kaynagi ile baglantisini keser.</

Acil durum durdurmayi test etme

* Acil durum durdurma diigmesini saat yoniinde cevirerek,
diigmeye basilmadigini dogrulayn.

*  Anahtar1 ACIK konuma (I) getirin.

* Baglanan araci baglatin.

* Acil durum durdurma diigmesine basin ve bagl aparatin
durdugundan emin olun.

Toprak-ariza kesicisi

Operatorleri elektrik arizasi meydana gelmesi durumunda
korumak i¢in bir artik akim cihazi takilir.

Toprak arizasi devre Kkesicisini kontrol etme

Artik akim cihazinin kontroli, giig initesi 3 fazli bir prize bagh
olarak yapilmalidir.

*  Giig tinitesini toprakli 3 fazli bir prize baglaymn.

* Anahtara (1) ve test diigmesine (2) ulagmak icin artik akim
cihaz tizerindeki kapagi agin.

* Artik akim cihazindaki kontrolii 1 konumuna getirin.

+  Test diigmesine basm. Unitenin gii¢ kaynag: ile
baglantisin1 kesmek i¢in artik akim cihazinin tetiklenmesi
gerekir.

* Anahtar1 0’a ve ardindan 1’e getirerek artik akim cihazinin
ilk ayarini sifirlayin.

* Kapagi yerine takin ve sikin.

Artik akim cihazi, test diigmesi kullanilarak iki haftada bir test
edilmelidir.
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Genel giivenlik aciklamalari

A

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlar1 okuyun. Uyarilar ve talimatlar
gozard edilirse elektrik carpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

ONEMLI! Tiim uyar1 ve talimatlari ilerde bagvurmak
iizere saklaym. Uyarilardaki “elektrikli alet” sebeke
akimiyla ¢alisan (kablolu) elektrikli aletinizi veya pille
caligan (kablosuz) elektrikli aletinizi belirtmektedir.

Kisisel giivenlik

Elektrikli alet kullanirken dikkatinizi yaptigimz ise
verin ve sagduyulu olun. Yorgunken veya ilac, alkol
veya tibbi tedavi etkisi altinda iken elektrikli alet
kullanmayin. Elektrikli alet kullanirken bir anlik bir
dikkatsizlik, ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Kisisel koruyucu araclar kullanin. Daima koruyucu
gozliik takin. Uygun durumlarda toz maskesi,-kaymayan
giivenlik ayakkabilari, celik baslik veya kulak koruma
aygiti gibi koruyucu ekipman kullanimi yaralanmalart
azaltir.

Tt

Calisma alam giivenligi

Calisma alanim temiz ve iyi aydmlatilmis tutun.
Kalabalik veya karanlik alanlar kazalara neden olabilir.

Elektrikli aletleri yanici maddeler, gazlar veya toz gibi
patlayici ortamlarda cahstirmayin. Elektrikli aletler, toz
veya gazi atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikarir.

Elektrikli aletler kullanmirken cocuklari ve
yanmizdakileri uzakta tutun. Dikkatinizin dagilmast,
kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

Elektrik giivenligi

41

Elektrikli aletlerin fisleri prize uygun olmahdir. Fisi
hicbir sekilde degistirmeyin. Toprakh elektrikli aletler
ile herhangi bir adaptor fis kullanmaym.
Degistirilmemis figler ve uygun prizler elektrik soku riskini
azaltir.

Boru, radyator, alan, sogutucu gibi toprakl yiizeylerle

viicut temasindan kacimn. Viicudunuz toprakli ise
elektrik soku riski artar.

Elektrikli aletleri yagmura veya 1slak kosullara maruz
birakmaym. Elektrikli aletin i¢ine giren su, elektrik
carpmast riskini artirir.

Kordonu kétii kullanmayin. Kordonu asla elektrikli
aleti tasimak, cekmek veya fisini ¢ikarmak icin
kullanmaym. Kordonu 1sidan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan uzakta tutun.
Hasar gormiis veya dolagmis kordonlar elektrik soku riskini
artirir.

Elektrikli aleti dis mekanda kullanirken, dis mekan
kullanimi icin uygun bir uzatma kablosu kullanin. D1g
mekan i¢in uygun kordon kullanmak, elektrik soku riskini
azaltir.

Elektrikli aleti mutlaka nemli bir ortamda
cahistirmaniz gerekiyorsa artik akim cihazi (RCD)
korumal elektrikle ¢calisin. RCD kullanmak elektrik
carpmast riskini azaltir.
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yen calistirmalari 6nleyin. Gii¢c kaynagina ve/
veya batarya takimina takmadan, araci kaldirmadan
veya tasimadan once anahtarin KAPALI-konumda
oldugundan emin olun. Elektrikli aletleri parmaginiz
calistirma diigmesindeyken tagimak veya acik elektrikli
aletlere enerji vermek kazalara davetiye cikarir.
Elektrikli aleti acmadan 6nce ayarlama anahtarlarim
veya ingiliz anahtarlarim ¢ikarm. Elektrikli aletin donen
kismina takili birakilan Ingiliz anahtari veya anahtar
yaralanmaya neden olabilir.

Makul simirlar dahilinde calisin. Her zaman diizgiin
seviye ve dengeyi muhafaza edin. Bu, elektrikli aletin
beklenmedik durumlarda daha iyi kontroliinii saglar.
Uygun giyinin. Bol elbise veya taki giymeyin. Sacinizi,
elbisenizi ve eldivenlerinizi hareketli parcalardan
uzakta tutun. Bol elbiseler, takilar veya uzun sag¢ hareketli
pargalara takilabilir.

Cihazlar toz cekme ve topl takimu baglantisi ile
geldiyse bunlarm bagh oldugundan ve diizgiin olarak
kullanildigindan emin olun. Toz toplama kullanimi tozla-
ilgili tehlikeleri azaltabilir.




CALISTIRMA

Elektrikli alet kullanimi ve bakimi

Elektrikli aleti zorlamaymn. Uygulamaniz icin dogru
olan elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
tasarlandig1 oranda isi daha iyi ve giivenli kilar.

Anahtar elektrikli aleti acip kapatmiyorsa, elektrikli
aleti kullanmaym. Anahtar ile kontrol edilemeyen
elektrikli aletler tehlikelidir ve onartlmalidir.

Herhangi bir ayarlama yapmadan, aksesuar
degistirmeden veya elektrikli aletleri saklamadan 6nce
elektrikli aletteki giic kaynag fisini cekin ve/veya
pillerini ¢ikarin. Bu tiir 6nleyici giivenlik 6nlemleri,
elektrikli aletin kazara ¢alistirilma riskini azaltir.

Kullanilmayan elektrikli aletleri cocuklarm
erisemeyecegi yerde saklaymn ve elektrikli alete veya
elektrikli aleti kullanmak iizere bu talimatlara yabanci
olan Kkisilere izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletlerin bakimim yapin. Hareketli
parcalarm yanhs konumlandirilmasi veya baglanmasi,
parcalarin kirilmasi ve elektrikli aletin calismasim
etkileyebilecek herhangi bir durum olup olmadigim
kontrol edin. Hasarh ise, kullanmadan once elektrikli
aleti tamir ettirin. Cogu kaza yetersiz bakim yapilmig
elektrikli aletlerden kaynaklanmaktadir.

Kesme araclarmi keskin ve temiz tutun. Bakimi diizgiin
yapilmis kesen taraflara sahip kesme araglarmin takilma
ihtimali daha az olup kontrol etmesi daha kolaydir.
Elektrikli aleti, aksesuarlari ve ara¢ parcalarini, vb.
calisma kosullarim ve yapilacak isi goz oniinde tutarak
bu talimatlara uygun sekilde kullamin. Elektrikli aletin
diistintilen amaglar disinda kullanilmasi tehlikeli durumlara
neden olabilir.

Tamir

Elektrikli aletinizin yalmzca aym yedek parcalar
kullanan uzman bir tamirci tarafindan onarilmasim
saglaym. Bu, elektrikli aletin giivenliginin saglanmast i¢in
gereklidir.

Her zaman sagduyulu davranmin.

Koruyucu ekipman
Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardim olmadan asla bir daha
makineyi caligtirmayiniz.

Kisisel koruyucu araclar

Makineyi her kullandiginizda, onaylanmis kisisel koruyucu
araclar kullanmalisiniz. Kisisel koruyucu araclar sakatlanma
tehlikesini ortadan kaldirmasalar da, herhangi bir kazanin
meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltirlar.
Uygun kisisel koruyucu araglar segmekte saticinizin yardimin{
isteyiniz.

A
A

UYARI! Testereler, ogiitiiciiler ve matkaplar
gibi iiriinlerin kullanimi saghga zararh
kimyasallar iceren tozlarm ve buharlarin
iiretilmesine sebep olabilir. Islem yapacagimz
malzemenin yapisii kontrol edin ve uygun bir
solunum maskesi kullanin.

UYARI! Kesme islemini yaparken uzun siire
giiriiltilye maruz kalma, duyma bozukluguna
yol acabilir. Bu nedenle daima onaylanmis
bulunan, giiriiltiiye karsi koruma cihaz
kullanmiz. Giiriiltiiye karsi koruma cihazi
kullamlirken, uyari sinyallerine ve seslerine
karsi daima dikkatli olunuz. Motor
durdurulduktan hemen sonra, giiriiltiiye karsi
koruma cihazim ¢ikartimiz.

UYARI! Hareketli parcalar iceren iiriinler ile
cahsirken her zaman sikisma sonucu
yaralanma riski vardir. Viicut

yaral larini 6nl k icin koruyucu
eldivenler takin.

‘A

Her zaman kullanilmasi gereken malzemeler:

* Koruyucu migfer

«  Giiriiltiiye karsi kulaklik

*  Koruyucu gozliik ya da yiiz siperi
¢ Nefes alma maskesi

Kargilasabileceginiz tiim olas1 durumlar incelemek miimkiin
degildir. Her zaman dikkatli olun ve sagduyunuzu kullanimn.
Kendinizi kullanimla ilgili giivensiz hissettiginiz bir durumda
kalirsaniz, caligmayi birakin ve uzman tavsiyesi alin.

Saticinizla, servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere
kullanicisiyla irtibata gegin. Kendinize giivenemediginiz hicbir

isi denemeyin!

Saglam, siki kavrayan eldiven.

Tam hareket serbestligi saglayan, sikica oturan, saglam ve
rahat giysiler.

Celik burunlu, kaymaz ¢izme.

Giysiler, uzun saglar ve takilar hareketli pargalara takilabilecegi
icin dikkatli olun.

Diger koruyucu ekipmanlar

A

UYARI! Makineyle cahisirken kivilem
cikabilir ve yangin baglatabilir. Yangin
sondiirme ekip 1 her elinizin
altinda tutun.

.

Yangin sondiirme ekipmanlar:
ilk yardim cantasi her zaman kolay ulasilir bir yerde
olmalidir.
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Giic iinitesi giivenlik 6nlemleri

UYARI! Tiim giivenlik uyarilarim ve
talimatlar1 okuyun. Uyarilar ve talimatlar
gozard edilirse elektrik carpmasina, yangina
ve/veya ciddi yaralanmaya neden olabilir.

Bu boliim, makine kullanimiyla ilgili temel giivenlik
talimatlarini agiklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin
yerine gecemez.

*  Makineyi kullanmadan 6nce kullanim kilavuzunu iyice
okuyarak igerigini kavrayiniz.

+ Insanlarin veya mallarin kazalara veya tehlikelere maruz

kalmasindan operatdriin sorumlulugu olacagini unutmayin.

»  Tiim operatdrler makinenin kullanimi konusunda
egitilmelidir. Operatorlere egitim verilmesi makine
sahibinin sorumlulugundadir.

+  Makine temiz tutulmalidir. Isaretler ve etiketler tam olarak
okunakli olmalidir.

UYARI! Yanhs veya dikkatsizce
kullanildiginda bu makine, kullanan veya
bagkalar1 acisindan ciddi veya dliimciil

yaralanmalara yol acabilecek tehlikeli bir
arag haline gelebilir.

Cocuklarmn veya makinenin kullanilmasi
konusunda egitilmemis yetiskinlerin
makineyi kullanmasma veya makinede servis
islemleri yap hicbir izin
vermeyin. Kullanim kilavuzu icerigini

Calisma giivenligi

Calisma alam giivenligi

* Daima gaz borularmin yonlendirildigi yeri kontrol edin ve
belirleyin. Gaz borularma yakin yerde kesim yapmak
daima tehlikelidir. Patlama riski goz oniinde
bulundurularak kesim iglemi yaparken kivilcim
¢ikmadigindan emin olun. Goreve konsantre olun ve
odaklanin. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara veya 6liime
neden olabilir.

¢ Calisma parcasinda veya caligma alaninda boru veya
elektrik kablosu gegmediginden emin olun.

¢ Calisma alani igindeki elektrik kablolarmin yiiklii olup
olmadigini kontrol edin.

*  Motorlu testerenizle ¢aligmaya baglamadan 6nce
calisacaginiz alanda herhangi bir sey olmamasina dikkat
edin ve yere saglam basin.

+  Koétii hava kogullarinda calismaktan kagininiz. Ornegin
yogun sis, kaygan zemin, agacin diisme yoniinii etkileyecek
hava kosullari v.b. Kotii havalarda ¢alismak yorucu olur ve
tehlikeli durumlar olusturabilir, 6rnegin, kaygan zemin.

Elektrik giivenligi

UYARI! Elektrik ile calisan makinelerde her

zaman elektrik carpmasi riski vardir.
Elverissiz hava kosullarindan ve
paratonerlerle ve metal cisimlerle viicut
temasindan kacinin. Olusacak hasarlar:

engellemek icin her zaman Kullanim
kilavuzuna uyun.

ladigindan emin olmadan hicbir ki
makineyi kullanmasina izin vermeyin.

Yorgunsaniz, alkolliiyseniz, gorme veya
muhakeme yeteneginizi veya
koordinasyonunuzu zayiflatacak ilaclar
aldiysaniz makineyi asla kullanmayin.

UYARI! Makine iizerinde yetkisiz olarak
degisiklik yapilmasi ve/veya onayl olmayan
aksesuarlarin kullanmilmasi, makineyi

kullanan kisi veya bagka Kisilerin
yaralanmasina veya oliimiine neden olabilir.

Makineyi orijinal tasarimindan uzaklasacak
bicimde modifiye etmeyin, baskasi tarafindan
modifiye edilmis gibi goriiniiyorsa
kullanmayn.

Hicbir zaman arizah bir makineyi
kullanmayin. Bu kilavuzda belirtilen giivenlik
kontrolleri ile bakim ve servis talimatlaria
uyun. Bazi bakim ve servis islerinin sadece
yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafindan
yapilmasi gerekir. Bakim bashg altindaki
talimatlara bakm.

Her zaman orijinal yedek parca
kullanilmalidir.
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UYARI! Su elektrik sistemine veya motora
kacabilecegi ve makineye hasar verebilecegi
veya kisa devreye neden olabilecegi icin
makineyi suyla yikamaym.

« Aletile birlikte verilen topraklama hatasi devre kesici
olmadan aleti asla kullanmayn.

¢ Makinenin topraklanmis bir prize takilmasi gerekir.

¢ Sebeke voltajinin, makinenin nominal degerler plakasinda
belirtilen voltaja uygun olup olmadigim kontrol edin.

* Kordonun ve uzatma kablosunun saglam ve iyi durumda
olup olmadigini kontrol edin.

« Herhangi bir kablo veya fis hasar gormiigse makineyi asla
kullanmayn, tamir i¢in yetkili bir servis atlyesine
gonderin.

¢ Agiri isinmadan ka¢inmak i¢in uzatma kablosunu
toplanmis iken kullanmayin.
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Kisisel giivenlik

.

Motor ¢alisirken makinenin bagindan asla ayrilmayin.
Aparat uzun siire kullanilmayacaksa gii¢ tinitesinin gii¢
kaynagini ¢ikarin.

Asla yalniz ¢aligmayin, yaninizda her zaman birinin
olmasini saglayin. Makineyi monte ederken oldugu gibi bir
kaza meydana geldiginde de yardim alabilirsiniz.

Insanlar ve hayvanlar dikkatinizi dagitarak makinenin
kontroliinii yitirmenize sebep olabilir. Bu yiizden siirekli
isinize konsantre olun ve odaklanim.

Makinenin yakininda bulunmasi gereken kisiler kulak
koruyuculart kullanmalidir, ¢iinkii kesim sirasinda ses
seviyesi 85 dB(A)'nin iizerindedir.

Her zaman acil durdurmaya erisim imkan1 saglayan bir
sekilde calisin. Acil bir durum meydana geldigi takdirde,
gii¢ {initesi tizerindeki kirmizi acil durum durdurma
diigmesine veya uzaktan kumandadaki durdurma
diigmesine basin.

Kullanim ve bakim

Bu makine yalnizca Husqvarna iiriinleri ile birlikte kullaniimak
tizere tasarlanmigtir. Tiim diger kullanimlar yasaktir.

.

Makine, deneyimli operatorler tarafindan endiistriyel
uygulamalarda kullanilmast i¢in tasarlanmigtir.

Kontrol ve/veya bakim, motor kapali ve fig ¢ekili iken
yapilmalidir.

Makineyi tasimadan 6nce mutlaka kapatin.

Kaldirirken dikkatli davranin. Agir pargalar
kaldirdigimizdan, sikisma veya benzeri yaralanma riski
mevcuttur.

Gii¢ tinitesini kapatmadan ve motorun tamamen durmasini
beklemeden once, kesinlikle gii¢ kablosunu ¢cekmeyin.

Makineyi agir1 yiiklemeyin. Asiri yiikleme makineye zarar
verebilir.

Tiim kaplinlerin, baglantilarin ve kablolarin hasarsiz ve
temiz oldugunu kontrol edin.
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Genel

Kilavuzda ekran metinleri Ingilizce gosterilir; ancak iiriin ekraninda kendi sectiginiz dilde goriinecektir.
FreeRTOS ile ilgili daha fazla bilgi i¢in liitfen www.freertos.org adresine bakin
K6500 caligirken giig tinitesi tizerindeki ekran kapanacaktir.

Meniiler arasinda gezinmek i¢in ok tuslarini (2), se¢imi onaylamak i¢in de "OK" diigmesini (1) kullanin. Meniilere geri gitmek i¢in
"geri" diigmesini (3) kullanin.

©
oK
IIk cahistirma
ancunce o teas e rorwar s
& DEUTSCH - @
L 12h
N L@ ENGLISH ™ L v

L@ FRANCAIS SETFORMATWITH 4 W

— L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

~
serve ran veas oare rowar o tzas seronre ran teas
- YYYY-MM-DD : -
12:59PM 2010-04-22® @
v
v AL YYYY/DD/MM ®™ L]
@\ SETTMEWITH & w L DD.MM.YYYY SETDATEWITH & W
STEP FORWARD WITH OK STEP FORWARD WITH OK
K6500
L READY /@
MENY

Giig tinitesi ilk ¢alistirldiginda, su ayarlar yapilmalidir:

«  LANGUAGE (1) Gerekli ekran dilini se¢in.

* TIME FORMAT (2) Gerekli zaman bigimini secin.

* SET TIME (3) Giincel zamani belirtin.

*  DATE FORMAT (4) Gerekli tarih bi¢imini segin.

* SET DATE (5) Giincel tarihi belirtin.

Bu ayarlar yapildiginda, ana ekranda baglanan arag (6) hakkinda bilgi gosterilir. Resimde bir 6rnegin gosterildigine dikkat edin.
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Meniiye genel bakis

@

- 246 532
5oo 225

DDDDD

®

CONNECT UNIT

NO CONNECTION

@

>mEny 21am 1245

[

L SETTINGS »

KE500 C é I *|l sErvice
READY

TOTAL RUNTIME
[12:24:42]

LINE VOLTAGE
[230V/ 230V/ 230V]

ERROR 2

@

PRODUCT INFO

[ cron_eas e
ERROR LOG » L ERROR 1 ()

AR

oo aiam e
PPE5
K6500

®

e o —
RUN TIME ;”",l]E COUNTER ®

f TivE s pate
[12:45 - 2010-21-06] —|; CLEAR RUNTIME

LANGUAGE CURRENT RUNTIME
[ENGLISH] [2:35:42]

SET UNITS

[METRIC]

FACTORY SETTINGS ‘

dee

Al

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-08]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

Her meniiniin a¢iklamasi i¢in agagidaki sayfaya bakin.

e

e
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Menii sistemi aciklamasi
CONNECT UNIT (1)

Bu resim, gii¢ tinitesi hi¢bir aparata bagli olmadiginda
gosterilir. Tlgili aparati baglayim.

Elektronik disli

ilgili arag baglandiginda, baslangig ekrani (2) goriintiilenir.
Settings (3) ve service (4) meniilerini baglatmak i¢in menti
diigmesine basin.

DM650 ¢alistirilirken secili elektronik digliyi (23), 1 ve 2 no’lu
mekanik digliler i¢in mevcut rpm oranini ve bu disliler (24) igin
tavsiye edilen delik ¢apin1 gosteren bir resim goriintiilenecektir.
Matkabin mevcut baski kuvveti (25) de gosterilir.

SETTINGS (3)

”Settings” meniisii bir dizi kismi meniiden olusan alt
meniilerden meydana gelir.

RUN TIME (11)
Caligma siiresi
TIME COUNTER (16)

Etkinlestirildiginde, aracin etkin kaldig: siireyi tutmak icin bir
kronometre baglatilir.

CLEAR RUNTIME (17)
Kronometreyi sifirlamak ic¢in kullanilir.
CURRENT RUN TIME (18)
Giincel ¢aligma siiresi

TIME AND DATE (12)
Zaman ve tarihi ayarlayin

SET TIME (19)

Giincel zamant belirtin.

SET DATE (20)

Giincel tarihi belirtin.

TIME FORMAT (21)

Gerekli zaman bigimini segin. iki secenek arasindan secim
yapin:

« 12h
e 24h
DATE FORMAT (22)

Gerekli tarih bigimini segin. Iki segenek arasindan segim yapin:

* YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
« DD/MM/YYYY
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LANGUAGE (13)
Gerekli ekran dilini segin.
FACTORY SETTING (15)

Varsayilan fabrika ayarlarini geri yiikleme:

e Ekran dili (Ingilizce standart)

¢ Saat bigimi (12’lik saat standardr)

¢ Tarih bicimi (YYYY-AA-GG standardr)
SERVICE 4)

”Settings” meniisii bir dizi kismi meniiden olusan alt
meniilerden meydana gelir.

ERROR LOG (5)
Hata listesi (9).
TOTAL RUNTIME (6)

Makinenin toplam caligma siiresi goriintiilenir.
VOLTAGE (7)

Makinenin bagh giris voltaji.

PRODUCT INFO (8)

Unite ve baglanan ara¢ hakkindaki bilgiler gosterilir (10).



CALISTIRMA VE DURDURMA

Baslatmadan once

UYARI! Makineyi kullanmadan 6nce
kullanim kilavuzunu iyice okuyarak icerigini
kavrayiniz.
Kisisel koruyucu araclar kullaniniz. Kisisel
koruyucu araclar boliimiine bakiniz.

Yetkili olmayan Kisi veya kisilerin calisma
alanina girmemesine 6zen gosteriniz, aksi
takdirde bu insanlarin yaralanmalar riski
almis olursunuz.

Makinenin dogru monte edildigini ve
herhangi bir hasar belirtisi gostermedigini
kontrol edin.

¢ Giinliik bakimi yapin. "Bakim" boliimiindeki talimatlara
bakin.

Yeteri kadar giicliiyse benzin ya da dizel ile ¢calisan bir jenerator
gii¢ kaynagi olarak kullanilabilir. Teknik Veriler boliimiindeki
tipik jenerator ¢alistirma bilgilerine bakin. Giig {initesinin
caligma fonksiyonunun korunmast i¢in jenerator
topraklanmalidir.

NOT! Bazi durumlarda teknik verilerde belirtilen voltaj
araligmin diginda bir giris voltaji iireten bir jeneratdr giic
iinitesine zarar verebilir.

Bir gii¢ kaynagi baglayin
Makine uygun bir yere tasindiginda baglanmalidir:
¢ Anahtart KAPALI konuma (O) getirin.

*  Giig tinitesini bir toprakli prize baglaym

¢ Aparati gii¢ linitesine baglayin.

Maksimum performans igin giic iinitesi 3 fazli prize
baglanmalidir.

3 fazli prize erisiminiz yoksa gii¢ tinitesini 1 fazli prize (230 V)
de baglayabilirsiniz. Ardindan, iiriinle birlikte verilen adaptor
kablosunu kullanin. Bu performans: azaltir.

Daha fazla bilgi i¢cin “Teknik veriler” boliimiine bakin.

Yazilim ayarlari

Giig iinitesi devreye alinmadan 6nce agagidaki ayarlar
yapilmalidir. Ek bilgiler icin 'Menii sistemi ' bolimiindeki
talimatlara bakm.

+  Zaman ve tarihi ayarlayin (AYARLAR>TARIH/SAAT)
*  Gerekli ekran dilini se¢in. (AYARLAR>DIL AYARI)
+  Gerekli iiniteleri segin. (AYARLAR>UNITE AYARI)

Calistirma

Gili¢ tinitesinin tizerindeki acil durum durdurma diigmesini saat
yoniinde gevirerek, acil durum diigmesine basiimadigini
dogrulaym.

*  Anahtar1t ACIK konuma (I) getirin.

*  Bagli aparat etkinlestirilir ve bu durum ekranda gosterilen
bilgiler ile belirtilir.

Baglanan arag ile temin edilen kilavuzdaki talimatlart
uygulayin.

Stop

*  Anahtart KAPALI konuma (O) getirin.

Baglanan arag ile temin edilen kilavuzdaki talimatlart
uygulayin.
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BAKIM

Genel

Tamir

UYARI! Kullanicimin, Kullanim
Kilavuzu’nun yalnz bu béliimiinde belirtilen
bakim ve servisi yapmasi gerekir. Daha

kapsaml islerin yetkili bir servis tarafindan
yapilmasi zorunludur.

Makine dogru bir sekilde kullanilmaz ve gerekli onarimlar ve

bakimlar yetkili servis ve bilirkisiler tarafindan yapilmazsa, o

taktirde makinenin 6mriiniin uzunlugu kisalabilir ve kaza riski
artabilir. Eger daha fazla bilgiye ihtiya¢ duyuyorsaniz, en yakin
servis istasyonuna bagvuruda bulununuz.

Giinliik bakim

*  Makinenin giivenlik donaniminin hasarsiz oldugunu
kontrol edin. "Makinenin giivenlik ekipmanlar1"
boliimiindeki talimatlara bakin.

e Tiim uzatma uglari da dahil olmak iizere kablolarin saglam
ve iyi durumda oldugundan emin olun.

* Caligma giiniiniin sonunda mutlaka tiim ekipmanlari
temizleyin. Agir iglere uygun bir el firgasi ve biiyiik bir
boya fircas1 kullanin.

*  Konektor ve pimlerin temiz oldugundan emin olun. Bir
bezle veya fir¢ayla temizleyin.

NOT! Makineyi temizlemek i¢in yiiksek basin¢li yikayict
kullanmayin. Yiiksek basing jeti kaplamalara zarar verebilir
ve su ve kirin makinenin igine niifuz etmesine yol agarak
ciddi hasara sebep olabilir.

Hava filtresi

NOT! Hava filtresi basingli hava iiflemek gibi yontemlerle
temizlenmemelidir. Bu, filtreye zarar verebilir.

Tikal1 bir hava filtresi gii¢ iinitesinin agir1 1sinmasina neden
olabilir.

Hava filtresini kontrol edin ve gerekirse degistirin.

* Hava filtresi kapagini ¢ikarin. 27 numarali torx anahtarini
kullanin.

¢ Metal ¢erceveyi ¢ikararak kapaga erigin.

«  Filtreyi degistirin.
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A

UYARI! Her tiir tamirat yetkili tamirciler
tarafindan yapilmahdir. Boylece operatorler
biiyiik risklerden kurtulmus olur.




BAKIM

Hata mesajlari

Herhangi bir hata durumunda, ekranda bir hata mesaji (1) ve bir hata kodu (2) belirir.

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

@-mﬁm1ns

20110808 1245

OK

Hata mesajlarini onaylamaya yonelik 6nlemler:
« Ekrandaki 'OK' diigmesine basin veya bagli aparat iizerindeki gaz kontroliinii etkinlestirin.
Hata mesaji silindiginde bagka islem yapmaniz gerekmez.
Sistem donarsa ve onay islemi gergeklestirilemezse:
* Anahtart KAPALI konuma (O) getirin. Fisi topraklanmig soketten cekin, gii¢ kaynagini baglayin (bkz. Calistirma ve Durdurma
boliimii) ve sistemi yeniden baglatin.
Ariza devam ederse sorun giderme kilavuzunda verilen talimatlar1 izleyin veya yetkili saticiyla temasa gecin. Resimde bir 6rnegin
gosterildigine dikkat edin.
Giig tinitesi yazilimi giincellenebilir. Daha fazla bilgi i¢in yetkili servis elemaniyla goriistin.
Sorun giderme cizelgesi
Hata mesajlari, iiriinde sectiginizde dilde veya alternatif olarak Ingilizce dilinde goriintiilenir.

Ariza Kodu

Hata mesajlar:

Prosediir

Adimlar

Etkin aracin akimi ¢ok

Sorunun devam etmesi durumunda servisiniz ile irtibata

1smmigtir

FO101 Over current detected - .
yiiksek gecin.
F0103 Fault detected in hardware Donantm hatast ::;.:mn devam etmesi durumunda servisiniz ile irtibata
F0104 Elrlrsor detected on the voltage Arag voltaj hatasi Gii¢ kaynagini kontrol edin
High voltage detected on Fren ¢ok sert Sorunun devam etmesi durumunda servisiniz ile irtibata
F0105 voltage bus. Check the power .
R uygulanmusgtir gecin.
supply connection.
Temperature in the IGBT Giig tinitesi agir Fan ve filtreyi kontrol edin, sistemin sogumasini
F0106 . .
module too high 1sinmistir bekleyin.
F0107 Emergency stop switch Acil durum durdurma |\ &) 4o durdurma diigmesini sifirlaym
pressed diigmesine basilmustir.
EXX08* High motor temperature Alet motoru sicakligi | Sogutma suyunun akis hizini artirin. Bagli aparat i¢in
detected cok yiiksek ilgili talimat kilavuzundaki Teknik Verilere bakin
Low voltage detected on
F0109 voltage bus. Check the power | I¢ giig iinitesi arizast Giris giiciinii kontrol edin veya servisle irtibata gegin
supply connection.
FO111 The CIOFk. has stopped, please Saat durmustur Akii degisimi i¢in servis ile irtibata gecin.
correct it if neccessary.
FO112 Low input voltage detected Giris voltaji ¢ok diisiik | Kilavuzdaki minimum giris giiciinii kontrol edin
FO113 High input voltage detected }(]},L:;lfe‘liomjl gok Kilavuzdaki maksimum girig giictinii kontrol edin
Tool temperature sensor error | Sicaklik sensdriinde . R .
®
FXX14 detected Kesinti veya kisa devre Servis noktasr ile irtibata gegin.
FOL18 Fault detected in hardware Donantm hatas: ::;.:mn devam etmesi durumunda servisiniz ile irtibata
FO119 Temperature in the PP t0o high Gilg tinitesi agir1 Fan ve filtreyi kontrol edin, sistemin sogumasin

bekleyin.

* XX, gii¢ tinitesine bagl aparata gore farkli bir numaradir.
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TEKNIK BILGILER

Teknik bilgiler
Motor PP65
Maks. ¢ikig, kW 6,5
400V’ta 3 faz nominal akim, A 12
1 faz nominal akim, A 15/16

3 faz giris voltaji, A

200-480, 50-60 Hz

1 faz giris voltaji, A

220-240, 50-60 Hz

Giic kaynag:

3 faz L14L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
Tek fazh L+N+PE
Agirlik, kg/lbs 9,5/20,9

Tipik jenerator calistirma bilgileri

PP65, cikis Jenerator cikis voltaji (V) Onerilen minimum jenerator cikisi (kVA)
3 faz Tam gii¢ 3x400, 3x416, 3x440, 3x480 10
Azaltilmig gii¢ | 3x208, 3x220, 3x240
Tek fazh | Azaltilmig giic | 220-240 5
Boyutlar
184 mm

419 mm

351 mm

Tavsiye edilen kablo olciileri

NOT! Motor performansinin yiiksek olmasi, dogru voltaja baglidir. Cok uzun ve/veya ¢ok kiiciik boyutlu uzatma kablolari,
¢ikisin zayif olmasina veya arizalara neden olacak sekilde yiik altindaki motorun giiciinii diistirtir.
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TEKNIK BILGILER
Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa igin gecerlidir)

Husqvarna AB, SE-433 81 Gothenburg, Isveg, tel: +46-36-146500, yegane sorumlu olarak, 2014 y1li ve sonrast tarihli seri numarali
(yil1 ve seri numarasi, tip plakasinda agikca belirtilmistir) Husqvarna PP65giic iinitesinin KONSEY YONERGELERI
gereksinimleri ile uyumlu oldugunu bildirir:

* 17 Mayis 2006 tarihli, “makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.

e elektromanyetik uygunluk hakkinda” bagliklf, 15 aralik 2004 tarih ve 2004/108/EEC sayili KONSEY DIREKTIFI ve gegerli
ekler.

¢ 12 Aralik 2006 “elektrikli ekipmanla ilgili” 2006/95/EC.

e 8 Haziran 2011 tarihli, "belli tehlikeli maddelerin kisitlanmasina iliskin” 2011/65/EU

Uygulanan standartlar:

ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN 60745-1:2009
Gothenburg 6 Subat 2014

Uern

Helena Grubb
Bagkan Yardimcist, Yapt Ekipmanlar1 Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokiimantasyon sorumlusu.)
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YMOBHI MO3HAYEHHA

CUMBOJIN Ha IHCTPYMEHTI
UK cMepTi KopucTyBada, abo
3HAYHMX MNOWKOAKEHb HAaBKOJINLWHIX

OnmcaHHA piBHIB NnonepeaKeHHA
IcHye Tpu piBHi nonepeaseHHA.

HEBE3IMEYHO!

HEBE3MEYHO! BukopucToBYy€eTbCS,
SAKLLO iCHY€E PU3MK CEprO3HOI TpaBMm '

[
06’eKTIB BHac1iAOK NOpYyLIeHHs
IHCTPYKLIM, HaBeOeHUX y LibOMY NOCi6GHUKY.
Mepen KopucTyBaHHAM
iHCTPYMEHTOM yBaHO npounTanTe
noci6bHVK KopucTyBada Ta

nepekoHamTecs, Wo By 3posyminin
BCi BKa3iBKW.

0O608B'A3K0BO BAAranTe:
+ Jlo3BOJIEHMIN 3aXNCHUI LWWOJIOM
+ Jlo3BoJsieHi 3aXM1CHi HaBYLWHUKN

» TepeBipeHi 3axu1cHi oKy nsipyn abo
npo30pUN WNTOK

« [umxasibHa MacKa 41 pecnipaTop

Ornan Ta TexHiuHe
06cyroByBaHHSA cJlid NpoBOAUNTM
npy 3ynvHeHoOMy OBUIyHi Ta

eNIeK TPUYHIN BUJILL, BUMKHY Til i3
PO3eTKU eNleKTPOMEPEHi.

Llen B1pi6 BionoBioae HanekRHM
BumMoram €C.

EKonoriyHe MapKyBaHHS.

CrmMBoOJIM Ha BMpob6i abo moro
ynaKkyBaHHi NoKasyloThb, WO 3 LM
BMPO6OM He MOHa NoBoANTUCH AK
i3 no6yToBMMK Bioxoaamu. Moro
Tpeba 3gaBaTW y BiANOBIAHUA NYHKT
BUMMaHHA Ha nepepobKky O/is
BUMMaHHSA eJleKTPUYHOro Ta
eJIeKTPOHHOI 0 ycTaTKyBaHHSA.

3abeaneyyoum npaBUIbHWA OOr A4 33 LM
BMPO6GOM, BV MOXeTe NOoNOMOr TV HerTpaslisyBaTu
NoTEHLIMHWIA HeraTUBHUM BMNJIVMB Ha O,0BKiNAA Ta
noaen, AKUN B iHILOMY pasi Moe BUHWUKHY TV Yepes
HenpaBuJsibHY yTWJli3aliio BUpoby.

[eTasbHiwe npo nepepobKy Liboro BUpoby
LisHanTecb y opraHax MicL.eBoro
camoBpsAAyBaHHA, MicLLeBi c/1y®6i 3 npuUrMaHHA
BUpPO6iB Ha NnepepobKy UM B KpaMHWLL, e BU Kynun
Lew BMpib6.

|IHWi No3HayYeHHA Ha iIHCTPYMeHTI BignosigaTb
BYMOram cneujasibHUX cepTUikaTiB A5 NeBHUX
PUIHKIB.
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HEBE3MEYHO! BukopucToByeTbCS,
AKLWLO iCHYE PU3VK TpaBMyBaHHSA
KopucTyBaya abo NowWKOoaKEeHHSA
HaBKOJIMLLIHIX 06’eKTIB BHac1iO,0K
nopyLweHHSA IHCTPYKLIM, HaBeaeHNX y
LiIbOMY MOCIBHUKY.

A

OBEPEHHO!

OBEPEXHO! BukopucToByeTbCS,
AKLLO iCHY€E pU3VK TpaBMyBaHHA
KopucTyBa4a abo NoWKOoOKEeHHSA
HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB BHac1igoK
NopyLleHHS iIHCTPYKLIN, HaBedeHNX Y
LiIbOMY MOCIBHUKY.

A

YBATA!

YBAT Al BUKOpMCTOBYETbLCA, AKLLO iCHYE PUSUNK
NOWKOOMKEHHA HAaBKOJIMILHIX 06’eKTiB abo
NpUCTPOIO BHACJIiAOK NOPYLWEHHSA iIHCTPYKLIR,
HaBeOeHWX Y LIbOMY NOCIBHUKY.
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NMPE3EHTALIA

LlaHOBHMIM KopMCTyBauyy,

[AKyemMo 3a KopucTyBaHHSA BUpo6oM KomMnaHii
Husqvamal!

Mu 6arkaemo, W06 Bu 6ynn 3anososieHi LM
BMpPO6OM i W06 BiH HapoBro ctas Bawmm
nomiyHvKoM. MNpmnabaHHA Haworo Bupoby Hapae
BaM NpaBo Ha 0TPMMaHHS NpodecirnHoi AonomMorm 3
pPEeMOHTY Ta o6cslyroByBaHHA. AKLWLO npoaaeeLlb, Y
SIKOro B/ NpnA6asnm iHCTPYMEHT, He € OOHUM i3
HalWMx yNoBHOBaKEHNX AnepiB, AisHanTecs y
HbOIr0 aapecy HambNKYOI MarcTepHi 3
obclyroByBaHHS.

Mu cnoaiBaemMocs, WO Lie NOCIBHUK KopucTyBa4a
6yne KopucHMM A5 Bac. lNepekoHamTecs, Wo BiH
3aBHKOM 3HaX0AMNTbCS N06JIM3y Ha po6oYOMYy MicLLi.
LO0TPUMYIOUMCH BUKITAAEHNX Y HbOMY BKasiBoK
(1000 KOPUCTYBaHHS, 06ClyroByBaHHA, AOr NALY
TaiH.), B nponoB®nTE TEPMIH CIyHO6U
iHCTpYMeHTY Ta 3MoeTe 3roaoM BUrifHille Moro
nponaTw B pasi noTpebu. Akwo By nponacte
iHCTPYMeHT, 060B’SA3K0OBO NepenanTe NoKynLesi i
Liem NocibHNK KopucTyBaya.

Bisibw Hitk 300 pokis iHHOBaLLIN

Tpaouuii weencbKoi koMnaHii Husqvama AB
noxoAsATb i3 1689 poKy, KoM WBeACbKUN KOPOJlb
Kaps Xl HakasaB cnopyamnTu ¢abpuky AnsA
BMPOGHMLITBa MyLWKeTiB. B To yac Bike 6yJio
3aKslaneHo pyHOaMeHT OJ1A pO3BUTKY iHKeHepHMX
HaBUYOK, LLO 3YMOBWJI10 PO3pObKY AeAKMUX i3
HavKpalmx y CBiTi NPUMIpPHUKIB NPOAYKLIi B TaKmMx
ranyssix, sk MMcamMBcbKa 36pos, Besiocuneau,
MOTOLIMKJIN, AOMaLIHE NpUanns, WeerHi MawHn
Ta npuaaav AnA poboTw Ha BIKpUTOMY NpoCTOpi.

KomnaHist Husqvama € cBiToBMM lioepom i3
BUPOBHULITBA eJleKTponpuaaaie oasa poboTn Ha
BiKPUTOMY NPOCTOPI, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA Y
NicHWLTBI, A5 A0or NAAY 3a napKamu, rasisiBuHaMmm
Ta cajamu, a Tako Y BUPOBHULITBI 3BNYaMHOro Ta
asiMasHoro pisasibHoro obnlagHaHHA ons
byniBHMLITBa Ta rasysi 06pobKu KameHio.

BignoBigasibHIiCTb BJlacHMKA

BnacHvk/po6boTonaBeLib € BiAnosifaasHM 3a
HasBHICTb y KopuycTyBada A0CTaTHIX 3HaHb OJ1A
6e3MneyYHoro BUKOpMUCTaHHA NpucTpoto. flywe
BamMBO, W06 HarnAaLay Ta KopucTysad
npoynTann Ta 3po3ymisiv iHpopmawiio, BUK1aoeHy B
LibOMY NOCI6HMKY. BOHM NOBUHHI 3HaTK Ta po3ymiTn
HacTynHe:

* IHCTpyKUji 3 6e3neKu nin Yac BUKOPUCTaHHA

+ Co¢epy 3acTocyBaHHA Ta iCHytouUi 0bMeReHHs
BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLO.

+  BuMoru o BMKopUcTaHHSA Ta gorasany 3a
NpPUCTPOEM.

HaujioHaslbHe 3aKoHO4aBCTBO MOe peryJsioBaTu
BUKOPWUCTaHHA Uiei MawuHW. Mepen 3anyckom
MalMHM 3HaNAiTh, B AKOMY 3aKOHi onucyeTbcA
MmicLe, Ae 6yayTb NPOBOANTUCA paboTu.
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3acTepereHHs1 BUpObHUKa

Micna ony6nikyBaHHSA LIbOIr0 NOCiBHMKa KoOMMaHis
Husqvarna moe BuoaBaTu 000aTKOBI BiLOMOCTI
wono 6eaneyHoi ekcnsyaTaLlii Llboro BMpoby.
BnacHuk 3060B’A3aHWIN 0OTpUMyBaTUCA
HambesneuHilmx cnocobis ekcnsyaTaLlii.

CtpaTeria Husqvarna AB — nocTiHa po3pobka
HOBUX BMpO6IB, a TOMy BiH 3asMwae 3a co60to npaBo
3MIHUTU KOHCTPYKLIitO | 30BHILIHIN BUr 1A, BUpo6iB
6e3 nonepeHLOr O NOBIOOMJIEHHS.

ONA oTpyMaHHA 004aTKOBUX BiLOMOCTEMN i
[onomoru 3aeiTanTe Ha Beb-canT
www.husqvarna.com

KoHcTpyKUiAa Ta ¢yHKLi

Llel7| NnpoAYyKT BXOOAUTb B aCOPTUMEHT
eJ1IeKTPUYHOI 0 iIHCTPYMEHTY 3 BUCOKOIO YacTOTO
obepTaHHA 051 pidaHHA, cBepAJlyBaHHSA Ta
poanusloBaHHs cTiH. Lle o6s1ianHaHHA npusHadeHe
0N1A pisaHHA TBepAMX KOHCTPYKLIM, Hanpukan,
Ler nsiHoi KJ1laaku abo 3anisobeToHy. Byab-sike
iHIWe BMKOpPUCTaHHSA BMPO6Y, OKpiM onvcaHoro B
LiIbOMYy MOCI6HVKY, 3abopoHeHe.

TaKi LLIHHOCTI, AK BMCOKa NPOAYKTUBHICTb,
HafirHicTb, 3aCTOCYBaHHS HOBITHIX TeXHOJI0rin,
[0CKOHasTi TexHiYHi pilleHHA Ta TypboTa npo
HaBKOJIMILHE cepenoBuLLE BUOKPEMJIIOITb
npoAykuito KoMmnaHii Husqvama cepep, iHwux. Ons
6e3neyYHoi ekcnJlyaTaLlii Liboro BMpoby onepaTop
3060B’AA3aHUM YBaKHO NPOYNTaTU Lie NOCIBHUK.
[onaTKoBy iHpOpMaLLito MOKHa OTPUMATM y BalLOro
nunnepa abo 6eanocepenHbLo B KoMnaHii Husqvarna.

HuKue nepeniveHo AeAKi 3 0CO6/IMBUX PUC BalLOro
npucTpoto.

PP65

BroK ®uBIeHHA cneLiasibHO Npy3HadeHUn ons
po60TU B AKOCTI NprBoAY AJ1IA BUCOKOYACTOTHMX
IHCTpYMeHTIB.

« TlpncTpiv BUAAe BUCOKY BUXiOHY NOTYHHICTb i
MOe BUKOpPUCTOBYBaTW AK TpUPa3HNM, TaK i
onHOpasHU BXif, WO pobuTb Noro
yHiBepcasibHUM i Npak TUYHUM.

+ OnepaTop Mote JIerko BHECTU KOPEKTUBM i
BiACTeRyBaTM iHpOpMaLLilo MPO cMCTeMy 3a
[.0nomMoroto LppoBoro Aucnsies Ha npucTpoi.

* Jlerka, KoMnakTHa i eproHOMiYHa KOHCTPYKLLs
noJierwye TpaHcnopTyBaHHSA NPUCTPOIO.

« bBrok ocHaweHU" NoBITPAHUM OXOJ10AHEHHAM
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1 Pyuka 9 3’enHyBau
2 MepeMukau wmBNEHHS (ANA Hanpyru oo 10 ABapivHa 3ynnHKa
nig’eQHaHoro iHCTpymeHTa) 11 Bunyck
3 MicLie Ans Tpumadia kabesto 12 Po3'iM 1A NioK/IOUYeHHS IHCTPYMeHTY
4 3'egHylounin kabenb (OoHodasoBu) 13 3axMCHUM KOMYX
5 BcMOKTyBaHHSA NOBITPS, LWLO OXOJIOAKYE 14 Knasiwi BM6opy
6 LUHYp *1BAEHHA 15 Oucnnem
7 3axmcHuM po3’eaHyBay NpyY 3aMMKaHHI Ha 16 IHAVKATOp NepeHanpyry
3eMJl0

17 NopT USB

8 Tpumau kabeso .
18 TllocibHWK KopucTyBada
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YCTATKOBAHHA 0NA BE3MNEYHOI POEOTU NPUCTPOIO

3arasibHe

HEBE3MEYHO! Hikosnn He
BUKOPUCTOBYMTE IHCTPYMEHT i3
nedeKTamu CopAAKEeHHs OIS
6e3neyHoi po6oTn! AKLLO IHCTPYMEHT
He Bignoeifae xo4a 6 oaHin i3 BUMoOr
nepeBipKy, 3BEPHITLCS 0,0 LEEeHTPY
06cyroByBaHHS OJ151 PEMOHTY.

A

B LibOMy po3nini onvcaHo CnopsiaKeHHs As
6e3neyYHoi poboTH i MOro NpU3HaYeHHs, Ta
NOSAICHEHO, SIK NOTPiI6GHO NPOBOANTU NepeBIPKY Ta
06cyroByBaHHSA OJ15 NpaBUJIbHOMO
$YHKLIOHYBaHHS LIbOr0 CNOPAAKEHHS.

LIS MmawviHa BUKOPUCTOBYETLCS B KOMMJIEKTI 3
iHWKMM o6nanHaHHAM. MNepen KOpUCTYBaHHAM
MaLIMHOIO yBaKHO NpoYnTamTe HanaHi NoCiGHUKK
KopucTyBaya AJ1A obsiafHaHHA TanepeKkoHamTecs,
wo Bu 3po3yminn Bei BKasiBKU.

+ Tin’enHanTe cnoBUM 610K 40 3a3eMJieHoi
po3eTKM.

+ MNin’enHanTe iIHCTPYMEHT, AKUM byae
BUYKOPUCTOBYBaTUCH.

Mepemunkau

MepemMuvKay HUBJIEHHS NOBUHEH
BUKOPUCTOBYBaTUCh A1 YBIMKHEHHs abo
BUMKHEHHS HUBJIEHHS IHCTpYMeHTa.

MepeBipka nepemMvKaya H1BJIeHHA
+ T[epeBeniTb nepemmkad B nosioweHHsA BUMK (O).

« TepeKoHaMTech, WO IHCTPYMEHT He MOHa
3anycTUTu.

» [MepeBeniTb Nnepemurkay B nosioxeHHs YBIMK (I).

+ lepekoHamTechb, WO iIHCTPYMEHT MO%Ha
3anycTuTu.
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ABapirHa 3ynnHKa

KHonka aBapifiHOr o BUMKHEHHSI NPUCTPOLO
YMOBIJIbHIOE NIAKJIOYEHUA IHCTPYMEHT i BioKJ/lloYae
0ro Bif, OHepesia HNUBJIEHHS.

MepeBipka aBapiHOi 3ynMHKKN
* T[lepeBipnTWY, WO KHOMKa aBapiiHOr 0 BUMKHEHHS

He HaTUCHYTa, NoBepHyBLWW ii 3a MO AVHHVKOBOIO
CTpiSIKOIO.

+ TlepeBeniTb nepeMurKau B nosiomeHHs YBIMK (I).
*  3anycTiTb NiAKJIOYEHNA IHCTPYMEHT.

* HaTWCHITb KHOMNKY aBapiHOro BUMKHEHHSA Ta
nepeKoHamTecCh, WO Nia’eaHaHUM iIHCTPYMEHT
3yMNUHMBCS.

3axmMcHUM po3’egHyBaY npy 3aMmMKaHHi
Ha 3eMJIio
rlpVICTinI 3axmcHoOr o BMMKHeHHA BCTaHOBJIIOETbCA

L01A 3aXNCTy onepaTopa Ha BMNagoK NOWKOoOKeHHA
eJslIeKTpU4YHOro KoJsia.

MepeBipka 3axmcHoro pos’eaHyBada

MepeBipKy NPUCTPOIO 3aXMCHOM0 BUMKHEHHSA ¢Jlif,
BVKOHYBaTW 3 6JI0KOM H1BJIEHHSA, NIAKIIOYEHM 0,0
3-¢pasHoi poseTKu.

« TMin’enHanTe 610K HUBEHHA 00 3a3eMJieHoi
TpUpasHoOi po3eTKU.

* BiopumnTe KpULWKY Ha NPUCTPOi 3aXMCHOI 0
BUMKHEHHS, 106 oTpMMaTK AocTyn A0
nepemMuvikayda (1) Ta KHONMKM nepeBipKU (2).

« BcTaHoBITbL peynsTop M3B B nosioKeHHA 1.

* HaTucHiTb KHoNKy aiarHocTuKW. M3B noenHeH
iHiLLlOBaTW BiOKJIlOYEHHS NPUCTPOLO BIiL,
Amepesnia UBJIeHHS.

*  CKWHbTE HanawTyBaHHSA NPUCTPOIO 3aXMUCHOIO
BYMKHEHHSA, cnoYaTKy BCTaHOBMBLLN
nepemuvikad Ha 0, a noTiM Ha 1.

¢ 3HOB BCTaHOBITb Ta 3aTAMHITb KPULLKY.

MpucTpin 3axmcHor o BUMKHeHHs1 HeobxigHo
nepeBipATU KOHHI AiBa TUKHI 32 ,ONOMOI 00 KHOMKM
nepeBsipKu.



KOPUCTYBAHHA

3arasibHi npaBusia 6e3nekn

HEBE3MEYHO! MNpounTanTe BCi
nonepeaeHHA Ta iHCTPYKLUIi 3 TexHIiKu
6e3neku. MNopylweHHA UMX iIHCTPYKLIN
Ta nonepenweHbL Moe NpU3sBecTn 40
ypameHHs efIeKTPUYHVM CTPYMOM,
3ariMaHHA YK Ceprmo3Hoi TpaBMU.

BAHKJIMBO! 36eperiThb yci nonepeaeHHA Ta
iHCTPYKLUi, Wo6m B Manby THLOMy 3BepTaTUCA A0
HWMX 3a noBiaKamMmu. TepMiH «esleK TpUYHUN
IHCTPYMEHT» y nonepeameHHAX CTOCYeTbCsA
BalloOro efIeKTPOIHCTPYMeHTa, KOTPUM HNUBUTBLCA
Bif, e/leKTpoMepeki (MPOBOOOBUM) UM Bif,
aKyMyJIATOpHUX baTapen (6e3npoBoaoBui).

Beaneka po6o4oi 30HU

.

Poboua 30Ha Mae byTn uicTolo Ta nobpe
ocBiTJieHolo. Besnlanns Ta TeMHi 30HM BeoyTh
[0 HelacHNX BUNaakKis.

He npaLjoniTe 3 e/1leKTPOIHCTPYMEHTOM y
BNOYXOHebe3neuYHoMy cepeoBMULL, HanpuKaa,
3a HasABHOCTI JIerKo3anMm1c TUX pidvH, rasis abo
nny. ENeKTpoiHCTPYMEHTU MOMY Th iCKPUTH,
CTBOPIOYUM MOHIMBICTb OJ1A 3aMaHHA Nty
um napie.

MpaLiooum 3 eSIeKTPOIHCTPYMEHTOM, He
[onyckavTe B poboyy 30HY OiTer Ta CTOPOHHIX
oci6. BinBepHeHHA yBarm moxe npussecTu A0
BTpPaTW KOHTpPOJIIO.

EnekTpobeaneka

LWTencenbHi BUNIKWN €N1IeKTPOIHCTPYMEHTY
NOBUHHI 6y TV TOro camoro TuMy, WO PO3eTKMU.
Hikonu #oOoHM YHOM He BUA03MIHIONTE
BUSKY. 115 3a3emsii0BaHOr o
€J1IEKTPOIHCTPYMEHTY HEe BUKOPUCTOBYMTE
HISIKMX NepexioHWKIB 0,0 WTencesibHUX BUJSIOK.
3aBoACkKi WTencesibHi BUIKW Ta BionosigHi im
pO3eTKU 3MeEHLWAaTb PU3VK YparKeHHS
eJIEKTPUYHNM CTPYMOM.

YHVKanTe KOHTaKTy Tisla 3 3a3eMJIeHNMU
noBepxHAMU, NPUMIpoM, Tpybamm, paaiaTopamu,
KYXOHHUMMW BUT SIHKaMM Ta X0J100USIbHUKaMWN.
AKLWo Balle TisIo 3a3eMJieHe, pUSUK YpameHHs
€J1IeKTPUYHNM CTPYMOM 36iS1bllyeTHCA.

3axuuanTe iIHCTPYMEeHT Bif, Ooly Ta BoJIoru.
MoTpannAHHA BOAM B iIHCTPYMEHT 36isbluye
3arposy ypameHHs e/1eKTPUYHMM CTPYMOM.

MpaBnAbHO NoBoAbTECA 3i IWHYPOM
eIeKTPOoRMBIIEHHS. Hikonn He 6epiTbecs 3a
WHYp nig, Yac nepeHeceHHs
eJIeKTPOIHCTPYMeHTa Ta BUAMaHHSA BUJKW 3
po3eTKW. TpMamTe WHyp noaani Big Tenna,
mMacTwuna, FocTpuUxX KpaiB Ta pyxoMux geTanem.
MowkoameHi Ta cnyyTaHi WHypUY 36inblly0Th
PU3MK ypaeHHsA eNleKTPOCTPYMOM.
MpaLiooumn 3 eSIeKTPOIHCTPYMEHTOM Ha
BiKPUTOMY NOBITPi, BAKOPUCTOBYMTE
nonoBHKYyBasIbHUM WHYpP, NpUaaTHUN ONs

30BHILIHBOIr 0 BUKOPUCTaHHS. BukopucTaHHA
WwHypa, npuaaTHoro A poboTu Ha BiAKpUTOMY
NoBiTPi, 3MEHLLY€E PU3MNK ypameHHA
eJIeKTPUYHVIM CTPYMOM.

AKuo 3acTocyBaHHA e/IeKTPOIHCTPYMEHTY Y
BOJIOrOMY CepeLoBuiL € 060B'A3KOBUM,
BUKOPUCTOBYMTE AMEPESIO HMUBJIEHHS,
ob61agHaHe NPUCTPOEM 3aXMCHOI 0
BiokstoueHHsA (M3B). BukopucTaHHA M3B
3HUKYE PUSUK YPAKEHHS eNIeKTPUYHNM
CTPYMOM.

OcobucTa besneka

Mip Yac po60TH 3 e/IeKTPOIHCTPYMEHTOM
6ynbTe yBaHi, KOHTpoJsIoMTe CBOi Aii Ta
[OTpUMYyMTech 3.0pOBOro riysay. He
KOPUCTYMTECH €J1IeKTPOIHCTPYMEHTOM, KOJN
cToMJieHi abo nepebyBaeTe nia BNJIMBOM JiKiB
um ankoroJsito. OoHa MUTb HeyBaKHOCTI nid, Yac
po60TK 3 e/IeKTPOIHCTPYMEHTOM Moe
NpU3BECTU A0 TAKKOI TPaBMU.

He HexTynTe 3acobamu 3axmcTy. 3aBwam
HaposAranTe 3acié 3axmcTy oden. 3acobu
3axucTy, Taki AK pecnipaTop, NPOTUKOB3HEe
B3YTTA, Kacka Ta 3axucHe oblanHaHHA oA
opraHiB CJ1yxy, L0 BUKOPUCTOBYIOTHCS 3a
BiANOBIOHNX YMOB, 3MeHLWaTb MOKJ/IMBICTb
TpaBMyBaHHS.

3anobiraHHA HecaHKLLIOHOBaHOMY 3anycky.
Mepen TUM, K 3’eQHYBaTU NPUCTPIN i3
[OHEepesIoM HRUBJIEHHS, BCTaBAATU
aKyMyJIAaTopu, nioHIMaTn Y nepeHocnTmn
npycTpiN, NepeKoHamTecs, LWo nepeMmKay
HUBJIeHHS nepebyBae B nosioeHH «OFF»
(BumKHeHo). MNepeHeceHHs
esleKTPOoIHCTPYMeHTa, KoJ1 nasieLb nepebysae
Ha nepemMuKaui R1BJIeHHs1, a6o 3 nofaHoo
Hanpyroto npusBoaAnTb [0 HelacHVX BUNaaKis.

Mepen, yMMKaHHAM efleKTPOIHCTPYMeHTa
BUOaSITb PO3CYBHUM UM 3BUYANHUM FaNKOBUI
KJtoY, AKi MOKYTb 3HaXoANTUCA Ha HbOMY.
Po3cyBHUI UM 3BUYaMHUIN MaiKoBUM KJTlOM,
3a/iMweHi Ha obepToBIM aeTani
eJIeKTPOIHCTPYMeHTa MOHe CpUYUHNTK
TpaBmy.

He HamaramTech 00 Yorocb AOTAMTUCA.
3aBan TpMManTe CTiMKy onopy Ta piBHoBary.
Lle nae 3mory Kpalle KOHTpoJloBaTH
eJIeKTPOIHCTPYMEHT y HenepeabadyBaHNX
cuTyalisx.

OpnsAranTecs HalewHUM YnHoM. He HociTb
BiJIbHUM 0O Ar Ta npuKpacu. TpumanTe BoJ10cCH,
oOAr Ta pyKaeuui nogani Big pyxoMmx geTtasnemn.
BiflbHWIN 04Ar, KOWTOBHOCTI Ta AOBre BoJsioccA
MOXRYTb 6y TV 3aTUCHEHI pyXOMUMW AeTansaMun.

AKLWo NnpUcTpoi ocHalleHi 3acobamm
BUTAryBaHHA Ta 36VpaHHs nuy,
nepeKoHamTecb y TOMy, WO BOHW NpUeOHaHI i
HasIeHNM YMHOM BUKOPUCTOBYIOTHCS.
BuKopucTaHHS N1036VpaHHs MotKe 3MEeHWN TN
Hebe3neku, NoB’A3aHi 3 NUJIOM.
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KOPUCTYBAHHA

3acTocyBaHHS esleKTPOoiHCTpyMeHTa
Ta pornsag 3a HUM

* He cunymTe eNeKTpPOIHCTPYMEHT.
BuKkopucToBYTe eNeKTPOIHCTPYMEHT, Lo
npyv3HayYeHUn 0151 BUKOHYBaHOi po6oTu.
HanerH1MM YHoM BUBpaHuUin
€JIEKTPOIHCTPYMEHT [,0MOMOE 3p06UTU
poboTy Kpalle Ta 6e3neyHille 3i WBMAKICTIO, Ha
AKY BiH po3paxoBaHui.

*  HeBWKOPUCTOBYMTE €NIEKTPOIHCTPYMEHT, AKLLO
nepemMmKay HRM1BJIEHHS Y HbOr0 He MpaLyoe.
ByOb-AKUN e NeKTPOIHCTPYMEHT, WO He MoKe
KepyBaTWUCA 3a 4OMOMOrOl0 nepemMmKada
HRUBJIEHHA, — HebeaneyYHu i NoBUHEH 6y Tun
BiAPEMOHTOBaHUM.

+ T[epen BUKOHaHHAM 6yOb-AKWNX peryJioBaHb,
3aMiHolo akcecyapiB YmM 36epiraHHAM
iHCTpyMeHTa BUAMITb 3’€HyBasIbHy BUJIKY 3
po3eTKM abo Big’'eQHaNTe aKyMy IS TOpHY
6aTapelo Bif, iHCTpyMeHTa. Taki 3anobixHi
3axoau 6esnekn sMeHLYyTb pU3NK
BMNaAKOBOIr 0 3anycKy eJIeKTPOiHCTPyMeHTa.

+ 3b6epiranTe iIHCTPYMEHTU, AKUMU He
KOpPUCTYETECh, N03a AOCAKHICTIO AiTen i He
[03BOSIANTE JI0AAM, HE3HaMOMMM 3 po6oTol0
€JIEKTPOIHCTPYMEHTA UM LIMMU IHCTPYKLLIAMM,
npautoBaTu 3 HAM. B pykax HeaocBiaueHnx
KOpUCTYBaYiB eIeKTPOIHCTPYMEeHTH
CTaHOBJIATb HebeaneuHiky.

+ O6cnyroByBaHHA €/1eKTPOIHCTPYMEHTY.
MepeBipTe, U/ He NOPYLINIIOCA peryJsiloBaHHS i
UM He NiAKJIMHIOI T PYXOMi AieTasli, a TaKo, Un
He cTaJslacA nosioMKa abo iHwa cUTyLA, Wo
MOe BIJIMHY TV Ha poboTy iHCTpyMeHTa. SKLLo
€ NOWKOAKEHHS, NoslaroabTe
e/1IeKTPOIHCTPYMEHT, nepL Hix aani
BMKOpUCTOBYBaTW. BaraTo HelwacH1X BMNanoKis
BUHMKae Yepes Heabase TexHiuHe
06CyroByBaHHA efIeKTPOIHCTpyMeHTa.

*  TpumamTe pi3asibHi YHaCTUHU FOCTPUMM Ta
uncTUMKN. HanewHo yTprmyBaHi pisasibHi
YacTUHU 3 FOCTPUMM NepenHIMU KpasiMn 3
MEHLLOIO MMOBIPHICTIO 3aB’A3HYTh B
obpobsitoBaHOMy MaTepiasi, i ix nerie
KOHTpoJloBaTU.

+  BuKopucTOBYWMTE €/1eKTPOIHCTPYMEHT,
aKcecyapw Ta BCTaBHi pisLii ToLo BiANoBiAHO A0
LMX IHCTPYKLUIM, 6epyyn 00 yBarm pobodi ymoBu
Ta 3aBOaHHS, AAKe cif BUKOHaTW.
BuvkopucTaHHA eNleKTpoiHCTpyMeHTa As1A pobiT
He 3a NpM3Ha4YeHHSAM Moe NpusBecTU 0,0
HebesneyHnx cnTyaLlin.

O6cnyrosyBaHHS

+ 0O6cryroByBaHHSs CBOro €J1eKTPOIHCTPYMeHTa
DOoBipANTe KBanipikoBaHOMY PeMOHTHUKY, a
3HoLeHi aeTasi cnif 3aMiHioBaTU TiSIbKU Ha
ineHTUYHI HoBi. Lle macTb 3Mory ninTpymyBaTun
6e3neKy esfleKTpOiIHCTpYMeHTa.
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3aB®OM KOPUCTYMTECS 340POBUM
raysnom

HemownmBo nepenbaumTii B Noci6HMKY BCi cUTYalLlii,
AKi MORY Tb BUHUKHY TU Mif Yac BUKOPUCTaHHA
npucTpoto. 3aBwaM byabTe obepewHi TaKepymTecs
3,0pOBUM IJ1y340M. AKLLO BUHMK 1A cUTYyaLlif,
KOJIM BU He BrieBHeHi y BJiacHiv 6e3neLj, 3ynnHITLCA
Ta 3BepHITbLCA 3a Nopaaoto A0 ¢paxisus. 3BepHITbCA
0,0 Baworo ausepa, LeHTpy 06CcslyroByBaHHS un
poceigyeHoro KopucTyBaya. He 6epiTbca 3a
BUKOHaHHS po60TH, SKLLO BU HE MaeTe ocTaTouHOl
BreBHeHoCTi!

3aXMCHeCHOpﬂﬂHeHHﬂ

3arasibHe

He KopucTymTecs iHCTPyMEHTOM, AKILO Y pasi
HelacHor o BUNaaKy HeMae MORJIMBOCTI
noKJIKaTu Ha 4,0MoMory.

OcobuncTe 3axmMcHe CnopAOKEHHS.

KotkHoro pasy npu poboTi 3 iHCTpyMeHTOM
HeobxiAHO KopUcTyBaTMUCA BiANOBIOAHAM
0COBUCTUM 3aXUCHUM cropsaKeHHAM. OcobuncTe
3axMCHe CropsiaKeHHS He Moe NOBHICTIO
NikBioyBaTU Hebesneky TpaBMyBaHHSA, asie npy
HelacHOMy BUMaaKy BOHO 3HU3UTb CTYniHb
BaKOCTi TpaBMW. 3BepHITLCA 0,0 NpoaasLs no
[0MoOMOry y BM60pi NpaBnSIbHOMO CNOPSAOKEHHS.

HEBE3MEYHO! Mig yac BMKopUCcTaHHSA
iHCTPpYMEHTIB oA WilipyBaHHA uUmn
popmMyBaHHA MaTepiay (pisuis,
wipyBasibHUX CTaHKiIB, Apesien)
YyTBOPIOIOTBLCA N1 Ta BUNapw, AKi
MOHYTb MICTUTW HebesneuHi XiMiuHi
peuyoBMHW. 3’AcynTe cKnan MmaTepiany,
AKUM 36npaeTecs obpobuTy, i
BUKOPUCTOBYMTE BiANOBIOHWM
pecnipaTop.

HEBE3MEYHO! HapnTo noerapoboTa
npy CUJIbHOMY LYMi MO¥e CIIPUYUHUTI
noripweHHs cayxy. OTHe, 3aBRAN
KOPUCTYMTeECA BiANOBIAHUMMN
3aXMCHUMW HaByWHWKamMK. MpaLiooun y
3aXMCHWX HaBYLWHWKaX, MpuclyxamTecs
[0 nonepeayBasibHUX CUrHaNiB Ta 0.0
OKJIVKIB. BUMKHYBLWW OBUIYH
npUcTpoto, 060B'A3KOBO BiApasy K
3HIManTe 3axXUCHI HaBYLHNKM.

HEBE3MNMEYHO! 3aB®av € pusmk
nowKoakeHb po3aassloBaHHAM nif, Yac
po60TK Ha obslagHaHHI, AKe Mae
AeTani, wo pyxawTbcsA. Haparante
3aXMCHi pyKaBWLLi W06 YHUKHYTU
nowkKoakeHb Tina.




KOPUCTYBAHHA

0O60B'A3K0BO BAAranTe:
¢ 3axvCHWU WOoJI0M
*  3axuCHi HaBYLWIHWKW

« T[lepeBipeHi 3axu1cHi oKynsipyn abo npo3opum
WMTOK

* JwmxanbHa Macka 4um pecnipaTop
*  MiuHi, He KoB3atoui pyKaBuLLi.

« Jlo6pe npunacoBaHWM, MiLIHAM Ta 3py4YHUN OO AT,
o 3abesneuvye NoBHy cBo60OOY PYXiB.

* HapsAramTe 3axmcHe B3yTTA 3i cTaneBUM
HOCKOM Ta HeCJIM3bKOIO MifoLWBOIO.

HeobxioHo cniokKyBaTW, WO6 y pyXoMy Yac TUHY
iHCTpyMeHTa He 3aTArJ10 04Ar, l0Bre BoJI0CCA UM
npuKpacu.

IHWe 3axucHe cnopAOoMeHHA

HEBE3MEYHO! Nig yac poboTn 3
NpUCTPOEM MOXYTb 3’ABUTUCH iCKpU,
L0 MOHe BUKJIMKaTW nowery. Cnin,
3aBHOM MaTW HanoxBarTi BiAnoBigHe
npoTunoxexHe oblagHaHHA.

HEBE3MEYHO! BukopucToByeTbCS,
SAKLLO iICHY€E pU3MK Cepno3Hoi TpaBMU
UM cMepTi KopucTyBauda, abo 3HauHMX
NoWKOAKEeHb HaBKOJIMILHIX 06’eKTiB
BHaCJiA0K NOpyLWeHHs IHCTPYKLLIA,
HaBeAeHUX Yy LIbOMY MOCIGHUKY.

Hikonn He nosBonAnTe AiTAM abo
HeniaroToBJSIeHVM JIIOAAM
BUKOPUCTOBYBaTW NPUCTPIN abo
3AiMCHIOBAaTU MOro TeXHIYHe
o6cyroyBaHHA. 3a60poHAETLCA
KOPUCTYBaHHS LIUM NMPUCTPOEM 6y ab-
KOMY iHWoMy 6e3 nonepeaHbOI
nepeBipKY po3yMiHHA 3MICTY LIbOro
nocibHVKa KopucTyBayda.

B ®oaoHoMmy pasi He KopucTymTecsi
IHCTpyMeHTOM, AKLW,0 By BTOMIEHI,
BHMBaIM CNUPTHI Hanoi, npuimaeTe
JiKM abo Wwo-Hebyab, Wo Moke
HeraTMBHO BNJIMHYTU Ha Bau 3ip,
peakLLito, KoopamHaLijio pyxis um
CBiOOMICTb.

* TpoTwnoerHe obnagHaHHA

* 3aBHOM TpUMaMTe anTeuyKy Mif PyKoto.
TexHika 6esneku npu
BUKOpPUCTaHHI CUJI0BOIr0 6J10KY

HEBE3MEYHO! MNpounTanTe BCi
nonepeaeHHs Ta iIHCTPYKLIl 3 TeXHIKU
6e3nexkun. MopylweHHA LUMX iIHCTPYKLLIM
Ta nonepeaeHb Moke NpUsBecTn 00
ypameHHs e/IeKTPUYHIM CTPYMOM,
3aiMaHHs YK Cepro3HOi TpaBMM.

Llem poagin onncye ocHoBHI NpaBuia 6e3neku npu
KOpUCTYBaHHI MexaHiu4Hoto nusikoto. List iHpopmauis
B WOOHOMY pasi He 3aMiHUTb NPO¢geCiHMX HaBNYOK
Ta oocsidy.

« lepen KOpUCTYBaHHAM iIHCTPYMEHTOM yBaHO
npouMTamTe NocCibHVK KopucTyBada Ta
nepeKoHamTecs, wo Bn 3po3yminuv Bci BKasiBkuW.

« [lMam'sATanTe, WO came BW, KOpUCTYBaY, €
BifnosifasibHVM 3a Te, W06 JiloaM Ta iXHE MarHo
He Hapatkasimcsa Ha HebeaneKy Ta He cTpamwganm
B[l HelwacHMxX BMNaaKie.

« Bci onepaTopv NOBMHHI 6y TV MiAroToBIeHUMN
0015 po60TU Ha MawwmHi. BnacHuWK Bignoeinae
woa0 3abesneyeHHs NiAroTOBKW onepaTopi..

* CniokymnTe 3a TUM, WO6WM NPUCTPIN BYB UNCTUI.
Y ¢i NOMITKM Ta N03HauYKM MaloTb 6y T YiTKUMM
Ta posbipmBmmMmN.

HEBE3MEYHO! BHeceHHs 3MiH un
BUKOPUCTaHHSA akcecyapis, He
CXBaJsieHNX BUPOBHMKOM, Mote
npusBecTU A0 TPaBMU KopUcTyBada um
iHWKX Noaer, abo 00 cMepTesIbHUX
HacniokiB.

He BHOCWTb 3MiH 40 LbOr0 BUPO6Y Un
BUKOPUCTOBYMTE MOro, AKILO
BUSBUTBCA, WO [0 HbOro 6y BHeceHi
3MiHW iHWYMK ocobamu.

3a60poHAETHLCSA KopUcTyBaTUCS
HecnpaBH/M NpUCTpoeM. BimBanTe
3axoau TexHiKn besneku Ta
LOTPUMYMNTECH BKa3IBOK i3 TeXHIYHOro
o0b6cyroByBaHHSA, HaBeoeHNX B
iHCTpyKLUii. [lesKi onepauii TexHiYHOro
06clyroByBaHHA MaloTb BUKOHYyBaTU
nviwe kBasidikoBaHi paxisui. AmBiTbCA
po3ain 'TexHiuHe o6cyroByBaHHA'.

3aBHKaM KOPUCTYMTECS OpUriHANTBHUMM
3anyacTyHaMW Ta npuaagasm.
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KOPUCTYBAHHA

TexHika 6e3neku
Besneka pobouoi 30HM

3aBw.au nepesipANTe i po3aMivanTe, oe
npoxoAsiTb rasosi Tpybu. PizaHHA no6may
rasoBux Tpy6 3aBwaOW TArHe 3a co6oto
Hebesneky. 3Baaloum Ha p13nK BUBYXY,
nepeKoHamTecs, LWo niA Yac pisaHHsA He BUHVKae
iCKpPiHHA. 3asMwanTecs CKOHLIEHTPOBaHUM i
3ocepenbTech Ha 3aBAaHHi. HepbanicTb Mowe
npu13BecTM 00 Cepro3HOi TpaBMU abo CMepTi.

MepexkoHamTecs, wWo *KoOHi Tpybm abo
eJIeKTPUYHI Kabeni He 3HaxoAATLCA B
maTepiani, AKUM NiANArae pisaHHIO UM B poboyin
30Hi.

MepeBipTe, Y/ e NeKTpUYHI Kabeni B poboui 30Hi
3HaxoAATbCA Mg, Hanpyroio.

3abopoHAETHLCA NoYMHATM poboTy 3
MeXxaHiYHOIo MNJIKOI0 Ha 3axapallieHomy
poboyomMy Micui Ta He HanawTyBaBLWW CTiNKe
NOJI0KEHHA.

He KopucTyMTecs iIHCTPYMEHTOM B MoraHy
noropay - HanpukKJag, B rycTum TymaH, CUJIbHUN
O0LL, CUNTbHUI BiTep, KON [lyHe X0JI04HO Ta iH.
Po6oTa B noraHy norofy BTOMJIOE, & TaKoX
CTBOpIOE N00aTKOBY HebesneKy, HanpyKJaa,
CJIN3bKi NOBEPXHi.

EnekTpobesneka

HEBE3MEYHO! Mg, yac BMKopucTaHHA
efleKTponpuaais 3aBkamn icHye 3arposa
BpameHHA CTPYMOM. YHMKanTe
HecnpUAT/IBUX NOrOAHNX YMOB i
KOHTaKTY i3 rpomMoBiaBoAaMun Ta
MeTaneBMM npeamMmeTamu. o6
YHUKHY TV NOWKOAKEHb, 3aBHRON
LOTpUMYMTeCS iIHCTPYKLIM i3 MocibHnKa
KopucTyBaya.

HEBE3MEYHO! He muinTe npucTpin
BOJL010, 60 BOJ.a MOE NOTPanuTH B
eJIeKTPOCUCTEMY YW OBUIYH Ta
CNPUYMHNT NOWIKOAKEHHA abo KOpoTKe
3aMUKaHHSA.

Hikonn He BUKOpUCTOBYMTE IHCTPYMEHT 6€3
3aseMJi1eHoro NiHiMHOro BUMKMKa4da, SAKumn
nocTa4yaeTbCsA B KOMMJIEKTI.

MpucTpin cnif 3'eqHyBaTU 3 pO3eTKOIO, AKa Mae
3a3eMJIeHHS.

MepeBipTe, WobM Hanpyra Mepeki Bianosigana
Tin, AKa BKasaHa Ha Tabimyui 3 nacnop THUMU
DaHVIMM NpUCTPOIO.

MepeBipsAnTe UinicHICTb Ta npuaoaTHICTL A0
po60TK WHYpa Ta NOAOBKYBaJIbHOIO WHYpPa.
Hikonn He KopncTyMTecs iIHCTPYMEHTOM, AKLLO
NoWKOAKEHO Kabesib abo wTencesb; HATOMICTb
BiooanTe Moro B cneLijanisaoBaHy cepBiCHY
CNyK6y ONA nonaronkeHHs.

LLlo6 YHMKHYTU neperpiBy, He BUKOPUCTOBYMTE
3ropHYTUM NOO,0BRYBaTbHUI LWHYP.

61 — Ukrainian

OcobucTa 6esneka

Hikonu He 3annwanTe iHCTPYMEHT 3
YBIMKHY TUM OBUryHOM 6€3 Har nsay.

3aB®aM BiO'eHYNTe 6J10K MUBJIEHHS BiO,
LOHepesia HUBJIeHHs 3a TpUBasInX Nnepeps y
po6oTi.

Hikon He npautonTe Ha caMoTi; Hexam 3aBRau
XToCb 6yae nopyy. HanapHvK He nvie
[0MoMOKe 3ibpaTu IHCTPYMEHT, asie M HajacTb
[.0MOMOry B pasi Hel,acsIMBoro BUNaaKy.

Jlioaw 1 TBapuHW MOY Tb BiABEpHY TU Bally
yBary, i BM Mo®eTe BTPaTUTU KOHTPOJIb Han
iHcTpyMeHTOM. ToMy 3aBRAM 30cepenrymTecs
Ha 3aBOaHHi.

Jloau, AKi NOBUHHI 3HaxoAMTUCA B
6e3nocepenHin 6,IM3bKOCTI Bi, MalMHWA,
NOBUHHI BUKOPUCTOBYBaTM 3ac06M 3aXMCTy
opraHiB CJ1yXy, OCKiJIbKU piBeHb WyMy npm
pizaHHi nepesuwye 85 b (A).

3aB®au npaLionTe TakMM YMHOM, Wob MaTu
BiJIbHUIN ,0CTYN 0,0 KHOMKW aBapiiHoro
BUMKHEHHSA. Y BUNaaKy BUHUKHEHHS aBapiHoi
cuTyauii, HaTUCHITb YepBOHY KHOMKY
aBapifHOr 0 BUMKHEHHS Ha 6J10Li H1BJ1IeHHS a6o
KHOMKY CTOM Ha Ny ibTi ANCTaHLIiMHOro
KepyBaHHSA.

BI/IKOpI/ICTaHHFl Ta noornan

Ller iHCTpyMeHT Moe BUKOpUCTOBYBaTUCh Jivlle 3
BMpo6amm Husgvarna, po3paxoBaH1UMU Ha Take
BUKOPUCTaHHS. BUKop1cTaHHA 3 iHWWMK BUpob6amm
3a60pOHEHO.

.

IHCTPYMEHT nNpuaHadYeHUn 01 rasly3eBoro
BVKOPUCTaHHA [,0CBiAYEeHNMM onepaTopamm.

Ornap Ta TexHiuHe 06clyroByBaHHA cif,
NpOBOAUTMU NPU 3yNMHEHOMY OBUryHi Ta
eJIeK TPUYHIN BUIILi, BAMKHYTiM i3 pOo3eTKU
efleKTpoMepeHi.

3aBHKaW, NepLl HitK nepemillyBaTh iHCTPYMEHT,
BUMKHYTU M0r 0.

BynbTe obepewHMMM nig, Yac niaviomy
ob6nagHaHHA. MNigHiMaloun BaKi npeame T Bu
pU3MNKyeTe OTPUMaTK TpaBMU 3alLeMSIEHHAM
UM HWI YWKOOMEHHS.

3aiam, nepi Hik BATAryBaTU WHYP HUBJIEHHA 3
pO3eTKW, BUMKHY TV CLUJI0BY YCTaHOBKY Ta
[o4yeKamTecsi NOBHOI 3yNMHKU OBUIyHa.

He nepeBaHTaynmTe iIHCTPYMEHT.
MepeBaHTaKeHHs MOHe MO0 NOWKOANTU.

MepeBipTe, UM BCi 34ensieHHs, 3’eQHaHHA Ta
Kabesi € HenowKoAKEHNMU Ta YNCTUMWN.



CUCTEMA

MEHIO

3arasibHe

TekcT Ha oucnei B [MocibHWKY BinobpatkeHo aHr NiMcbKo MOBOIO, asle Ha AucnJsiei NpUCTPoto TEKCT byne
BigobpaaTCb Ha 0b6paHin MoBi.

OnA oTpyMaHHA AeTasnbHoi iHpopmauii npo FreeRTOS BinsinanTe Beb-cant www.freertos.org

Min yac po6oTun iHcTpymMeHTa K6500 oucnser BUMMKaeTbCA Ha 610LL HMUBIIEHHSA.

BukopucToByMTe KnaBili i3 cTpisikamu (2) A1s NPOKPY TKU MeHio | KHonky "OK" (1) oA ninTBepaReHHs
BMGOPY. BuKopucToBymTe KHOMKy "Hasan" (3), 418 noBepHEHHSA B MeHIo.

©

FAl [A] 7] [o]

3

\V;
2 1

Mepwwn 3anyck

O

Lancuace 21N 1245

TIME FoRMAT 21N 1245

~

-~
Lca DEUTSCH
12h
-
) L@ ENGLISH L
L@ FRANCAIS SETFORMATWITH A W
L@ SVENSKA STEP FORWARD WITH OK

seTTvE 210N 1245

ATE FORMAT 210N 1245

seToATE 210N 1245

12:59pPM

YYYY-MM-DD :

L YYYY/DD/MM

2010-04-22

SET TIME WITH -
STEP FORWARD WITH OK

L DD.MM.YYYY

SET DATE WITH
STEP FORWARD WITH OK

A

@ T ®

o

210N 1245

K6500

READY

%

(o)

Mpr nepwomy 3anycky 610Ky HMBJIEHHST MaloTh 6y TV BUKOHaHI HACTYMHI HanawTyBaHHS:

*« LANGUAGE (1) B1bepiTb 6armkaHy MoBYy MeHI0.

*  TIME FORMAT (2) BnbepiTb 6akaHnm popmaT yacy.
« SET TIME (3) BeeniTb NOTOYHUM Yac.

+« DATE FORMAT (4) BnbepiTb 6aaHnm popmaTt gaTu.
« SET DATE (5) BeeniTb noTouHy oaTy.

Ko Ui napameTpu 6yaoyThb BBeLeHi, Ha r0OJIOBHOMY AUcnIel BigobpamkaTMeTbesA iHpopmMaLis npo
nigKloYeHU iIHCTPyMeHT (6). 3BepHIiTb yBary, Ha MaslloHKy 306parmeH1r NpuKIaa.
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CUCTEMA

MEHIO

Ornsan meHo

JO

®

21 Aeas

omeso 21 1zas

®

- 246 532
Cotome o 500 225 1)
EO000
N vew o _1zas @
L SETTINGS y
KRGEAES‘,O j@ I |l sEmvice

@

|

21am12as

> EAROR LG 21an1zas

[230v/ 230V/ 230V]

PRODUCT INFO

ERROR LOG > L ERROR 1
TOTAL RUNTIME

[12:24:42] L ERROR 2

LINE VOLTAGE

AR

55> PRODUCT INFO 21an 1zas

K8500 \.l
> SETNGS 21am 1248 o RUNTIVE o
RUN TIME ) ‘ TIVE COUNTER

TIME & DATE
[12:45 - 2010-21-06]

L CLEAR RUNTIME

LANGUAGE
[ENGLISH]

CURRENT RUNTIME
[2:35:42]

SET UNITS
[METRIC]

dee

FACTORY SETTINGS ‘

1

waa8q

SET TIME
[12:45]

SET DATE
[2010-21-06]
TIME FORMAT
[24h]

DATE FORMAT
[YYYY-MM-DD]

e

Avie. HacTynHy CTOpiHKy ANA pO3'ACHEHHS KOKHOI0 MEHIO.
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CUCTEMA MEHIO

Po3'acHeHHA cucTeMn MeHIo
CONNECT UNIT (1)

Lle 306pamkeHHs byane nokasaHo, AKLWO 610K
HUBJIEHHS He nia’eAHaHWM [0 6yab-AKOoro
iHCTpyMeHTa. Min’eaHamTe BionoBioHUA
iHCTPYMEHT.

EnekTpoHHUIN 610K

Ko BionoBioHWUM iIHCTPYMEHT MNioKJIloYeHN,
BifobpaiyeTbcA eKpaH 3anycKy (2). HaTuUcHITb
KHOMKY MeHIo OJ15 3anyCcKy MeHIo HanawTyBaHHA
(3) i cepsicHoro (4) MeHto.

Min, vac po6oTy 3 DM650 BinobpasnTbCcA MaloHOK,
Ha siKkomy byne BKasaHo B1bpaHy nepenavy
€JIEKTPOHHOI0 6J10KY (23), NOTOYHY WBUOKICTHL B
06/xB. 0151 MexaHiYHMX nepenay 1i2 Ta
peEKOMeHA,0BaHWUM fiamMeTp 0TBOPY A1 LIMX
nepenadv (24). NMoTo4He HaBaHTaKeHHs Ha
noaasasibHUM MexaHi3M (25) apuni Tako
BioobpaaTUMe TbCA.

SETTINGS (3)

MeHio "HanawTyBaHHA" cKnlagaeTbeA 3 nioMeHio,
AKi B CBOIO Yepry cKlafaloTbes 3 LeKiSIbKOoX
YacTUH.

RUN TIME (11)
Yac poboTtu
TIME COUNTER (16)

Mpw ak TMBaLii ceKyHO,0Mip MoYHe XpPOHOMeTpa
yacy poboTU IHCTPYMEHTY.

CLEAR RUNTIME (17)

BukopucToByeTbCSA A5 O6HYJIIHHA ceKyHOoMipa.
CURRENT RUN TIME (18)

MoTouHWM Yac ekcnnyaTauii

TIME AND DATE (12)
BcTaHoBITE Yac i oaTy.
SET TIME (19)

BeeniTb noTouUHMM Yac.
SET DATE (20)

BBepniTb NnoToOuHy naTy.
TIME FORMAT (21)

BrbepiTb 6aaH1m popmaT yacy. BubepiTb oovH 3
HacTynHWX BapiaHTIB:

- 12h
e 24nh

DATE FORMAT (22)

BnbepiTb bakaHnm popmaTt aaTtu. Bubepitb oavH 3
HacTynHWX BapiaHTIB:

© YYYY-MM-DD
* YYYY/DD/MM
+ DD/MM/YYYY
LANGUAGE (13)

BunbepiTb 6araHy MOBY MeHIO.

FACTORY SETTING (15)

CKMpaHHA [0 3aBOACBKUX HanalwTyBaHb!
* MoBa Ha gucnei (aHr nincbka)

+ ®dopmaT yvacy (12 roovH)

+  ®opmaT naTu (piK, MicALb, OeHb)

CEPBIC (4)

MeHto "HanawTyBaHHA" cKilagaeTbcA 3 nioMeHto,
SAKi B CBOIO Yepry cKJlafaloTheA 3 AeKislbKoX
YacTUH.

ERROR LOG (5)

CnrcoK noMuIIoK (9).

TOTAL RUNTIME (6)

BinobpaxkyeTbcA 3arasbHNM Yac poboTH NPUCTPOIO.

VOLTAGE (7)

Min’eaHaHa BxiAHa Hanpyra MalmHW.

PRODUCT INFO (8)

BinobparyeTbcA iHpopMaLisa Npo NpUCTPIN i
niaKoYeHUn iHcTpymeHT (10).
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NYCK TA BUMUKAHHA

Mepen noyaTKoOM po6oTU

HEBE3MEYHO! Nepen KopucTyBaHHAM
iHCTPYMEHTOM yBaHO npoynTamTe
NnocibHVK KopucTyBada Ta
nepekoHamTecs, Wo By 3po3yminu Bei
BKasiBKW.

A

KopucTymTecs 0cobMCTUM 3aXUCHUM
CrnopAOKeHHAM. IHCTpyKLUi AMBITLCA Y
posaini nig 3arosioBkom "OcobucTe
3axmcHe cnopsigmeHHA."

BneBHiTbCS, WO Ha po6oYoMy MicLi
HeMae CTOPOHHIX Jlloael, OCKIiSIbKU B
iHWoMy BMNaaKy icHye Hebesneka
Cepro3Horo TpaBMyBaHHS.

MepeBipTe, W06 MawwmHa 6y 1a npaBUIIbLHO
3MOHTOBaHa i Wob6 Ha Hi He 6yJ10
NOWKOAHKEHb.

+ 3AiNcHIOMTe WoaeHHUN TeXHIYHUI or fiAan,
IHCTpyKUIii AMBITLCA B po3aifi "TexHiuHe
obcyroByBaHHA".

BeHsnHoBMIN abo AnselbHUM FreHepaTop MOoXHa
BUKOPUCTOBYBaTW AK OHEPESIO HUBIIEHHA, AKLLO
reHepaTop A0CTaTHLO NOTYRHUA. [IMB. TUNOBI
BapiaHTV BUKOPUCTaHHA reHepaTopiB B TexHiYHUX
naHunx. FeHepaTop HEO6XiAHO 3a3eM/INTH, LWO6
3aXUCTUTU pobOTY 6JIOKY HUBJIEHHA.

YBAT Al TeHepaTop, WO iHOAI FeHepye BXiOHY
Hanpyry, sika BUXoOuUTb 3a AianasoH Hanpyru,
BKa3aHoi B TEXHIYHNX AaHNX, MOe NOWKOANTU
610K HUBJIEHHSA.

MioKAoYiTE OKepesio HMBIIeHHA

Kosm npucTpin byae nepemilieHo B nppaaTHe
MicLe, HEObXiOHO BUKOHATW Nig'eAHaHHA:

+ TepeBeniTb nepemmkad B nosioweHHA BUMK (O).

+ Tin’enHanTe cnoBUM 610K 40 3a3eMJieHoi
po3eTKM.

» MNin’enHanTe IHCTPYMEHT 0,0 CMUJI0BOMO 6JI0KY.

[O.nA nocArHeHHs MakcMMasibHOI NpooyK TUBHOCTI
cUoBUIN 610K Mae by TU NiaKJIlOYEHUN 0,0
TpU$pasHoi po3eTKMN.

MO IMBO TaKOH NiAKIIOYEHHA CUI0BOIO 610Ky [0
oaHodasHoi po3eTku (230 B) 3a BiacyTHOCTI

MO JIMBOCTI NiAKJIOYEHHA A0 TpUdasHOi po3eTKN.
CkopucTamTecs 3’eQHYO4YMM Kabesem, Lo
nopaeTbeA. Lle sHMKYye poboui xapak TepUcTUKMN.

[oknagHiwi BinomMocTi AVB. y po3aini « TexHiuHi
LaHi».
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HanawTyBaHHA nporpamMmHoOro
3abe3neyeHHSA

Mepen nyckom 610Ky HMBJIEHHA CiA 3pO6UTK TaKi

HanawTyBaHHSA. [lonaTKoBa iHpopMaLisa BKasaHa B

iHCTPYKLisAX B po3aini 'CucTema MeHio'.

* BcTaHoBITb yac i paty. (YCTAHOBKU>YAC |
OATA)

* BunbepiTb baaHy MOBY MeHIO.
(YCTAHOBKU>HAJTAWWTYBAHHA MOBMW)

*  BunbepiTb HeobXiOHI oAMHULLL
(YCTAHOBKU>HAJTAWTYBAHHA O JVMHULIB)

Myck

MepesipTe, WO KHOMNKa aBapiHOr 0 BUMKHEHHA He
HaTUCHYTa, NoBepHYBLWM ii 3a FOAMHHVKOBOIO
CTpiJIKOtO.

+ T[epeBeniTb nepemuvkay B nosioeHHs YBIMK (1).

« T[in’enHaHWM iIHCTPYMEHT aKTUBYETBLCS, i Lie
nigTBEepARyeTbHCA iHpopMaLlieto, AKa
BiJobpamaeTbCsA Ha aucnei.

LoTpuMymTecs iIHCTPYKLUIM i3 [MocibH1Ka

KopucTyBaya, AKUM BXOOAUTb A0 KOMMIEKTY

nocTayaHHA NiOK/IIOYEHOr 0 IHCTPYMEHTY.

BMKHeEHHA

« TlepeBeniTb nepemmnkady B nosioweHHA BUMK (O).

LoTprMynTecs iIHCTPYKLIM i3 MocibHMKa
KopucTyBaya, AKWUM BXOAWUTb 40 KOMMIEKTY
nocTa4yaHHA NiOKJIl0YEHOr 0 IHCTPYMEeHTY.



TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

3arasibHe

MoBiTpAHWA ¢iNBTP

HEBE3MNMEYHO! KopucTyBauy noBmHeH
BUKOHYBaTW JvlLe Ti 3axoau 3
TEeXHIYHOro 06clyroByBaHHs, AKi
onmcaHo y MNocibHKKY KopucTyBava.
Binbw cepno3Hi po6o Ty NOBUHHI
BUKOHYBaTUCA NpaLiBHUKaMM
BiANOBIOHMX LIEHTpPIB 06C1yroByBaHHS.

A

TpuBanicTb C/YHO6U IHCTPYMEHTY MOe
3MeHWUTUCA, a HebeaneKa HelacHVX BUNaaoKis
3pOCTW, SKLLO MOro 06CyroByBaHHA NPOBOANTM
Henpasu/ibHO, abo AKLLO 06CyroByBaHHA Ta
PEMOHT BUKOHYBaTUMYTbCS He daxiBLAMN. AKLLO
BunnoTpebyeTe nonaTkoBoiiHpopmaLlii, 3BepHiTbCS,
6yab nacka, 40 Hanb SINKYOro LIeHTpY
06cyroByBaHHA.

LLloneHHe TexHiyHe
obcyroByBaHHA

« T[lepeBipAnTe cnpaBHiCTb 3aco6iB 3axMCTy
MalmnHW. OmB. iIHCTPYKLi y po3aini "BeaneyHe
o061agHaHHA NpucTpoto”.

« [llepeBipTe, Wo Kabeni, BKJIOYHO 3i BCiMa
nonoBHyBasIbHYMW NPOBOAAMMW, HEYLIKOAKEHI
Ta 3HaxoOsTbCA B CNpaBHOMY CTaHi.

¢ 3aBHOM YNCTUTU BCe 0bslaaHaHHA B KiHLI
po6oyoro gHsA. BukopucToByMTeE MILHY WiTKY
a60 BeJIMKUM NeH3esb.

*  YneBHITbCA B UACTOTI 3'€HyBauiB i KOHTaKTIB.
BUTPITb NPUCTPIN FraHYipKOIO YK LWiTKOLO.

YBATI' Al He BUKOp1CTOBYMTE BUCOKOHaNipHUM
npommBay A8 MUTTA MawuHW. CTpyMiHb
BUCOKOI0 TUCKY MOe MOWKOAUTM NpoKaaKm
yLWisibHIOBaYiB i npyBeCcTU 0,0 NPOHUKHEHHS BOOMU i
rpAsi B npuUcTpi, Wo npyeene A0 Cepno3HOro
YWKOOKEHHS.

YBAT Al 3a60poHAETLCSA UACTUTK abo npoayBaTuH
$iNbTP 3a L,ONOMOrOt0 MOTOKY CTUCHEHOr 0
nosiTpA. Taki Aii Moy Tb NOWKoANTU $iNbTP.

3acMideHUN NOBITPAHUI ¢iNbTP Moe
CMpUYMHNTE neperpiBaHHSA 6710KY HUBJIEHHS.

MepeBipTe NOBITPAHWU ¢iNLTP | 3aMiHITb Moro 3a
noTpebéwu.

*  3HIMiITb KpULLKY NOBITPAHOIr 0 ¢isibTpa.
CkopucTanTech KJtloueM torx (3ipouxa) N 27.

+ Bin’enHanTe meTasieBy pamy, Wo6 oTpUMaTu
[OCTYMN 0,0 KPULIKMN.

*  3aMiHiTb $iNbTP.

O6cnyroeyBaHHS

HEBE3MEYHO! Byob-aKuin peMoHT
MOe NPOBOANTW TiNIbKM OOCBIAYEHU
MawvcTep. Lle noTpi6bHo, o6 He
HapawaTu onepaTopiB Ha BEJIMKUM
PU3KK.

A
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TEXHIYHE OBCJ1YT OBYBAHHA

MoBigomMAeHHSA NPo NOMUNKN

B pasi HecnpaBHoOCTI, Ha AMcnel 3’ ABNSETLCA NOBIAOMJIEHHA NPo NOMUIIKY (1) | Ko4 NOMUAKK (2).

Low voltage detected on voltage bus.
Check the power supply connection.

20
I cooe: o108

110908 12:5

OK

MinTBepOKeHHA NoBiAoOMJIeHb NPO HeCnpaBHICTb!

*  HaTucHiTb "OK” Ha aucnei abo ak TUBYMTe Barisib Apocesisa Ha nia’eaHaHOMy iIHCTPYMEHTI.

[lonaTKoBi Aii Heno TPi6HI, AKLLO NOBIAOMJIEHHS NPO HecnpaBHICTL 6y10 BUOaNeHe.

AKuWwo crucTema nepecTae pearyBaT i HEMOHKIMBO 3pO6UTU NiATBEPOKEHHA:

+ TepeBeniTb nepemurkay B nosioeHHA BUMK (O). BUTAMHITb WwTencesb i3 3a3eMsIeHOi po3eTKK,
nin’eoHamTe OKepesio H1BeHHS (OVB. po3adin '3anycK i 3ynMHEHHS') Ta nepesaBaHTaKTe CUCTEMY.

AKLLO Lie He YCYHYJ10 HecnpaBHICTb, BUKOHaMTe iHCTPYKLLi B NOCIBHMKY 3 YyCYHeHHS HecnpaBHocTewn abo
3B’AKITLCSA 3 aBTOPM30BaHMM AWSiepoM. 3BepHiTb yBary, Ha MaslloHKy 306paeHnin NnpuKkiaa.

MporpamHe 3abeaneyeHHA 6J10KY HMBIIEHHA MOKHA OHOBUTU. 3B’AKITECA 3 CEPBICHUM LIeHTPOM OS5
OTpUMaHHA [,00aTKOBOI iHpopmaLlii.

padik nowyKy HecnpaBHoOCTEN

MoBiooMJIeHHS NPo NOMUJIKU Bif,0bpamalo TbcA Ha Ti MOBI, SIKY BU BUbpasin y NpUCTPOI, abo Ha aHr NiNCbKin

MOBi.
Kon Hecnp |MosinomMseHHA npo noMmuaku | Mpouec Oii
F0101 Over current detected i:?_'a:;l-_:%nTo BMC. CTPyM Mpal. 3BepH. [0 cepBicy 3a MoBT. NOSBOI NOMUJIKU
F0103 Fault detected in hardware AnapaTHa nomuaka 3BepH. [0 cepBicy 3a NOBT. NOSABOIO MOMWUJIKU
F0104 Error detected on the voltage bus Momwnnka Hanpyru MepeBipTe ®KMUBNEHHA
High voltage detected on voltage
F0105 bus. Check the power supply ?:;':ﬂ;o eHepr. HaTuek 3BepH. 0 cepBicy 3a NOBT. MOSBOIO NOMUJIKM
connection.
Temperature in the IGBT module too . MepeBipTe BeHTUNATOP Ta ¢piNbLTP Ta
Fo106 high Meperpis 610Ky HuBJ. noyexKamTe, NOKN CUCTEMA OXOJIOHE.
: HaTucHyTa KHonka .
F0107 Emergency stop switch pressed aBapiHOr0 BUMKHEHHS. CKMHbTE KHOMKY aBapiiHOr 0 BUMKHEHHS
36isblWTe NOTiK 0X0JI0AKYBasIbHOI BOAW.
FXX08* High motor temperature detected iiz'aclia.ural;g:eMnep ABUTYHA | Mg, TexHiuHi Aaki B iHCTPYKLIT 3
Py y eKcnulyaTadlii nin’eaHaHor o iHCTpyMmeHTa
Low voltage detected on voltage B . .
F0109 bus. Check the power supply HYTPILIHSA HECTIPABHICTE MepeB.ip. ®MBJ1. a60 3BEp. N0 Cceps.
connection. 6J10KY HKUBIEHHSA
F0111 The cloc;k‘has stopped, please 0 AVNHHUK 3yNUHMBCS 3BepH. B cepBic 4151 3aMiHM 6aTapei
correct it if neccessary. Y PH. P! P
F0112 Low input voltage detected 3HUK. BXiO. Hanpyra MepeB. MiH. BX. MOTY*H B KEPIBHWLL
F0113 High input voltage detected MNinsuw. BX. Hanp MepeB. MaKc. BX. NOTYHH B KepiBH
B Takomy BMnaaoKy 3BepHiTbCA 3a
FXX14* ggtoelct:eergperature sensor error nzg:ﬂ”iaew:'eag_? K?,I B [,0MOMOr 00 10 BaLIOro areHTa no
A Y partypu. 06C1yroByBaHHIO.
F0118 Fault detected in hardware AnapaTHa nomuika 3BepH. 0 cepBicy 3a NOBT. MOSBOIO NOMUJIKM
F0119 Temperature in the PP too high Meperpie 6710Ky ®RuB. MNepesipTe BeHTUNATOP Ta $iNLTP Ta

noyeKawmTe, NOKMN CUCTEMa OXOJIOHE.

* XX pisHi HomMepu 3aneRHo BiO Moaesi, AKa nia’eaHaHa a0 6J10KY HUBJIEHHS.
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TexHiyHi oaHi

OBUrYH PP65
Makc BUX NOTYH, KBT 6,5
HomiHanbHUm cTpym, 3 pasu, 400 B, A 12
HomiHanbHUM cTpyMm, 1 pasa, A 15/16
TpwédasHa Hanpyra Ha Bxoai, B 200-480
50-60 Hz
OpHo¢asHa Hanpyra Ha Bxogi, B 220-240
50-60 Hz

[epesio HKUBIIEHHA

3 pasn L1+L2+L3+N+PE/L1+L2+L3+PE
OnHogasoBUM L+N+PE
Bara, Kr/¢yHTU 9,5/20,9

TwnoBi BapiaHTU BUKOpUCTaHHA FreHepaTopis

PP65, noTy*HICTb Ha BMXOAI

MiHiManbHapekoMeHOoBaHa
NoTYHWHICTb reHepaTopa
(kBT)

BuxiaHa Hanpyra
reHepaTopa (B)

[MoBHa NOTYHHICTb

3x400, 3x416, 3x440, 3x480 | 10

3 pasn
3HUKEHa NOTYHHICTb 3x208, 3x220, 3x240
OpHo¢pasoBuM | 3HMKEHA NOTYKHICTb 220-240 5
Posawmipu
419 mm 184 mm

351 mm

PekomeHpooBaHa OoBHMHaA Kabe o

YBAT Al OnTumanbHi poboudi xapak TeEpUCTUKU ABUIryHa 3asieaTb Big, HasierHol Hanpyr. 3aHan To OoBri
nopoBiKyBasibHi Kabeni Ta/abo Kabeni, Wo MaloTh 3aHan, TO MasleHbKUM Nepepis, He 3abesnedyloTb noaadi
HeobXxiaHOi NOTYRHOCTI A0 ABUryHa 3a HaBaHTaeHHS, LWo NpU3BOANTbL 40 HeA0CTaTHLOI BUXiOHOI

NoTYy*KHOCTi abo HecnpaBHOCTI.
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JeKJlapaLuia BionoBiaoHOCTI cTaHOapTaMm €Bponencbkoro Coto3sy

(Jlvwe pns kpaiH €sponn)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, Ten.: +46-36-146500, 3aAB/1I9€MO Mif, CBOIO BUKJTIOUYHY
BiAnoBigasbHICTb, Wo 6710KkU wMBNeHHs Husqvarna PP65 i3 cepiiHiMn Homepamm 3a 2014 pik i nisHiwe (pik
3a3HaYeHo HelWrPpoBaHNM TEKCTOM Ha 3aBOACHLKIM TabMuLL TeXHIYHMX AaHUX nepen cepiH1MM HOMepoM)
sBignoeigaTh Bumoram OUPEKTUBU PAOWU €C:

+ BiO 17 TpaBHsA 2006 p. rcTocoBHO MexaHi4yHoro obsnlanHaHHA" 2006/42/EC.

+ BiO 15 rpyaHa 2004 p. 'npo esleKTpoMarHiTHy cyMicHicTb”2004/108/EEC.

* BiO 12 rpyaHs, 2006 poky, «CTOCOBHO efleKTpUYHOro yctatkyBaHHA» 2006/95/€C.

+ BiO 8 YyepBHA 2011 poKy «Npo 0BbMeHReHHs BUKOPUCTaHHA AeAKNX HebeaneyHmx peyosnH» 2011/65/EU
Brpobwu BianosinaloTe TakUM cTaHAapTam:

ENI1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-2:2006, EN 6100-3-3:2008, EN
60745-1:2009

FeTebopr, 6 sloToro 2014 poky

e

Helena Grubb
Biue-npesunaeHT i3 byaisesibHoro obnanHaHHA Husqvarna AB
(YnoBHoBaeHUM NpeAcTaBHMK KoMnaHii Husqvarna AB, o BianoBifae 3a TexHiYHy AOKYMeHTaLijto.)
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BG - OpuruvHanHM MHCTpyKumn, RO - Instructiuni initiale
TR - Orijinal talimatlar, UA - OCHOBHi iHC TpyKLji

XYCKBAPHA - B'bJTTAPUA CO®UA 16086, YJ1. “BUKTOP FrPUTOPOBUY” No 1
Ten.: (02) 951 59 78; 980 98 89; 980 94 92; 951 55 05; darc: (02) 980 95 23

LEHTPAJNEH CEPBM3 XYCKBAPHA CO®UA, YJ1. “UBETAH AHTOB” No 3A
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